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JAN AUGUSTYNIAK: Z DOSWIADCZEN PEDAGOGICZNYCH
BIBLIOTEKARZA.

Bodzcem do podzielenia sie z ogotem bibljotekarzy polskich
memi skromnemi doSwiadczeniami z dziedziny pedagogiki bibljo-
tekarskiej byta konferencja dyrektoréw bibljotek naukowych, zwo-
tana w maju r. b. przez Naczelnika Wydziatu Bibljotek Min. W. R.
i O. P., p. Stefana Dembego, oraz tegoroczny Zjazd Delegatow
Kot Z. B. P., gdzie dos¢ obszernie mowiono na temat braku da-
nych o pracy nad ksztatceniem bibljotekarzy w Polsce. Aczkolwiek
wiadomosci, z jakiemi tutaj wystepuje, nie dotyczg ksztatcenia
pracownikow bibljotek naukowych, lecz bibljotek oSwiatowych,
to jednak sadze, ze tych kilka spostrzezen przyczyni sie, bycC
moze, do zapoczgtkowania akcji zbierania materjatdw do przysziej
polskiej pedagogiki bibljotekarskiej.

Terenem spostrzezen i1 doSwiadczen, omawianych w niniej-
szym artykule, byta przewaznie t0dz, gdzie w ciggu 10 lat or-
ganizowatem i prowadzitem szereg kursow bibljotekarskich, oraz
uczestniczytem w wielu innych kursach w charakterze pre-
legenta.

Konieczno$¢ szkolenia zastepu fachowych pracownikow bi-
bljotekarskich na gruncie todzkim wylonita sie z chwilg powsta-
nia w todzi Bibljoteki Publicznej, ktérej zatozyciele mieli szla-
chetng ambicje postawienia organizacji ksiegozbioru na mozliwie
wysokim poziomie i wiozyli tem samem na kierownika bibljo-
teki obowigzek ksztatcenia sit pomocniczych. Gtownie za$ po-
trzebe te wysunagt zywy rozped (juz od r. 1917) wszelkiej pracy
kulturalno-oSwiatowej w instytucjach spotecznych, ktore, miedzy
innemi swemi agendami, tworzyty takze i bibljoteki, lub tez pro-
wadzity juz od lat wielu liczne drobne ksiegozbiory. Roztoczenie
wiec fachowej opieki tak nad staremi, jak i nad tworzgcemi sie
bibljotekami nalezato do moralnych obowigzkow zarowno Kkie-
rownika powazniejszej bibljoteki, jakg jest Bibljoteka Publiczna,
jak rowniez i do obowigzkow todzkiego Kota Zwigzku Bibljo-
tekarzy Polskich, zatozonego tutaj w r. 1919.

Ze wzgledu na to, iz kazdy ze wspomnianych kursow po-
siadat pewna odrebng strukture, czy to pod wzgledem celu, czy
tez programu, albo czasu trwania, lub wreszcie specjalnych oko-

licznosSci, towarzyszacych powstaniu kursu, — zmuszony jestem
BBBBBBBBBBBBBBBBBBBB , I, 1928, ZESZ 4, 30



458 JAN AUGUSTYNIAK

strone opisowg tych wyktadow i ¢wiczen przedstawi¢ chrono-
logicznie, dla kazdego kursu zosobna i w catosci. Sadze przy-
tem, ze niektére szczegoty, podane nie w postaci reminiscencyj,
lecz w formie pierwotnej, dadzg obraz zywy i bezposredni, ula-
twiajagcy zrozumienie procesu powstawania i rozwoju kursow
todzkich, jako pewnych faktow z dziedziny wysitkow kulturalno-
oswiatowych i zastugujacych, witasnie jako takie fakty, na zano-
towanie! Dla ufatwienia jednak czytelnikowi poréwnawczego
I uogodlniajgcego wnioskowania stosuje nastepujacy porzadek
opisu: nazwa kursu, czas trwania, sfinansowanie kursu, prele-
genci i kierownictwo, program wyktadéw, ilosC godzin wykia-
dow i cwiczen, stuchacze, frekwencja, egzamin, stwierdzone
korzysci kursu.

*
* *

Pierwszy kurs bibljotekarski w +todzi nosit nazwe trzy-
dniowego kursu bibljotekarskiego» i trwat od 3 do 5 stycznia
r. 1919. Kurs finansowany byt przez Wydziat OsSwiaty Poza-
szkolnej Ministerstwa W. R. i O. P. Na czele tego Wydziatu
stat wowczas zastuzony dziatacz oswiatowy Prof. Aleksander
Janowski, ktory, wyczuwajac potrzebe spopularyzowania zagad-
nien bibljotekoznawczych, zainicjowat szereg krotkotrwatych kur-
sow bibljotekarskich, urzadzanych w réznych miastach kraju.
Jeden wiasnie z takich wedrownych kurséw trafit takze i do
todzi. Kurs ten byt bezptatny.

Prelegentami kursu byli bibljotekarze warszawscy: p. Fau-
styn Czerwijowski, dyrektor Bibljoteki Publicznej w Warszawie,
i p. Helena Switalska, instruktorka wydziatu bibljotecznego War-
szawskiego Towarzystwa Dobroczynnosci.

Program kursu byt nastepujacy: Historja rozwoju pisma.
Historja rozwoju bibljotek wogoéle, a polskich w szczegolnosci.
Organizacja i zadania bibljotek nowozytnych. Srodki utrzymania
I rachunkowos$¢ bibljotek powszechnych. Wprowadzenie ksigzki
do bibljoteki. Katalog ksigzkowy i katalog kartkowy. Oprawa.
Korzystanie z ksigzek. Systemy kontroli. Spis inwentarza. Wybor
ksigzek 1 zasady kompletowania bibljotek. Pomoce bibljogra-
ficzne. Katalog alfabetyczny, dziatowy i krzyzowy. Statystyka
czytelnictwa. Bibljoteki ruchome. Szkoty bibljotekarskie. Bibljo-
tekarz w zwigzku z pedagogiczng strong dziatalnosci bibljoteki.
Whnioski i dyskusja. Nad program odbyty sie wycieczki do wielu
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miejscowych bibljotek, przedewszystkiem do Bibljoteki Publicznej,
ktorej kierownik wygtosit prelekcje o historji tej bibljoteki i o jej
organizacji.

Godzin wyktadowych na kursie byto 12, nie wliczajac
czasu przeznaczonego na wykiady i informacje, jakich udzielali
poszczegolni kierownicy miejscowych bibljotek podczas ich
zwiedzania; ¢wiczen nie prowadzono z powodu krotkiego czasu
trwania kursu.

Stuchaczdéw zapisanych na kurs byto 35 osob, w tern 20 osob
z posrod nauczycielstwa miejscowych szkét powszechnych,
1 15 bibljotekarzy tutejszych bibljotek. Frekwencja wynosita 95%
zapisanych. Dokiadnych wiadomosci o przygotowaniu nauko-
wem stuchaczéw brak; sadzac jednak z przynaleznosci do za-
wodow, nalezy wnosic¢, iz byly to osoby posiadajgce albo Srednie
0go6lne, albo seminaryjne wyksztatcenie. Egzaminu nie przepro-
wadzano. Brak takze danych, czy i w jakim stopniu stuchacze
spozytkowali nabyte na kursie wiadomosci. Jedno tylko stwier-
dzi¢ mozna, co zdaje sie i byto gtdwnem zadaniem Kkursu, ze
wsrod uczestnikéw nastgpito gtebsze zainteresowanie sie spra-
wami bibljotekarstwa fachowego, za dowod czego stuzy fakt, iz
obecni na kursie odniesli sie z aplauzem do projektu utworzenia
t 0dzkiego Kota Zwigzku Bibljotekarzy Polskich.

Drugi kurs odbyt sie pod nazwg «pieciodniowego kursu
bibljotekarskiego» i trwat w czasie od dnia 22 listopada do
2 grudnia 1922 r.

Sfinansowania kursu podjagt sie Magistrat m. todzi na
wniosek kierownika Bibljoteki Publicznej z okazji powziecia przez
Zarzad miasta uchwaty o udzieleniu zasitku pienieznego bibljo-
tekom przy spotecznych instytucjach robotniczych na zaprowa-
dzenie katalogéw. Celem wiec gtownym tego kursu byto takie
przygotowanie kierownikow tych bibljotek, aby wyasygnowane
na katalogi fundusze miejskie byty jak najracjonalniej zuzytko-
wane. Kurs odbywat sie pod egidg Wydziatu Oswiaty i Kultury
Magistratu m. todzi.

Kierownikiem i jedynym prelegentem na kursie byt Jan Au-
gustyniak, kierownik Bibljoteki Publicznej.

Odpowiednio do celu, jaki w tym wypadku byt nakreslony,
program kursu obejmowat wyktady nastepujacej tresci: Jak roz-

poczaC reorganizacje bibljotek zdezorganizowanych (ustalenie cha-
30*
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rakteru bibljoteki t. j. jej celu, linji naukowej i literackiej ksiego-
zbioru; przesortowanie ksiegozbioru i usuniecie rzeczy zbednych,
uzupetnienie zbioru odpowiedniemi wydawnictwami w mysl| usta-
lonego charakteru bibljoteki). Znaczenie organizacji technicznej
w bibljotece. Lokal, jego dekoracja i umeblowanie. Podziat nau-
kowy ksiegozbioru. Ustawianie ksigzek na potkach, numeracja
I ostemplowanie. Rola inwentarza i katalogdw. Rodzaje spisu
inwentarza. Katalogi kartkowe i redagowanie katalogow. Ukiad
katalogéw dziatowych i alfabetycznych. Kontrola czytelnikdw.
Zobowiagzania. Karty czytelnika i karty ksigzki. Statystyka w bi-
bljotece. KsiegowosSC w bibljotece. Sprawozdania i publikacje.
Nabywanie ksigzek i oprawa. Bibljotekarz a czytelnicy dorosli.
Obowiagzki bibljotekarza wzgledem czytelnikbw mitodocianych.
Wyktady te wygtoszone zostaty w ciggu 10 godzin po 2 go-
dziny kazdego dnia i1 odbywaty sie w godzinach wieczornych,

t. ] w tym czasie, kiedy stuchacze — nie zawodowi bibljote-
karze, lecz przewaznie robotnicy — dysponowali wolnemi go-
dzinami.

Stuchacze tego kursu, jak to juz wyzej byto nadmienione,
rekrutowali sie z posréd kierownikéw bibljotek zwigzkéw zawo-
dowych, klubow robotniczych, istniejgcych przy réznych stron-
nictwach politycznych, i osob interesujacych sie bibljotekarstwem.
Przygotowanie naukowe stuchaczéw stato formalnie na poziomie
nizszym (naogot jednak byly to osoby o pewnem wyrobieniu
spotecznem); z tego wzgledu program wyktadéw nalezato z ko-
niecznosci dostosowac do ich poziomu naukowego i ograniczyc
do tematow przewaznie technicznych.

Zapisanych byto 50 osOb. Liczba ta utrzymywata sie stale
w codziennej frekwencji.

Egzaminu, z powodu specjalnego charakteru kursu, jako
raczej instrukcyj czysto praktycznych, nie przeprowadzono. Na-
tomiast obowigzkiem kazdego stuchacza, reprezentujgcego jakas
bibljoteke, byto przedstawi¢ kierownikowi kursu plan jej reor-
ganizacji, omowi¢ z nim szczegOty zamierzonej pracy, prace te
przeprowadzi¢ i poddacC sie inspekcji kierownika kursu. Po wy-
stuchaniu programu wszyscy stuchacze otrzymali rodzaj zaswiad-
czen o uczestnictwie w kursie, ktére nie miaty charakteru Swia-
dectw, lecz raczej charakter pamigtkowy.

Na 30 os6b (z posrod 50 zarejestrowanych), ktére prowa-
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dzity bibljoteki i byty obecne na wyktadach, 19 oso6b dosSC su-
miennie przeprowadzito uporzadkowanie tych ksiegozbioréw,
reszta zaS wykonata te prace czesciowo lub zupetnie nie spo
zytkowata nabytych wiadomosci.

W latach od 1920 do 1925 odbyto sie na terenie Dowodz-
twa Okregu Korpusu Nr. IV w todzi 6 kursow «ogolno-osSwia-
towych dla podoficerow i oficerébw nizszych», aby ci mogli,
w przewidzianych specjalnie godzinach stuzby wojskowej, pro-
wadzi¢ wsrdéd zotnierzy prace oswiatowg. Program wiec tych
kurséw obejmowat tematy o metodach prowadzenia nauki po-
czatkowej, organizacji teatru, Swietlic i urzadzania bibljotek zot-
nierskich i1 oficerskich. Nie byty to wiec wytacznie kursy bibljo-
tekarskie i dlatego trudno ustali¢ czas trwania wyktadoéw z bi-
bljotekarstwa, gdyz wyktady te byty wiaczone do ogolnych
programéw; kazdy za$ kurs trwat od 4-ch do 6-ciu tygodni.

Koszty kursow pokrywane bylty z budzetu oswiatowego
D. O. K Nr. IV.

Wykitady treSci bibliotekarskiej prowadzit na tych kursach
przez caly czas J. Augustyniak.

Program kurséw, opracowany jednolicie, prawdopodobnie
dla wszystkich jednostek administracyjnych w armji, przewidywat
z zagadnien bibljotekarskich nastepujace tematy: Znaczenie ksigzki
w zyciu dzisiejszem. Historja bibljotek. Zadanie bibljoteki i bi-
bljotekarza. Katalog. Cel katalogu. Katalog alfabetyczny wzglednie
autoréw, dziatowy i rzeczowy. Inwentarz. Cel inwentarza. Wzor
ksigzki inwentarzowej, ksiega nabytkéw. Ustawianie ksigzek, for-
mat, numerowanie. Wydawanie ksigzek. Kontrola wypozyczen,
karta ksigzki, karta czytelnika. Czytelnia. Bibljoteka podreczna.
Czasopisma. Wybor ksigzek.

Na kazdym kursie przedmiot bibljotekarski miat wyznaczo-
nych od 6-ciu do 10-ciu godzin wyktadowych. Cwiczen progtam
nie przewidywat, prawdopodobnie dlatego, iz kursy miaty cha-
rakter nie specjalnie bibljotekarski.

Stuchaczami kursow byty osoby, bedace w stuzbie woj-
skowej: na kursie pierwszym 25 podoficerow, na innych za$
t. zw. oficerowie nizsi, t. zn. od podchorgzego do kapitana,
wzglednie rotmistrza wigcznie, po 30 osO0b na kazdym Kkursie.
Przygotowanie naukowe rozne: wsrod podoficerow byto 85 °/0
stuchaczow z niepetnem wyksztatceniem elementarnem, 10 °/0
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z petnem elementarnem, 3°/0 — Sredniem, 2°/0 — wyzszem;
wsrod oficerow za$ 5°/0 z wyksztatceniem petnem elementar-
nem, co réwna sie 4-em klasom szkoty Srednie], 6000 z wy-
ksztatceniem 6 klas szkoty sredniej, 20 °/0 z peinem wyksztatce-
niem Sredniem, 15°/0 z wyksztatceniem wyzszem. Nadmieni¢ na-
lezy, iz w tym czasie korpus oficerski sktadat sie z najrézno-
rodniejszego pod wzgledem wyksztatcenia elementu, pochodzacego
przewaznie z trzech b. armij zaborczych.

Ze wzgledu na przymusowy charakter uczestnictwa w kur-
sach, frekwencja wynosita 100 °/0 zapisanych.

Ze wszystkich przedmiotow wyktadanych na kursach, a wiec
takze i z bibljotekarstwa, stuchacze byli poddawani egzaminom,
ktore zdali wszyscy; przecietny jednak wynik egzaminow byt
zaledwie wiecej niz dostateczny, co nalezy ttumaczyC tem, iz
stuchaczami byly osoby, ktére przypadkowo i na rozkaz zmu-
szone byly stucha¢ wyktadow z dziedziny wogole w Polsce
nowej, za$ dla osob wojskowych, w tym czasie, prawie ze
obojetnej.

Czy stuchacze wyzyskali praktycznie otrzymane wskazowki,
trudno sprawdziC¢. Na przeszkodzie stoi zbyt wielka ruchliwosc
personalna stuzby wojskowej, trwajgca prawie do dzi$ dnia;
ponadto zas stuchaczami byli oficerowie odkomenderowani do
todzi z catego terenu administracyjnego D. O. K Nr. IV. Z luz-
nych jednak informacyj, otrzymanych przypadkowo, mozna byto
wywnioskowac, iz wiekszos¢ stuchaczéw rychto zapomniata
to, co styszata na wyktadach; ci za$, ktorzy sie zainteresowali
bibliotekarstwem na serjo, naogét nie mogli przeprowadzi¢ na
terenie wojska swych postulatow ze wzgledu na nawat pracy
w stuzbie wojskowej, lub na brak funduszow w budzetach po-
szczegolnych oddziatbw. Oczywiscie — wyjatki dodatnie, choc
nieliczne, jednak sa.

Do powazniejszych przedsiewzie¢ zaliczy¢ nalezy dwuty-
godniowy kurs bibljotekarski, zorganizowany przez kierownictwo
Bibljoteki Publicznej w todzi w czasie od 5 do 17 lutego
1924 r. Kurs ten odbywat sie pod opiekg Wydziatlu OSwiaty
I Kultury Magistratu m. todzi. Kierownictwo i prelegenci kursu
pracowali bezinteresownie, stuchacze zadnych optat nie wnosili.

Prelegentami kursu byli: Jan Augustyniak (kierownik kursu),
H. Goldmanowa kierowniczka wypozyczalni «Zorza», Z. Haj-
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kowski, tawnik Wydziatu Oswiaty i Kultury Magistratu m. to-
dzi, Dr S. Kopcinski, senator, F. Kruczkowski, tawnik Wydziatu
Oswiaty i1 Kultury Magistratu m. todzi, H. Mayzlowa, kierow-
niczka Ill-ciej Wypozyczalni Ksigzek Tow. Krzewienia OSwiaty,
W. Piaskowski, kustosz Muzeum Nauki i Sztuki, E. Rosset, na-
czelnik Wydziatu statystycznego Magistratu m. todzi, S. Swiderski,
kierownik Ill-ciej Miejskiej Wypozyczalni Ksigzek dla Dzieci i Mto-
dziezy.

Program, w stosunku do kursow poprzednich, byt po-
waznie rozszerzony i uwzgledniat zagadnienienia nastepujgce:
Bibljotekarstwo — jako specjalna dziedzina naukowa. Istota bi-
bljoteki. Bibljoteka w rozwoju historycznym. Typy bibljotek
u nas i zagranicg. Rola ksigzki i bibljoteki w zyciu spoteczenstw
I pojedynczego cztowieka. Historja druku i ksigzki. Organi-
zacja techniczna i jej znaczenie w wspotczesnej bibljotece. Urza-
dzenie techniczne, hygjeniczne i estetyczne lokalu bibljoteki oSwia-
towej. Nabywanie ksigzek. Pomoce przy nabywaniu ksigzek.
Wprowadzenie ksigzki do bibljoteki. Formowanie potek. Nume-
racja i1 ostemplowanie ksigzek. Inwentaryzacja. Katalogowanie.
Typy katalogow. Ukiad alfabetyczny, dziatowy, krzyzowy. Sy-
stemy klasyfikacyj naukowych. Istota systemu dziesietnego L. De-
wey’a. Statystyka ksiegozbioru. Wypozyczanie ksigzek i kontrola
wypozyczen. Statystyka ruchu czytelnikéw i cyrkulacji ksigzek.
Bibljoteka podreczna. Czasopisma. Kancelarja i archiwum bibljo-
teki. Oprawa i konserwacja ksiegozbioru. Propaganda ksigzki
i czytelnictwa. Kierowanie czytelnictwem czytelnikbw miodocia-
nych i dorostych. Bibljografja ogolna na ustugach bibljotekarza.
Sztuka gtosnego czytania w bibljotece. Bibljotekarstwo i bibljo-
filstwo. Naukowa organizacja pracy w bibljotece. Bibljografja
bibljotekoznawstwa.

Program powyzszy wyczerpano w ciggu 25 godzin wykia-
dowych. Na zakonczenie uczestnicy kursu zwiedzili wielkie za-
ktady graficzne Z. Manitiusa w todzi i ksiegarnie L. Fiszera,
gdzie informacyj udzielali fachowi dyrektorzy. Précz tego od-
byty sie wycieczki do wzorowych bibljotek miejskich, gdzie réwniez
pogladowo wyjasniono zasady prowadzenia tych bibljotek.

Poniewaz celem kursu bylo przeszkolenie, w pierwszym
rzedzie miodszych sit, pracujagcych w bibljotekach miejskich, oraz
przygotowanie zastepu wyszkolonych bibljotekarzy do rozsze-
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rzajacej sie sieci bibljotek miejskich, przeto stuchacze kursu re-
krutowali sie z posrdod zatrudnionych w bibljotekach miejskich
pracownikow w liczbie 13 o0s6b, oraz z posrdéd wolontarjuszéw,
przysztych kandydatow na bibljotekarzy, wzglednie osob pracu-
jacych juz w roznych bibljotekach spotecznych lub szkolnych,
w liczbie 45 osob. Razem wiec zgtosito sie na kurs 58 o0sob.
Z tej liczby 60 % posiadato wyksztatcenie Srednie, 30 0/0 semi-
naryjno-nauczycielskie, zas 10 °/0 6-cioklasowe, lub peine nizsze.

Frekwencja wykazata, iz pracownicy bibljotek miejskich
uczeszczali na wykiady wszyscy, za$ ruch osob obcych stanowit
85 °/0 liczby zapisanych.

Na 48 osob, ktore stale bywaty obecne na wyktadach, egza-
minom poddato sie 42 uczestnikow, t. j. 90 °/0, w tem 10 bibljo-
tekarzy i 32 osoby z zewnatrz. W liczbie tej bylo 14 mezczyzn
I 28 kobiet. Wynik egzaminow ustnych wykazat: 6 ocen celu-
jacych, 25 dobrych, 10 dostatecznych, 1 niedostateczng; zaswiad-
czen wydano 41.

Skutki, jakie pociggnat za sobg sam fakt takiego kursu, byty
naogot dodatnie. Stuchacze, pracujacy juz w bibljotekach, zdo-
byli sporo wiadomosci, ktore przyczynity sie do podniesienia
stopnia intensywnosci ich pracy, pozostate zas osoby, o ile po-
siadajg dobrg pod kazdym wzgledem opinje, stanowig rezerwe,
z ktérej mozna czerpaC i czerpie sie materjat ludzki na posady
bibljotekarskie.

Ostatnim kursem bibljotekarskim w todzi byt kurs urza-
dzony z inicjatywy dyrekcji £.odzkiego Oddziatu Polskiej Y. M.
C. A Celem kursu byto przeszkolenie pracownikow wiasnych
bibljotek, oraz danie osobom obcym moznosci zapoznania sig
z zasadami bibljotekarstwa. Kurs odbywat sie w czasie od
26 marca do 16 kwietnia 1926 r. i byt finansowany przez Za-
rzad Y. M. C. A, w todzi. Pracownicy tej instytucji uczeszczali
na kurs bezptatnie, osoby za$ z zewnatrz wnosity optate w kwocie
10 zk. za Kkurs.

Wyktadowcami na kursie byli: Jan Augustyniak (kierownik
kursu), S. Borawski, prof. gimn., J. Gercz, prof, gimn., Z. Haj-
kowski, tawnik Wydziatu Oswiaty i Kultury Magistratu m. Lodzi,
H. Mayzlowa, kierowniczka Ill-ciej Wypozyczalni Ksigzek Tow.
Krzewienia OSwiaty, W. Piaskowski, kustosz Muzeum Nauki
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i Sztuki, S. Swiderski, kierownik Ill-ciej Miejskiej Wypozyczalni
Ksigzek.

Dla unikniecia powtarzania sie nadmieniam, iz program by#
identyczny jak na kursie w maju 1924 r.; prdcz tego za$ dodano
nowe wykiady: o bibljografji literatury pieknej, literatury nauk
spotecznych, nauk przyrodniczych i literatury dzieciecej.

Godzin wykiadowych byto ogdétem 38, na Cwiczenia za$
przeznaczono 5 dni po 4 godz. dziennie. Niezaleznie od tego
odbyty sie wycieczki do miejscowych bibljotek i ksiegarni.

Stuchaczow byto 30 os6b, w tem 10 bibljotekarzy z Y. M.
C. A, pozostali zas byli to bibljotekarze z innych bibljotek. Pod
wzgledem wyksztatcenia 70 °/0 stanowity osoby z kwalifikacjami
maturalnemi, reszta za$ posiadata Swiadectwa od 4 do 6 klas
szkoty Sredniegj.

Frekwencja wynosita 80 °/0 liczby os6b zapisanych. Egza-
min przeprowadzono ustny i pismienny. Swiadectwa wydano
15 uczestnikom.

Korzysci — przynajmniej wsréd elementu fachowego, pra-
cujagcego w Y. M. C. A — stwierdzono duze. Bibljoteki zostaty
wkrotce postawione na odpowiedniej stopie organizacyjnej. Sami
zas bibljotekarze w pot roku potem z wiasnej inicjatywy zwotali
konferencje, na ktorg zaprosili b. kierownika kursow i zdali przed
nim sprawozdanie z tego, co z kursow zostato praktycznie wyzy-
skane, jak rowniez podzielili sie swemi spostrzezeniami na temat dal-
szych drog i systeméw pracy. Widoczne wiec sg juz tutaj: obu-
dzenie wiasnej inicjatywy i przyswojona metoda pracy bibljo-
tekarskiej.

*
* *

Przechodzac do wnioskow z powyzszego materjatu, zastano-
wie sie przedewszystkiem nad pytaniem, czyten rodzaj szkolenia pra-
cownikow bibljotekarskich, t. . kursy, mozna uznac jako godny kon-
tynuowania? Z jednej bowiem strony styszy sie doSC czesto gtosy,
iz kursy nie dajg tego, czego sie wymaga od wspoétczesnego bibljo-
tekarza oSwiatowego, — z drugiej zas strony dochodzg wiado-
mosci, iz szereg instytucyj oSwiatowych w dalszym ciggu kursy
takie prowadzi i prowadzi¢ dalej zamierza. Prawda, jak zwykle,
lezy w posrodku. Przebieg kurséw todzkich poucza przedewszyst-
kiem, iz kazdy kurs bibljotekarski miat wielkg liczbe zgtoszen
| zawsze trzeba byto zamykac liste uczestnikOw przed terminem
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otwarcia kursu, z braku miejsc. Nawet frekwencja utrzymywata
sie stale na poziomie 80—100 °/0 liczby zapisanych osob. Zwa-
zywszy, ze nie w kazdym wypadku kandydaci zgtaszali sie na
kurs po to, aby mie¢ nowy fach w reku w okresie bezrobocia,
ze raczej przychodzito sporo osob takich, ktorym na pracy za-
robkowej nie zalezato, — trzeba stwierdzi¢, ze w spoteczenstwie
istnieje gtdéd tych wiadomosci, ktore daje nauka bibljotekarstwa,
I ze gtod ten nalezy w pewnej mierze zaspokoic. Kazdy bowiem
bibljotekarz, pracujacy czy to zawodowo, czy tez bezinteresownie
w bibljotece oswiatowej, spotecznej i t. p., po pewnym czasie
dochodzi do wniosku, ze (chocCby tylko wzig¢é pod uwage za-
gadnienia techniki bibljotekarskiej) w miare rozrostu ksiegozbioru
trudnosci organizacyjne potegujg sie coraz bardziej i ze jego
zamitowanie do tej pracy nie wiele mu pomoze, jezeli nie pozna
tych sposobow, ktorych doswiadczeni i badajacy przytem teo-
retycznie te dziedzine bibljotekarze nagromadzili juz sporo i kté-
rych chetnie udzielajg innym. Oczywiscie zaraz sie tu zjawia
sporo zastrzezen, iz tego rodzaju rézne bibljoteczki spoteczne,
oswiatowe, szkolne i t. p. to przewaznie albo fikcje, albo ksie-
gozbiory na tak kruchych podstawach oparte, iz zadnej roli kul-
turalnej nie spetniajg. W zasadzie sam takie opinje wygtaszam
I dalej je podtrzymuje. Mimo to jednak musimy sie zgodzic
z tem, ze daleki jeszcze ten moment, kiedy ustawa o przy-
musie zakladania bibljotek przez gminy stanie sie prawem obo-
wigzujacem, a tembardziej diugo jeszcze musimy czeka¢ na to,
kiedy samorzady w catosci sieC bibljotek publicznych zrealizuja.
Liczac sie wiec z temi warunkami, jakie dzisiaj rzgdza, musimy
sobie powiedzie¢, ze to, co dzisiaj w zakresie instytucyj Dbi-
bljotekarskich istnieje i jako-tako funkcjonuje, zastuguje na po-
moc fachowa; jezeli wiec tej pomocy pragnie i chetnie z nigj
korzysta, pomocy tej udzieli¢ mu nalezy. Zresztg kursy biblio-
tekarskie jako takie sg zbyt miodg instytucjg fachowg w Polsce,
liczacg zaledwie 10 lat, azeby juz mozna bytlo mowi¢ o ich
upadku. Jeszcze sie nawet w swej strukturze i linji pedago-
gicznej nie skrystalizowaty, jeszcze nie majg nawet zaczgtku swej
historji. Krytycyzm w stosunku do form pracy pedagogicznej
w dziedzinie bibljotekarstwa musi by¢, inaczej bowiem w mio-
dzienczym okresie wysitkow bibljotekarskich popadlibysSmy
w starczy uwigd. Przez analogje moznaby nasz poglad w tej
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sprawie zestawiC z pogladem tych sfer nauczycielstwa szkoét
powszechnych, ktére zadaja, aby nauczyciel posiadat peitng ma-
ture 1 specjalne studja pedagogiczne, nie za$S seminaryjne wy-
ksztatcenie, a ktére zapominajg o tem, ze duzo jeszcze wody
uptynie, zanim bedziemy mieli petny komplet nauczycieli szkot
poczatkowych z kwalifikacjami, stojgcemi na poziomie semina-
rjum nauczycielskiego. Kursy wiec w dalszym ciggu uznaC na-
lezy za pierwszy stopien pracy pedagogicznej bibljotekarza,
tembardziej, ze szkot bibljotekarskich, odpowiednich dla wszyst-
kich typow bibljotek, poza jedng szkota w Warszawie, jeszcze
nie posiadamy.

Kursy bibljotekarskie, aby mogty spetnic minimum swego
przeznaczenia, winny byc¢ przedewszystkiem niezbyt krotkotrwate.
Doswiadczenia poczynione w todzi wskazujg, iz kursy krétko-
terminowe, o niewielkiej ilosci godzin wykiadow, nie pozosta-
wity po sobie zadnych prawie Sladow. Co najwyzej wywotaty
pewien zywszy stosunek do pracy bibljotekarskiej — i nic wiecej.
Takich wiec kurséw urzadzacby nie nalezato. Popularyzacje za-
gadnien bibljotekoznawczych moznaby z lepszym skutkiem osig-
gnaC droga jednego lub dwoch do trzech odczytow o tem, czem
jest ksiazka, bibljoteka i jakg jest ich rola w zyciu spoteczenstw
lub w zyciu jednostki, — oraz przez urzadzenie poradni bibljo-
tekarskiej, ktoraby w kazdym indywidualnym wypadku udzielata
wiasciwych rad fachowych. Natomiast kursy diuzsze, posiada-
jace w programie conajmniej 20—30 godzin wyktadowych, uzu-
peinione szeregiem roznorakich ¢wiczen i zwiedzeniem dobrze
zorganizowanych bibljotek, — dajg naogdt wyniki dodatnie.

Samo sie przez sie rozumie, ze dagzy¢ nalezy do tworzenia
szkot bibljotekarskich i to nietylko w stolicy, lecz i w miastach
prowincjonalnych. Tylko bowiem dtuzszy okres systematycznej
nauki szkolnej, uzupetnionej odpowiednig praktyka w bibljotekach,
moze wychowaC materjat na dobrych bibljotekarzy.

Do szeregu trudnosSci przy urzadzaniu kursow nalezy brak
fachowych sit prelegenckich. Szczegolnie silnie odczuwa sie to
w takiem miescie jak £6dz, gdzie bibljotekarstwo nie ma wielkiej
tradycji i nie wychowato jeszcze swoich teoretykéw, gdzie do-
tad nie byto wyzszego szkolnictwa, ktore zawsze posiada wsrod
sfer profesorskich kogo$, kto sie zagadnieniami bibljologicznemi
interesuje. To tez przedmioty teoretyczne przez dtugi czas absorbo-
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waty zawsze inicjatora i kierownika kursow, ktory jednak nie mogt
im poswieci¢ zbyt wiele czasu, majgc na uwadze przedewszyst-
kiem zagadnienia praktyczne, ktérych popularyzacja byta nieomal
nakazem chwili w zyciu bibljotek todzkich. Jednak urzadzanie
szeregu kursow i zatozenie tutaj todzkiego Kota Zwigzku Bibljo-
tekarzy Polskich wywotato miedzy innemi i ten skutek, ze zcza-
sem udato sie wychowac kilku prelegentow, ktorzy mogli z po-
wodzeniem przeja¢ niektore wyktady o technice bibliotekarskie;j.
Sprawdza sie wiec i tutaj wiarogodnoSC zdania, iz «ksztatcgc
innych — Kksztatcimy siebiex.

Na podstawie wszystkich programéw zrealizowanych na
kursach tédzkich, programow, ktére przeszty okres dosSwiadcze-
nia, pragnatbym pokusi¢ sie o probe opracowania programu
minimalnego, t. j. utozenia takich gtownych tematow, ktére oka-
zalty sie w praktyce ksztatcenia pracownikow bibliotekarskich
najwiecej wazkie. Ot6z program taki winien skiadac sie z dwoch
czesci: praktycznej i teoretycznej. Do pierwszej nalezatoby zali-
czy¢ nastepujace zagadnienia: Lokal, jego dekoracja i hygjena,
meble, potki. Organizacja ksiegozbioru od wprowadzenia ksigzki
do bibljoteki poprzez rodzaje i zasady inwentaryzacji, rodzaje
I zasady katalogowania, ukiad katalogow, systemy Kklasyfikacji
naukowej ksiegozbioru, do konserwacji ksiegozbioru wigcznie.
Administracja bibljoteki, t. j. kontrola ksigzek wypozyczanych,
kontrola czytelnikdw, statystyka czytelnictwa, kancelarja i nau-
kowa organizacja pracy. W czeSci za$S teoretycznej winny byc
uwzgledniane tematy: o historii druku, ksigzki i historii bibljotek,
0 typach bibljotek wspotczesnych, o roli kulturalnej bibljotek
w zyciu spotecznem, o umiejetnosci korzystania z pomocy bi-
bliograficznych, o bibliografii najwazniejszych aktualnych wydaw-
nictw ze wszystkich dziedzin naukowych w ramach potrzeb bi-
bljoteki oswiatowej, o bibljografji podstawowych wydawnictw
literatury pieknej (polskiej i obcej) i literatury pieknej dzieciecej,
o kierowaniu czytelnictwem i propagandzie ksigzki.

Co sie zas tyczy cwiczen zalecanych w programach, to
praktyka wykazata, iz Cwiczenia takie, jakie dotad stosowano,
t. J. najczescie)’ Cwiczenia tylko z katalogowania — naogét chy-
biajg celu. Przedewszystkiem czas przeznaczony na ¢wiczenia
nie pozwala na opisanie wszystkich ksigzek typowych pod
wzgledem swego ukiadu, a nastepnie samo katalogowanie
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zgota jeszcze nie wyczerpuje catego zagadnienia techniki biblio-
tekarskiej. Raczej wiec bytoby wskazane zalecanie lub nawet obo-
wigzek diuzszej praktyki po ukonczeniu kursu w kilku réznego
rodzaju bibljotekach dla tych osob, ktére w bibljotece zadnej
nie pracuja, lub praca bezposrednia dla tych, ktérzy majg wiasny
warsztat pracy bibljotekarskiej, z tern, ze praca ta bedzie kon-
trolowana przez fachowego bibljotekarza i przez niego korygo-
wana. Gdyby za$ praktyki z réznych wzgledow nie mozna byto
stosowac, nalezy kifas¢ nacisk przynajmniej na zwiedzanie wzo-
rowych bibljotek — zwiedzanie jednak doktadne.

Mdwigc o dobrych wynikach powazniejszego kursu dodac
jeszcze nalezy, iz moze sie to staC wowczas, jezeli procz wa-
runkow zasadniczych, o ktérych byta mowa wyzej, zachodzi ita
szczesliwa okolicznos¢, ze mamy do czynienia ze stuchaczami,
ktérzy albo juz pracujg w bibljotekach zawodowo, albo tez do
zawodu bibliotekarskiego sie sposobig, wzglednie kiedy ich praca
w bibljotece ma szczere podtoze ideowe. Natomiast tam, gdzie
stuchacze sg nieomal dostownie «spedzani» | majg nakaz wy-
stuchania kursu bibliotekarskiego, wysitek prelegenta-bibljotekarza
idzie zawsze na marne. Tak sie dzieje w wypadkach réznych waka-
cyjnych kursow nauczycielskich lub oSwiatowych, czy tez kursow
dla os6b wojskowych, gdzie miedzy innemi przewiduje sie wy-
ktady z bibliotekarstwa. Doswiadczenie z kursow todzkich naj-
zupetniej to potwierdza. Jezeli juz pragniemy te grupy pracow-
nikdbw osSwiatowych czego$S nauczyC, to raczej nalezatoby przyj-
mowac zgtoszenia dobrowolne jednych i drugich i urzadza¢ dla
nich specjalny i dtuzszy kurs bibljotekarski.

Nie obojetng takze jest sprawa ogolnego wyksztatcenia
uczestnikow kurséw. Dzisiaj, kiedy sie tyle mowi o braku pracy
wsrod inteligencji, widzi sie jednak, ze wsrdd zgtaszajacych sie
na kursy niema zupeinie oséb, posiadajgcych wyzsze wyksztat-
cenie. Prawdopodobnie dzieje sie tak dlatego, ze potozenie so-
cjalne bibljotekarzy jest jeszcze dotad nieuregulowane i nie pocigga
0ogotu inteligencji jako droga do karjery zyciowej.

Co sie tyczy egzamindéw i wydawania Swiadectw stucha-
czom konczacym kursy, nalezatoby przestrzec przed pochopno-
scig w tym kierunku. Przedewszystkiem kursy sg zawsze zbyt
krotkie na to, aby mozna byto gruntownie pozna¢ i oceni¢ pod
kazdym wzgledem warto$C stuchacza jako przysziego bibljote-
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karza. Nastepnie wynik egzaminu nawet w powaznej szkole jest
bardzo czesto kwestjg przypadku. Wreszcie Swiadectwo ludziom
z natury leniwym daje w ich mniemaniu zezwolenie na nie-
pogtebianie zdobytych wiadomosci; tacy nieodpowiedni a «pa-
tentowani» kandydaci na bibljotekarzy, opierajagc sie na posiada-
nych przez sie Swiadectwach, dazg tylko do otrzymania posady,
niejednokrotnie w powaznej bibljotece, ktorej kierownik, zalezny
od wyzszych czynnikéw, np. samorzgdowych, nie zawsze moze
temu zapobiec, tembardziej — jezeli taki kandydat legitymuje sie
Swiadectwem, podpisanem przez tegoz samego kierownika.



ANNA JEDRZEJOWSKA: SPRAWOZDANIE Z PRAKTYKI
BIBLIOTEKARSKIEJ W PRUSKIEJ BIBLJOTECE
PANSTWOWEJ W BERLINIE.

Po przyznaniu mi przez Ministerstwo W. R. i O. P. sty-
pendjum na wyjazd zagranice, Dyrekcja Bibljoteki Uniwersytec-
kiej we Lwowie zwrdcita sie do Generalnego Zarzadu Panstwo-
wej Bibljoteki w Berlinie z prosbg o przyjecie mnie na paromie-
sieczng praktyke. Sprawa musiata sie oprze¢ o Pruskie Minister-
stwo Oswiaty (Preussisches Ministerium f. Wissenschaft, Kunst
und Volksbildung), bez ktérego zgody nikt z bibljotekarzy ob-
cych panstw nie moze byC przyjety, jednakze w stosunkowo
bardzo krétkim czasie rzecz zostata zatatwiona pomysinie.

Z dn. 1 marca br. rozpoczeta sie moja praktyka w charak-
terze urzednika-goscia. Zgodnie z planem przedstawionym zgory
Generalnej Dyrekcji Bibljoteki Pruskiej, objeta ona tylko dziaty
inkunabutéw, rekopisow i starych opraw. Normy prac moich
zrownano nawet zewnetrznie z obowigzkami urzednikOw nau-
kowych (urzedowanie dziennie od 9—3 godz.). Praktyke roz-
poczetam w Oddziale inkunabutow, kierowanym przez radce bi-
bliotecznego Dra M. J. Husunga. Dzieki niezwyklej uprzejmosci
Dra Husunga szybko poznatam urzadzenia Bibljoteki #gcznie
z magazynami, uzyskujac wszedzie bez zadnych ograniczen wolny
dostep.

W skiad ksztatcenia fachowego w Oddziale inkunabutow
weszto poznanie literatury pierwszych drukow, naukowej metody
I Scistego opisywania oraz ich rejestracji, Cwiczenia w ustalaniu
niekompletnych czy nieoznaczonych inkunabutow, a wreszcie
wprowadzenie w szczegoty i kategorje prac, ktdre wigzg sie z ge-
nezg i wydawnictwem Gesamtkatalog der Wiegendrucke.

Bardziej gruntowne i zasadnicze podwaliny znawstwa in-
kunabutow kiadty cwiczenia prowadzone przez Dra Juchhoffa,
ktére wnikliwg analizg i roztrzagsaniem najdrobniejszych szczego-
tow budowy oraz formy pierwszych produktéw drukarskiej sztuki
uczyty ich naukowego badania.

Rownocze$nie z poznawaniem wewnetrznej strony inku-
nabutow biegto Sledzenie dziejow starych opraw, opierajgce sie
w duzej mierze na starodrukach, ktorych oktadki dostarczajg
bogatej ilustracji dla techniki i artyzmu introligatorskiego rze-
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miosta. Studjum z tej dziedziny prowadzit Dr Husung, dajac
w swych wyktadach rys historji oprawy ksigzek od najdawniej-
szych czasow az po wiek XIX. Prelekcje ilustrowaty okazy ory-
ginalne, jakie byly do dyspozycji w cennych zbiorach Bibljoteki
Panstwowej, kryjacej wiele kosztownosci nietylko niemieckiego
pochodzenia, ale i obcych. Przedewszystkiem nalezy z nich wy-
mieniC wielkg czes¢ wspaniatej bibljoteki hr. Mejan, wybornego
0 wytwornym smaku znawcy, ktéry zebrat dzieta robdt introli-
gatorow-artystow wiosko-francuskich XVI—XVIII wieku. Réwniez
niezmiernie instruktywne znaczenie miato udostepnienie obfitego
zbioru otdbwkowych kopij Pawta Schwenkego. Skiadajg sie na nie
odbitki starych opraw, ozdobnych listewek, plakiet, czy drobnych
odciskow. Catos¢ ta utozona jest rzeczowo, wedle haset obra-
nych przez samego autora, daje zatem doskonaty przeglad zmian
lewolucji poszczegodlnych sktadnikow artystycznych starej oprawy.

Po przedstawieniu systemu prac wstepnych, ktére majg two-
rzyC podstawy dla syntezy tych badan z réznych okresow czasu,
wysunieta jeszcze zostata przez Dra Husunga kwestja sposobu
katalogowania opraw. Wazny ten problem omowiony zostat do-
ktadnie na Cwiczeniach, na ktérych przedtozono takze wzor Kkart
katalogowych wraz z dokiadnym opisem objektu.

Znawstwo rekopiséw, jako umiejetnoS¢ bardziej skompli-
kowana w metodzie pracy, wymagato z natury rzeczy dluzszej
praktyki, preliminowano zatem w tym celu petne trzy miesigce
od maja do konca lipca. Nadzor i opieka nad przeszkoleniem
w tym dziale spoczeta znowu w rekach jego kierownika, Prof.
Dra H. Degeringa. Jego niezwykia biegtoS¢ w rozwigzywaniu
najbardziej trudnych problemow, jakie tylko rekopis nasungc
moze, ponadto zywos¢ pracy, a w pierwszej linji wielka uprzej-
mos¢ i wprost niewyczerpujaca sie gotowos¢ udzielania wszel-
kich informacyj i wskazowek, stworzyty atmosfere 1 warunki ze
wszech miar sprzyjajace.

W program wstawit Dr Degering, jako zasadnicze, C¢wi-
czenia w okreSlaniu wieku manuskryptu, nastepnie miejsca jego
pochodzenia, oceny jego elementow zdobniczych, czyli nauke
rozpoznawania cech zewnetrznych. Ostatnig wreszcie cze$¢ pracy,
odmienng od tamtych, bardziej istotng, tworzyto ustalenie tekstu
w rekopisie. Na ten ostatni moment kiadt Prof. Degering spe-
cjalnie silny nacisk, uczac szybkiego oraz sprawnego orjentowa-
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nia i postugiwania sie zasobem bibljografij i wydawnictw, ktére
stanowig pomocniczy aparat w pracy nad rekopisami. Jako ma-
terjat prébny przeznaczyt Dr Degering manuskrypty teologiczne,
historyczne, medyczne, filologiczne, dla ktorych nalezato wynalez¢
wszelkie dane o autorze i jego dziele.

W szczegbty i drobiazgi w zwiazku z naukowem trakto-
waniem rekopisow wdawat sie Dr Degering w wyktadach za-
tytutowanych: «Geschichte der literarischen Tradition an der Hand
der Handschriftenkunde». Wywody ozywiat ciaggle przykiadami
czerpanemi badz z zasobow miejscowych, przewaznie jednak
z duzej kolekcji fotograficznych kopij roznych rekopiséw. Byly
to zdjecia najcenniejszych manuskryptow bibljotek zagranicznych,
w ktore obecnie dla celow czysto praktycznych zaopatruje sie
na wielka skale takze Oddziat rekopisow berlinskiej Bibljoteki,
dbajacej zawsze o to, aby jej warsztat pracy odpowiadat wszyst-
kim wymogom wspotczesnej nauki.

Dzieki przychylnosci Dra Husunga iza jego posrednictwem
zaliczona zostatam jako praktykant-gos¢ do grona bibljotekarzy,
przebywajacych w zawodowej szkole bibljotekarskiej, zw. «Biblio-
thekswissenschaftliches Institut», zorganizowanej przy Uniwersy-
tecie berlinskim. Pracg podzielono sie. Niektére wyktady i ¢wi-
czenia 0 znaczeniu ogoélnem i pomocniczem oddano profesorom
Uniwersytetu, przedmioty gtowne, specjalne, objeli fachowi kie-
rownicy odnosnych dziatow w Bibljotece.

Studjum roztozone jest na dwa lata i one stanowig okres,
w ktérym uczen Instytutu otrzymuje wyksztatcenie teoretyczne
rownolegle ze szkoleniem praktycznem w kazdym dziale prac.
Kierownictwo kursu, na ktérego czele stoi obecnie dawny dy-
rektor Pruskiej Bibljoteki Panstwowej, Dr Fritz Milkau, objeto
programem prelekcyj catoksztatt wiadomosci, potrzebnych w za-
wodzie bibljotekarskim. Z myslg o tem wigczono w nie wy-
ktady o bibljografji, pierwszych drukach, handlu ksigzka, dziejach
I okresach jej szaty ilustracyjnej, oprawie, jej rodzajach i for-
mach w poszczegolnych historycznych stadjach i o rekopisach,
a w zwiazku z niemi szeroko pojeta, podstawowg w tym dziale,
nauke paleografji. WiadomosSci z tych zakresow znajdujg pogte-
bienie i uzupetnienie na Cwiczeniach, gdzie przez dokiadniejsze

wnikniecie w tres¢ samego zagadnienia usuwa sie niejedna wat-
ZZZZZZZZZZZZZZZZZZZ , I, 1929, ZESZ. 4. 31
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pliwosc, ustalajg metody badan bibljologicznych lub bibljotekarsko-
technicznych.

Kazdy z uczestnikow kursu (a stajg sie nimi tylko bibljo-
tekarze naukowi po paroletniej praktyce) przechodzi wedle Scisle
okreslonego planu z resortu do resortu i w kazdym od dyrektora
dziatu, ktéry sam Kkieruje szkoleniem adeptow, otrzymuje temat
do opracowania. Referat zawsze bywa wygtaszany na cwicze-
niach. Jako koledzy zawodowi wchodzg praktykanci we wszyst-
kie prawa statych urzednikow Bibljoteki.

*
* *

Dtuzszy okres czasu przechodzitam praktycznie kurs facho-
wego ksztatcenia sie w obcej bibljotece, to tez tamtejszy moj
pobyt stanowi do pewnego stopnia przypadek «wymiany» pra-
cownikow bibljotecznych. Juz od diuzszego czasu, w ostatnich
nawet latach coraz czesciej, problem ten jest przedmiotem roz-
wazan sfer ‘bibljotekarskich. Dotad jednakze nikt nie poruszyt
tej waznej sprawy w piSmie, nie zajagt nig umystow szerzej za-
interesowanego o0gotu. Tegoroczny Miedzynarodowy Kongres
Bibljotekarzy w Rzymie dat sposobno$¢ do zaktualizowania tej
kwestji, wytoczyt ja na szerokie forum i posSwiecit czastke roz-
wazan. Bibljotekarz Bibljoteki Uniwersyteckiej w Ann Arbor
(Michigan) Dr William Warner Bishop w referacie pod tytutem:
«The Interchange of Librarians, Students and Teachers of Lib-
rarianship» rzucit podstawy dyskusji na ten temat\

Autor zdaje sobie jasno sprawe z wszelkich korzysci, ktore
ptyng z wymiany badz bibljotekarzy samych, badz tez profeso-
row czy uczniéw bibljotekarskich szkot, jako zrédia ksztatcgcego
wszechstronnie i rozszerzajagcego naukowe horyzonty. Widzi
takze wyraznie zwigzane z tem nieodtgcznie trudnosci natury
przedewszystkiem finansowej, powtdre prawnopolityczne, aktualne
zresztg tam, gdzie istniejg surowe prawa o immigracji, a w koncu
nierownie wielkiej wagi przeszkody jezykowe, od ktorych pra-
wie wylgcznie zawisto powodzenie w pracy i jej trwate wyniki.

Po ujeciu wszelkich waloréw ogdlnej wymiany bibljoteka-
rzy, zwraca sie autor ku samej formie, w jakiej ma sie ona od-
bywac. Dopatruje sie dwdch mozliwych form, albo wymiany

1 Por. Przeglad Bibljoteczny, 111, 1929, str. 447—448.
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«exchange» w dostownem znaczeniu, albo drugiej, zwanej «inter-
changes-, bez wszelkich znamion wzajemnosci, czyli swobodnej
praktyki zawodowej w wielkich obcych bibljotekach. Pierwsza
z nich jest formg bezwatpienia wiecej zaciesniong i w praktyce
musiatyby temu odpowiadac sciSle okreSlone zasady, warunki
I okolicznosci. Kazda bowiem z bibljotek musiataby mie¢ prawo
rozstrzygania ze swego stanowiska o liczbie przyjmowanych
bibljotekarzy, dziatow, do ktorych zamierza ich przydzieli¢, i okresie
czasu, jaki na to przeznacza. Dlatego tez przy ewentualnie silnej
frekwencji praktykantow w niektérych wielkich bibljotekach tatwo
mogtoby sie zdarzyC, ze nie moznaby ich udostepni¢ dla wszyst-
kich, czyli zostataby ograniczona swoboda w wyborze terenu
praktyki.

Swiadomy tego Bishop zwraca sie raczej ku drugiemu spo-
sobowi, ku «interchange», fatwiejszemu do zrealizowania, ko-
rzystniejszemu i dla bibljotek i dla samych zainteresowanych.
Jest to wiasciwie forma, ktéra obecnie jest w uzyciu, przyjmo-
wania pracownikow bibljotekarskich, czyto z pewnym zgoéry po-
wzietym planem w interesie samej bibljoteki, czy tylko z myslg
0 korzysciach praktykujagcego. Wszystkie dotychczasowe przy-
padki szkolen urzednikow bibljotecznych w réznych Swiatowych
centrach bibljotekarskich, ktore autor wymienia, byly przykia-
dami «interchanged. Doszty one do skutku jedynie na zasadzie
wzajemnego porozumienia sie kierownikéw bibljotek, ktérzy przy-
jeli propozycje i spetnili zyczenia przez zezwolenie na prakty-
kowanie w dowolnie obranych dziatach.

Co do praktycznych wskazan, Bishop zgadza sie naogot
z tezami wysunietemi przez H. Lemaitre’a, prezesa Zwigzku Fran-
cuskich Bibljotekarzy. Sg one nastepujace:

1) Wymianie majg podlegaC bibljotekarze mitodzi (jeunes
assistants), ale posiadajacy conajmniej jednoroczng praktyke (stage)
w bibljotece swego kraju.

2) Praktyka obliczona jest conajmniej na pot roku, w miare
jednak potrzeby okres ten moze ulec podwojeniu, a nawet po-
trojeniu.

3) Korzystne dla bibljotek bytoby datej zapraszanie dyrek-
toréw zagranicznych ksiegozbioréw na przecigg 8—10 dni. Wi-
zyta taka miataby na celu rewizje tej czeSci bibljoteki, ktéra obej-

muje pismiennictwo kraju, z ktoérego dany dyrektor pochodzi,
31*
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wydzielenie ksigzek starszej daty a wstawienie w ich miejsce
literatury najsSwiezszej.

Mojem zdaniem, propozycja pierwsza o wysytaniu zagranice
najmtodszych pracownikéw nie jest szczeSliwa, a nawet zagraza
powaznie powodzeniu wielkiego planu ksztatcenia bibljotekarzy.
Jest to eksperyment faktycznie chybiajacy celu. Niepodobna bo-
wiem, aby w czasie potowy lub jednego roku zdotat praktykant
tak wejSC we wszelkie arkana swej zawodowej pracy, zeby na
tej podstawie mogt w obcej bibljotece pogtebia¢ tylko i rozsze-
rzac wiadomosci specjalne. Jest to niewatpliwie zawczesne prze-
noszenie danego pracownika w obcy ustroj bibljoteczny, za-
wczesne dla wszystkich mtodych adeptow bibljotekarskiej wiedzy
wogoble, bo pozbawione odpowiednio gruntownego przygoto-
wania. Bez niego straci znaczenie zarOwno studjum czysto na-
ukowych dziatéw, jak i prace, zaznajamiajgce z technika bibljo-
tekarska. Z myslag wiec o tem nalezatloby w miejsce praktykan-
tow zbyt miodych, dla ktorych pobyt w wielkich oSrodkach
bibljotecznych obcych bytby w rezultatach niewielki i powierz-
chowny, przeznaczacC bibljotekarzy latami pracy starszych, posia-
dajacych juz duzg rutyne w zalatwianiu agend poszczegolnych
dziatbw. Czas pobytu na praktyce w jakiejS bibljotece obcej
statby sie zatem okresem specjalizacji, czy to w jednym lub Kilku
resortach, czy to w ogolnej administracji, w ktérych po powro-
cie zajeliby stanowiska znawcow-kierownikow, podejmujgcych
planowo fachowe opracowania tematow ze swych dziedzin.
W zwigzku wiasnie z temi waznemi zadaniami organizowac na-
lezy wyjazdy naszych bibljotekarzy zagranice; jest to moment,
ktérego, wobec naszej niewielkiej stosunkowo liczby urzednikéw
w bibljotekach, przeoczyC nie wolno, poniewaz on jeden z wielu
decyduje o pomysinych losach wszystkich polskich zbioréw.

Pewne zarzuty postawiC mozna takze trzeciej tezie Lemaitre’a.
Odnosny punkt przewiduje wprawdzie zwiedzanie przez dyrek-
torow innych bibljotek, ale jednoczes$nie dziwnie jako$ zacie$nia
cel i znaczenie tych wizyt. Ogranicza je bowiem do rewizji stanu
zaopatrzenia bibljoteki w literature danego kraju, z ktorego dy-
rektor pochodzi, i udzielania wszelkich informacyj dla jej skom-
pletowania. Uderza odrazu brak wzmianki o wartosci tej po-
drézy dla samego dyrektora, ktéra powinna nosi¢ pietno wy-
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bitnie naukowe i by¢ okazjg do szczegotowego poznania catego
biegu spraw zwiedzanej bibljoteki.

W punkcie trzecim nalezatoby zatem na pierwszem miejscu
postawiC SciSle naukowy charakter wizyt dyrektorow w obcych
bibljotekach, a ich role kontrolng przesung¢ na plan dalszy.
Zmiany w tym Kkierunku nie bedg chyba uszczerbkiem dla zad-
nej z odwiedzanych bibljotek, jesli sie zwazy, ze zaopatrywanie
w materjat ksigzkowy jakiegokolwiek dziatu jest kwestjg umie-
jetnego i sprezystego kierownictwa instytucji oraz jednym z gtow-
nych problemdéw wewnetrznej organizacji bibljoteki.

Moze wiec ze wzgledu na aktualnos¢ kwestji wymiany bi-
bljotekarzy wartoby zwroci¢ uwage na te dwa wazne punkty
I roztrzasna¢ je gruntownie, zanim proponowane zasady wejda
W zycie.



KAZIMIERZ PIEKARSKI: UWAGI O CHRONOLOGII
WYDAN STATUTOW SEJMOWYCH Z CZASOW

ZYGMUNTA STAREGO.

1.

W rozprawie Przyczynki do historji zrodet prawa polskiego,
ogtoszonej w RWFH XLVI, 1903, jako jedno z prolegomenow
do akademickiego wydania Corpus luris Polonici, omawia Oswald
Balzer drukowane zabytki ustawodawstwa polskiego z czasoéw
Zygmunta Starego (1507—1548). Celem tego studjum byto po
pierwsze: bibliograficzne zestawienie statutéw sejmowych i roz-
porzadzen krolewskich tego okresu z doktadnym dla kazdego
z nich opisem poszczegbélnych wydan, bardzo licznych, a ze-
wnetrznie nieznacznie roznigcych sie miedzy sobg. Po wtére: usta-
lenie wzajemnego zwigzku tekstow tych edycyj, oraz préba uto-
zenia ich w tem nastepstwie, w jakiem wychodzity z pod pras
drukarskich,

Dwoma kryterjami postuzyt sie tu Balzer. A mianowicie,
dla wyrdznienia poszczegolnych wydan: przedewszystkiem zna-
mionami zewnetrznemi, ktore nazwalibySmy rdéznicami uktadu
drukarskiego; za$ dla ustalenia nastepstwa edycyj: gtownie zna-
mionami wewnetrznemi, to znaczy odmiankami tekstu. Wskazat
I podkreslit jednak, ze ustalony przezen porzadek wydan ma
charakter proby, wymagajacej jeszcze sprawdzenia innemi spo-
sobami, 1 zaznaczyt ponadto, ze brak mu do «blizszego okre-
Slenia [ich] chronologji... dostatecznej podstawy». Zwrdcit sie
atoli rownoczesnie do «zawodowych bibljograféw» z apelem
0 porownawcze «zbadanie wiasciwosci bibljograficznych kazdej
odmiany [sc. wydania] z osobna z innemi wspotczesnemi dru-
kami», w mniemaniu, iz zastosowanie tej metody «zdota na
sprawe rzuci¢ wiecej sSwiatta 1 date kazdego wydania przynaj-
mniej w przyblizeniu chronologicznie ustali». Wezwanie Balzera
nie wywotato zadnego oddzwieku.

Z zagadnieniami temi przyszto mi sie zetkng¢ w ciggu prac
katalogowych w Bibljotece Jagiellonskiej i w Bibljotece Kornic-
kiej, a jakkolwiek nie przerobitem catego przez Balzera omdéwionego
materjatu, ktory rozproszony jest w szeregu bibljotek, to przeciez
przedstawiam dotychczasowe wyniki mych rozwazan w mniemaniu,
iz «uprzystepnianie» ksiegozbioru, stanowigce jeden z najwaz-
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niejszych obowigzkdéw bibljotekarza, wyrazac sie powinno miedzy
innemi  rOwniez w postaci publikacji rezultatbw badan bibljo-
graficznych, bez jakich istotnie naukowe katalogowanie starych
zasobdéw bibljotecznych pomysle¢ sie nie da, a ktore w jedno-
stronnie zeschematyzowanym biegu zaje¢ bibljotecznych utrwa-
lane bywajg na kartach katalogowych w formie nazbyt zwieziej,
by mogty zwolni¢ pracownikéw naukowych od ponownego
wstepywania na droge przebytag juz niejednokrotnie przez bi-
bljotekarzy.

Ma wiec niniejsza notatka jedynie charakter uwag i uzu-
petnien, ktére sg rezultatem prac katalogowych, a nie ce-
lowo podjetego studjum bibljograficznego. Ograniczam
sie w niej tylko do wydan statutow sejmowych (z wytgczeniem
uniwersatow poborowych), pomijam zas, w wigkszej czesci mi
obecnie niedostepne, edycje rozporzadzen krélewskich, przy kto-
rych zresztag nie powstajg watpliwosci, jakim posSwiecit Balzer
swa rozprawe. Omowie wiec: 1. Zbior statutow sejmowych z lat
1507—1523, wydawany pod tytutem «Statuta», a datowany nie-
zmiennie rokiem 1524 (10 wydan wyréznionych przez Balzera
I jedno nowe), 2. Dekrety sejmowe z 1527 r. (6-|]- 2 wyd.), 3. Kon-
stytucje seymowe z 1532 r. (71 wyd.), 4. Dekrety sejmowe
z 1538 r. (6+ 2 wyd.), 5. Konstytucje sejmowe z 1539 r.

B+ 1 wyd).
2.

Opisy wydan statutow sejmowych, sporzadzone przez
Balzera, sg tak szczegotowe i doktadne w wykonaniu, ze budzic
moga podziw najbardziej nawet pedantycznego bibljografa. Pewng
ich wadg jest atoli zbytnia drobiazgowos$¢, spowodowana przez
weciggniecie znacznej wprawdzie ilosci cech wyrozniajacych, ale
charakterystycznych nie z osobna, lecz dopiero w zespole z innemi.
Skutkiem tego identyfikacja egzemplarzy poszczegdlnych wydan na
podstawie opisow Balzera wymaga wielkiej uwagi i zabiera duzo
czasu, a snaC moze byC i mylna. Zdarzyto sie to samemu ich
autorowi przy wyliczaniu egzemplarzy Zbioru 1524, co zresztg
w zadnej mierze nie narusza wartosci Jego pracy.

Wedle sporzgdzonego przezen zestawienia posiadata Bibljo-
teka Jagiellonska w 1903 r. egzemplarze trzech wydan: drugiego,
sibdmego i dziewigtego. Rzecz sie tymczasem inaczej przedstawia.
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Byly wtedy i sg tam dzisiaj cztery egzemplarze, jakich dostep-
no$¢ nie moze podlega¢ watpliwosci, gdyz znajdujg sie w zaso-
bach Bibljoteki conajmniej od pierwszej Cwierci XIX stulecia
| ustawione sg oddawna razem. A mianowicie:

1 Cim. V. B. 48 (dzis Cim. F. 8221), jest to egzemplarz
wydania 2.

2. Cim. V. B. 50 (dzis Cim. F. 8224), jest to egzemplarz
wydania 7.

3. Cim. V. B. 49 (dzi§ Cim. F. 8226), jest to egzemplarz
wydania 8.

4. Cim. V. B. 51, byla to mieszanina sktadek, a nawet po-
jedynczych arkuszy (rozrozniam skiadki i arkusze, bo mamy do
czynienia z formatem foljo) réznych edycyj. Skiad tego «klocka»,
rozszytego obecnie na poszczegoOlne czesci skiadowe, tak sie
przedstawiat:

a. Karty nib. 1 i 4 oraz VI, VI, XI, Xl (z sygnaturami
Bj, B2 B5 B6) nalezag do nieznanego Balzerowi wydania, ktore
nazywac¢ bede 8 A, gdyz wypada w porzadku nastepstwa prze-
zen ustalonego miedzy wydanie 8 a 9. Obecnie nosi sygnature
Cim. F. 8227.

b. Karty IX, X, XX—XXIII, XXV—XXX (z sygn. B3 B4
D2—D5  —E6 pochodzg z wyd. 3. Obecnie Cim. F. 8222.
Doda¢ tu mimochodem trzeba, ze wedle zestawienia Balzera zde-
fektowany egzemplarz wyd. 3 posiada Bibl. Uniwersytecka
w Warszawie. Ot6z autopsja wykazata, ze egzemplarz ten (sygn.
28. 3. 3. 10, z notatkami Bandtkiego) jest egzemplarzem edycji 9.

c. Karty XIX i XXIII (z sygn. DI Df) sg urywkiem wyd. 5.
Obecnie Cim. F. 8223.

d. Karty XLII—LIII (petne skiadki H il) nalezg do wyd. 7,
ktérego unikatowy, lecz zdefektowany egzemplarz Bibljoteki Ja-
giellonskiej zostat tem samem czesSciowo dopetniony. Fragment
ten dotgczono do Cim. F. 8224.

e. Karty nlb. 2, 3, oraz I—VI, XIHI—XVII, XXXI—LXII
(btednie zamiast XLII; z sygn. A2 A3 At—Ae, C,—C6 Fx—F6
Gx—G6) sg fragmentem wyd. 8 Usunieto go do dubletéw, gdyz
Bibljoteka posiada dwa kompletne egzemplarze tej edycji, wspo-
mniane Cim. F. 8226 ze starego zasobu i nowego daru Cim.
F. 8225.

Z zestawienia powyzszego wynika, ze jednego z dwu
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ostatnio omowionych egzemplarzy Zbioru (Cim. V. B. 49 lub
V. B. 51) najwidoczniej nie miat Balzer w reku. Ktorykolwiekby
to jednak z nich byt — zidentyfikowany zostat myinie.

A teraz druga pomytka Balzera, ktorg rowniez wyttumaczyc
mozna jedynie skomplikowaniem opisOw przezen sporzadzonych.
Wsrod egzemplarzy wydania 9 wymienia on egzemplarz, nale-
zacy do Stanistawa Tomkowicza z Krakowa. Ot6z dokiladne ba-
danie wykazato, iz jest to kompletny egzemplarz edycji 8 A, przez
Balzera niewyroznionej, ktérej fragment wylgczyliSmy z jagiel-
lonskiego «klocka» Cim. V. B. 51. Unikatowy ten komplet stat sie
od niedawna witasnoscig Bibljoteki Jagiellonskiej 1 nosi obecnie
sygnature Cim. F. 8345 adl.

W wypadkach tego rodzaju, jak liczne, a tudzgco do siebie
podobne wydania Zbioru, winien bibljograf wyszuka¢ i wysu-
na¢ na pierwszy plan opisu takg ceche wyrozniajgca, chochy
nawet drugorzedna, ktéraby byta rzeczywiscie jednostkowa, to
znaczy nie powtarzata sie wcale, a umozliwiata tem samem iden-
tyfikacje sposobem mechanicznym, nie skomplikowanym i nie
zabierajagcym czasu. O ile okazuje sie to niemozliwem, nalezy
zebrane cechy wyrozniajgce, ktére wystepujg w grupach niejed-
nostajnie na poszczegdlne wydania roztozonych, zestawié przej-
rzyscie, najlepiej w postaci tabel. PamietaC bowiem trzeba, ze
zadania «czystej» bibljografji sg w istocie rzeczy natury porzad-
kowej. Dobrze przeto spetnia je bibljograf tylko wtedy, jesli
postugiwa sie takiemi sposobami opisu, ktore dajg tatwg, szybka
I pewng mozno$C identyfikacji i zaszeregowania.

Sposobem, ktory skutecznie zastosowat Karol Estreicher
dla wyrdznienia bardzo podobnych zewnetrznie edycyj tego sa-
mego dzieta, jest porOwnawcze zestawienie potozenia, jakie zaj-
muja sygnatury pierwszych kart kazdej skiadki w takich zblizo-
nych do siebie wydaniach. Metoda to w danym wypadku naj-
odpowiedniejsza. Obok niej mozna réwniez zastosowac zesta-
wianie koncow wierszy na opatrzonych tg sama cyfrg stronach,
czego bedzie trzeba rowniez sprébowac.

Uzupetniam wiec opisy Balzera piecioma tabelami tego ro-
dzaju zestawien dla kazdej grupy omawianych statutow sejmo-
wych. Ulatwi to moze identyfikacje egzemplarzy poszczegolnych
wydan. Uwzglednitem tu oczywiscie i edycje nieznane Balze-
rowi, ktorych opisy zamieszczone sg na koncu niniejszej notatki.
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Zestawienia te wszakze, jak i inne, ktére podaje nizej, nie
sg wyczerpujace, egzemplarze bowiem niektérych wydan nie byty
mi dostepne. | tak: a. nie miatem w reku kompletnego egzem-
plarza wyd. 3 Zbioru 1524; b. w Swiezo przesygnowanym zbio-
rze polonikow XVI wieku Bibl. XX Czartoryskich nie znajduje
sie wymieniony przez Balzera egzemplarz wyd. 1 Dekretow 1527\
c. nie odszukatem rowniez wyd. 2 Konstytucyj 1532, ktérego
egzemplarz znajduje sie wedle Balzera w ksiegozbiorze Czap-
skich  w Muzeum Narodowem w Krakowie; d. nie dotartem
wreszcie do egzemplarza wyd. 3 Konstytucyj 1532 ze zbioru
Morstinow w Krakowie.

3.

Ustalenie przyblizonej bodaj chronologji wydan statutow
sejmowych oprze¢ mozna na dwu podstawach. Albo na rozpa-
trzeniu indywidualnych cech poszczegolnych egzemplarzy kaz-
dego z nich (idzie tu gtdwnie o datowane zapiski prowenjen-
cyjne), albo na analizie cech typograficznych. Pierwsza droga jest
trudniejsza i wymaga zgromadzenia mozliwie wszystkich zna-
nych egzemplarzy, pozatem nie jest dostatecznie pewna, a nawet
moze zawie$SC w zupetnosci, gdyby sie okazato, ze egzemplarze
nie posiadajg takich jednostkowych wiasciwosci, ktéreby stano-
wity dostateczng podstawe dla ich chronologizacji. Wybieram
przeto drugi sposob.

Pierwszem pytaniem, ktore nalezy wysungcC, jest: z jakiej
oficyny typograficznej wyszty omawiane druki? Od odpowiedzi
na to pytanie zalezy moznos¢ ich poréwnawczego traktowania.
Ot6éz podpis drukarza — Hieronima Wietora — ma tylko Zbiér
1524. Ale znamy dzi§ 11 wydan Zbioru, u ktorych konca po-
wtarza sie stale ten sam kolofon z niezmieniang datg 1524. Moze
przeto zachodzi¢ watpliwos¢, czy te przedruki nie kryjg w sobie
fatlszywego podania nazwiska typografa, tak, jak podajg niepraw-
dziwg date. Przy wydaniach innych statutow niema przynajmniej
tych watpliwosci, gdyz niema i wymienionego drukarza.

Balzer nie powatpiewa, iz tych trzydziesci kilka bibljogra-
ficznych pozycyj, to rezultaty pracy drukarskiej Wietora. | niemal
bez reszty stusznie. Znajdujemy wsréd nich tylko dwie, ktore
nie wyszty z pod jego pras. Sag to: wydanie 1 Dekretow 1538,
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ktore zostato wykonane przez Macieja Szarffenberga, oraz wy-
danie 1 Kpnstytucyj 1539, jakie ttoczyta wdowa Unglerowa.

Tyle o drukarzach statutow sejmowych- Zagadnienia dalsze
sg dwa. Pierwszem jest sprawdzenie porzadku nastepstwa po-
szczegllnych wydan, ustalonego przez Balzera na podstawie
analizy znamion wewnetrznych. Drugiem, ustalenie ich przybli-
zonej chronologji.

Rozwigza¢ je mamy na podstawie analizy zasobu typogra-
ficznego. Wchodzg tu dwa elementy pod uwage: pisma i drze-
woryty. Z nich drzeworyty odgrywaja role wiasciwie tylko przy
rozwazaniu Zbioru 1524. Inicjaty pomingtem, gdyz ich rozpatry-
wanie nie dato dostatecznych rezultatow.

Zaczne od analizy drzeworytow ilustrujgcych Zbior 1524.
Wydan jego znamy dzis 11. Rzecz jasna, edycje te nie moga
byC bliskie pierwodruku, lecz rozkiadajg sie na diuzszy okres,
zamykajacy sie prawdopodobnie, jak Balzer przypuszcza, rokiem
1548, to jest datg Smierci Zygmunta Starego. Oczywiscie, deskKi
drzeworytowe, ktorych uzywano do zdobienia Zbioru, a dodajmy
I innych drukow, ttoczonych w Wietorowej oficynie, niszczaty z bie-
giem lat. Zuzycie ich, a to najrozmaitszego rodzaju obtamania, pek-
niecia, przerwy w linjach rysunku, pozostawiato wyrazne S$lady
w odbitkach dostepnych nam dzis na kartach Zbioru. Utozywszy
odbitki kazdego drzeworytu zosobna w porzadku postepujgcego
zuzycia desek i skombinowawszy je nastepnie razem w zespoty
odpowiadajgce poszczegOlnym wydaniom Zbioru, osiggniemy
wedle wszelkiego prawdopodobienstwa zupetnie pewny porzadek
nastepstwa wydan.

Cztery drzeworyty zdobig edycje Zbioru: drzeworyt z ortem
panstwowym polskim, dwa rdzne portrety Zygmunta Starego,
oraz portret krolowej Bony. Rozwazmy kazdy z nich zosobna,
dociggajac ponadto ich odbitki w innych drukach.

A. Drzeworyt z orfem, wymiaru 246 x 173 mm, znajduje sie
na odwrocie karty tytutowej wszystkich wydan Zbioru (1—8, 8 A,
9, 10), na odwrocie karty tytutowej wydania 2 i1 7 Dekretow 1538,
na odwrocie karty tytutowej Statutow Przytuskiego (Krakoéw 1548,
2°) i na ostatniej karcie Leges et statuta tegoz autora (Krakow
1553, 2°). Postep zuzycia deski drzeworytowej jest taki:

Stan 1 Ramka Unijna zamykajgca drzeworyt cata w Zbiorze
wyd. 1
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Stan 2. W gornej linji ramki, w prawym rogu znajduje sie
jedna przerwa w Zbiorze wyd. 2.

Stan 3. W gornej linji ramki znajdujg sie dwie przerwy,
jedna wymieniona wyzej, druga nowa, blizej lewego rogu —
w Zbiorze wyd. 4 i 5 oraz w Dekretach wyd. 2.

Stan 4. Gdérna linja ramki jak w stanie 3, boczna lewa linja
ma jedng przerwe mniej wiecej w Srodku — w Zbiorze wyd. 6
i w Dekretach wyd. 7.

Stan 5. Gdrna linja ramki wykazuje trzy przerwy, z nich
trzecia nowa znajduje sie przy samym lewym rogu, boczna lewa
linja jak w stanie 4 — w Zbiorze wyd. 8, 8 A i 9, oraz w obu
wydaniach Statutow Przytuskiego.

B. Mniejszy portret Zygmunta Starego, wymiaru 116x95 mm,
znajduje sie tylko w wydaniu 1 i 10 Zbioru 1524, obie odbitki
wykazujg ten sam stan deski drzeworytowej.

C. Wiekszy portret Zygmunta Starego, wymiaru 159x152 mm,
znajduje sie w wydaniach 2—8, 8 A, 9 Zbioru 1524, w Speculum
Jaskiera (Krakéw 1535, 2°) i w Statutach Gorynskiego (Kra-
kéw 1541, 2°). Portret ten wyszedt z pod rylca drzeworytnika
H. R. P0Ozniejsza jego kopje wykonang przez drzeworytnika C. S.
(Kryspina Szarffenbergera) przedstawia zachowana do dzi$ pod
nr. 1209 deska w zbiorze ksylograficznym Drukarni Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego. Uszkodzenia dotyczg takich szczegotow:
a. prawej bocznej linji tarczy z ortem; b. linji rysunku nosa
Zygmuntowego na wysokosci dolnej powieki; c. podwdjnej
linji ramki z lewego boku. Rozwdj uszkodzen jest taki:

Stan 1. a. jedna przerwa w linji tarczy; b. linja cata; c. luka
w linji zewnetrznej — w Zbiorze wyd. 2.

Stan 2. a. dwie przerwy w linji tarczy; b. jak stan 1; c. jak
stan 1 — w Zbiorze wyd 4 i w Speculum Jaskiera.

Stan 3. a. w miejsce dwu przerw duza luka w linji tarczy;
b. jak stan 1; c. jak stan 1 — w Zbiorze wyd 5.

Stan 4. a. jak stan 3; b. luka w linji nosa; c. jak stan 1 —
w Zbiorze wyd. 6, 8, 8 A, oraz w Statutach Gorynskiego.

Stan 5. a. jak stan 3; b. jak stan 4; c. luka w obu linjach —
Zbior wyd. 9

D. Portret krolowej Bony, wymiaru 116x94 mm, znajduje
sie we wszystkich wydaniach Zbioru 1524t a przedtem uzyty
byt w De vetustatibus Polonorum Decjusza (Krakow 1521, 2°).



Drzeworyt D (portret krélowej Bony) w stanie 1.
Z Decjusza De vetustatibus 1521 (egz. Jag. Cim. F. 8025 adl.).






Stan 2.
Z wyd. 5 Zbioru 1524 (egz. Koérn. Cim. F. 4132).

Stan 3.
Z wyd. 6 Zbioru 1524 (egz. Ossol. 16435).

Stan 4.
Z wyd. 8 7524 (egz. Jag. Cim. F. 8225).

Stan 5.
Z wyd. 8 A Zbioru 1524 (egz. Jag. Cim. F. 8345 adl.)

Postep uszkodzer dolnej linji ramki drzeworytu D.
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Uszkodzenia dotyczg dolnej linji ramki i idg w takim po-
rzadku (por. podobizny):

Stan 1 Jedna przerwa, na lewym koncu linji ramki w De-
cjusza De vetustatibus.

Stan 2. Dwie przerwy w Zbiorze wyd. 1, 2, 4, 5, 10.

Stan 3. Trzy przerwy w Zbiorze wyd. 6.

Stan 4. Cztery przerwy, z nich jedna diuzsza na prawym
koncu linji ramki w Zbiorze wyd. 8.

Stan 5. Pie¢ przerw w Zbiorze wyd. 8A i 9.

Do powyzszego zestawienia zauwazyC trzeba, ze omo-
wione w nim uszkodzenia dotyczg rzeczywiscie uszkodzen desek
I to takich uszkodzen, ktére nie daty sie naprawic, nie zas doktad-
nosci odbitek. Pominieto przeto wystepujagce np. w wiekszym
portrecie Zygmunta Starego pekniecie na linji pionu (wyrazne
w wyd. 9), ktére jest Sladem czasowego rozklejenia sie deski
drzeworytowej, sporzadzonej z dwu ptytek. Nie brano réwniez
pod uwage pozornych uszkodzen tegoz drzeworytu w wyd. 8,
gdzie mamy do czynienia z zig odbitka, spowodowang przez
przypadkowe przystoniecie papierem prawej bocznej linji ramki
w czasie odbijania.

Brak w wykazie tym danych o wyd. 3 Zbioru, ktore mi
byto dostepne w fragmencie, dalej o wyd. 7, jakie znam tylko
z unikatowego defektu, pozbawionego drzeworytow. Niepeine
sg dane o wyd. 10, zachowato sie bowiem jedynie w nieduzym
urywku.

Materjat ten, jakkolwiek niekompletny, zestawiam w tabele.
W jej poszczegolnych kolumnach znajdujemy zestawienie na-
stepstwa wydan na podstawie nastepstwa uszkodzen kazdego
drzeworytu zosobna (co wyrazono poziomemi kreskami). Ponie-
waz jednak drzeworyty te wystepujg w rzeczywistosci w ze-
spotach chronologicznie oczywiscie réwnoczesnych, przeto «ze-
sumowanie» (sit venia verbo) kolumn daje w rezultacie porzadek
nastepstwa wydan wielokrotnie potwierdzony. Wylgczytem z ta-
beli wyd. 10 Zbioru* Niemniej zaszeregowanie jego wydaje sie
mniej wiecej pewne. Portret krolowej Bony wystepuje w niem
w stanie 2, nalezy wiec ta edycja do grupy edycyj wczesniej-
szych (wyd. 1—75); fakt zas, ze uzyto w niej mniejszego por-
tretu Zygmunta, ktéry pozatem znamy tylko z wyd. 1, nietylko
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rzecz potwierdza, lecz kaze przypuszczac, iz sg one sobie szcze-
golnie bliskie chronologicznie.

Drzeworyty Nastepstwo
A C D wydan

stan 1 1 — 1 1
stan 2 2 stan 1 2 2 2
- stan 2
4 stan 2 4 4 4

stan
5 stan 3 5 5 5
stan 4 6 6 stan 3 6 6
8 stan 4 8 stan 4 8 8
stan 5 ga 18A 8A 8A
stan 5
9 stan 5 9 9 9

Jak z tabeli tej widzimy, nastepstwo wydan Zbioru 1524,
ustalone przez Balzera na podstawie znamion wewnetrznych, zo-
stato w zupetnosci potwierdzone przez analize uszkodzen drze-
worytéw. Nawigzujagc teraz do datowanych odbi¢ tego mate-
rjatu ilustracyjnego w innych drukach, ktére wyzej zestawilismy,
sprobujmy wydania Zbioru w przyblizeniu schronologizowac, to
znaczy z znanemi nam datami powigzac.

Drzeworyt z ortlem (A) wystepuje w stanie 5 w obu wy-
daniach Statutéw Przytuskiego z 1548 i 1553, w tym za$ samym
stanie mamy go w wyd. 8, 8A i 9 Zbioru. Wynika z tego, ze
wyd. 1—6 Zbioru wyttoczone zostaty przed rokiem 1548. Tenze
drzeworyt znajduje sie tez w wyd. 2 i 7 Dekretow 1538, lecz sg
to edycje niedatowane, o ktorych wiemy tylko ogolnikowo, iz
powstaty po 1538 r. (bo nie sg pierwodrukami). Stosunek do
wydan Zbioru tak sie tu przedstawia: stan 3 ma Zbioér wyd. 4
I 5 oraz Dekreta wyd. 2, stan zas 4 ma Zbidr wyd. 6 i Dekreta
wyd. 7. Wolno przeto twierdzi¢, ze wyd. 2 Zbioru wyttoczono
przed 1538 r., a wyd. 6, 8 8A i 9 po 1538 r.

Wiekszy portret Zygmunia znajdujemy w stanie 2 w Spe-
culum Jaskiera z 1535 r. i w wyd. 4 Zbioru, stad wniosek, ze
wyd. 11 2 Zbioru wydrukowano przed 1535 r., wyd. za$ 5, 6,
8 8A 19 po r. 1535, Tenze drzeworyt ,widzimy w stanie 4
w Statutach Gorynskiego z 1541 r. i w wyd. 6, 8 i 8A Zbioru,
a wiec wyd. 1, 2, 4 i 5 Zbioru powstaty przed r. 1541, wyd.
zas 9 po r. 1541

Zbierajagc razem wyniki tego rozwazania, osiggamy naste-
pujacg tymczasowg chronologizacje wydan Zbioru 1524:
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Wyd. 1 1524

2 po 1524 przed 1535
4 po 1524 przed 1541
5 po 1535 przed 1541
6 po 1538 przed 1548

8 po 1538
8A po 1538
9 po 1441

Wynik ten bedziemy mogli w dalszym ciggu rozwazan jeszcze
poprawicC i uzupetnic.

4.

Od analizy drzeworytéw przechodze do analizy pism. Do
rozwazan podciagna¢ juz mozna wszystkie omawiane wydania
statutow sejmowych, miedzy innemi i te edycje Zbioru 1524,
ktore wyzej pominieto.

Do skiadu drukarskiego statutow sejmowych uzywat Wietor
pism gotyckich (G) i romanskich (R). W wydaniach Zbioru 1524
pisma romanskie zastosowane zostaty tylko do ztozenia rejestru,
tytut zas i1 tekst ztozono pismami gotyckiemi. W wydaniach
wszystkich innych statutow pisma gotyckie wystepuja w tytutach,
teksty za$S sg romanskie. Jedynie w Dekretach 1538 gotyckie sg
takze nagtéwki ustepow.

Pisma gotyckie sg nastepujace: a. tytutowe (kanonowe),
kroju M43 stopnia 5 w.= 65 mm (oznaczaC je dalej bede skro-
tem Gs); b. tytutowe (kanonowe), kroju zblizonego do M%) z po-
chytem podwdjnem przekresleniem obu pol majuskuty, stopnia
5 w.= 65 mm (G/t); c. tekstowe wieksze (mszalne mate), kroju
zblizonego do M% stopnia 20 w.= 139 mm (Gt).

Z pism tych pismo Gt wystepuje tylko w Zbiorze 1524,
I to we wszystkich jego wydaniach, jako materjat sktadowy tekstu;
wyltgczam je przeto z dalszych rozwazan, gdyz nie moze stuzyc
jako materjat chronologizacyjny. Natomiast pisma Gs i Gn znajdu-
jemy wprawdzie takze we wszystkich edycjach omawianych statu-
tow sejmowych, lecz rozkiad ich jest charakterystyczny, nie wy-
stepujg mianowicie razem. | tak w Zbiorze 1524 (inne statuta
omoéwie osobno) w wydaniach 1, 2, 3, 10 mamy pismo Gs, za$
w wydaniach 4, 5, 6, 7, 8 8A i 9 pismo Gn. Wynikatoby z tego,
ze pisma te nie wspoétistniaty w warsztacie Wietora, lecz pozo-
stawaty do siebie w stosunku nastepstwa, to znaczy: jedno by-

PRZEGUD SIBLJOTECZNY, [Ill, 1929, ZESZ. 4. 32
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loby starsze, drugie nowsze. Wyjasnienie tej obserwacji jest
proste. W ciggu diugiego okresu lat dwudziestu paru, na ktory
omawiane wydania statutow sejmowych sie rozkladaja, przepro-
wadzat Wietor pewne zmiany w zasobie pism: jedne zarzucat,
a w ich miejsce wprowadzat nowe.

Nie mamy atoli koncowej daty granicznej dla uzycia pisma
Gs | daty poczatkowej dla pisma Gn. Nie sposob tu przytaczac
catego materjatu, jaki zebratem dla ustalenia tych dat z drukow
Wietora, przechowywanych w Bibljotece Jagiellonskiej. Podaje
przeto ogolnikowo, iz pismo Gs wystepuje w drukach datowa-
nych najpézniej w r. 1539, pismo zas Gn najwczes$niej w 1538 r.
Razem, w peilnem tego stowa znaczeniu, to jest w tym samym
druku, nie zostaty nigdy uzyte. Spotykamy atoli dwa wypadki
domieszania majuskut pisma Gs w skiad ztozony pismem Gn.
A mianowicie w $w. Bonawentury Zywocie Pana Jezu Krysta
z 1538 r., gdzie uzyto majuskut Gn jako inicjatow, widzimy na
karcie LXVIII verso majuskute M z pisma Gs. Jeszcze silniejsze
zanieczyszczenie skiadu ztozonego pismem Gn znajdujemy w wy-
daniu 4 Zbioru 1524, mianowicie state uzycie majuskuty M
z pisma Gs, oraz bardzo czeste majuskuty C i P tegoz Kkroju.
Wolno przeto twierdzi¢, ze lata 1538 i 1539 sg okresem krot-
kiego wspotistnienia pism Gs i Gn w warsztacie Wietora,
wzglednie okresem ich wymiany, ktorej przejawem sg omdwione
wiasnie dwa druki. Szczegdétowe za$ wnioski chronologiczne sa
takie: wydania 1, 2, 3 i 10 Zbioru 1524 wyttoczone zostaty przed
1539 r.,, wyd. 4 w 1538 lub 1539, wydania zas 5, 6, 7, 8 8A i 9
po r. 1538.

Pisma romanskie, uzyte w wydaniach statutow, sg dwa:
a. tekstowe wezsze, o mniejszem oczku (kroj Jensona), Qu/,
20 w.= 111 mm (Rs), b. tekstowe szersze, o wiekszem oczku,
Qu/, 20 w.= 109 mm (Rn). Z pism tych pismo Rs wystepuje
w wyd. 1 2, 4,5 6, 7 i 10 Zbioru 1524, pismo zas Rn w wyd.
8, 8A i 9. Wydania innych statutow omowie nizej.

W podobny, jak wyzej, sposob wyznaczamy date graniczng
dla uzycia i wymiany pism Rs i Rn. Pierwsze z nich pojawia sie
najpozniej pod datg 1541, drugie najwczes$niej pod datg 1542.
A wiec wyd. 1, 2, 4, 5, 6, 7, 10 Zbioru 1524 bytyby wydruko-
wane przed 1542 r., wydania zas 8, 8A 1 9 po 1541 r.
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Wyniki te pozwalajg na jeszcze doktadniejsze, niz uprzednio,
sprecyzowanie przyblizonej chronologji wydan Zbioru 1524,

1524
po 1524 przed 1539
po 1524 przed 1535
po 1524 przed 1539
1538 lub 1539
po 1538 przed 1541
po 1538 przed 1542
po 1538 przed 1542
po 1541
po 1541
9 po 1541

=
0O 4O Ol B~ wWwMNO R

0
>

W dalszym ciggu rozstrzgsan przejs¢ nalezy do reszty sta-
tutow sejmowych. Sprawdzi¢, wzglednie ustali¢, tak ich nastep-
stwo, jak ich przyblizong chronologje, mozemy wiasciwie tylko
na podstawie analizy pism, gdyz drzeworytow, poza wyd. 2 i 7
Dekretow 1538, nie uzyto do ich ozdobienia. Przypomniec tylko
trzeba, ze odpadajg tu, précz wydan niedostepnych, takze wyd. 1
Dekretéw 1538, jakowyttoczone przez Macieja Szarffenberga, iwyd. 1
Konstytucyj 1539, ktore wyszio u wdowy Unglerowe;.

Ot6z pismo Gs znajdujemy tylko w wyd. 1 Konstytucyj 1532,
pismo zas Gn majg wyd. 3, 4, 5 6, 7 i 8 Dekretow 1527, wyd.
4, 5, 6, 71 8 Konstytucyj 1532, wyd. 2, 3, 4, 5 6, 7 i 8 Dekre-
tow 1538 i wyd. 2, 3 i 4 Konstytucyj 1539. Ta druga duza grupa
wydan powstata tedy po 1538 r.

Pismo Rs majg wyd. 2 i 3 Dekretow 1527, wyd. 1 i 4
Konstytucyj 1532, wyd. 2 i 7 Dekretow 1538 i wyd. 4 Konsty-
tucyj 1539. Natomiast pismo Rn wykazujg wyd. 4, 5 6, 7 i 8
Dekretow 1527, wyd. 5, 6, 7 i 8 Konstytucyj 1532, wyd. 3, 4, 5
I 8 Dekretow 1538 1 wyd. 2 i 3 Konstytucyj 1539. Pierwsza
grupe wyttoczono wiec przed 1542 r, drugg po 1541 r. Zau-
wazy¢ tu nalezy, ze z nowoodkrytych wydan wydanie 7 Dekre-
tow 1538 i wyd. 4 Konstytucyj 1539 otrzymaty liczbowanie bie-
zgce, niezgodne z ich chronologicznem nastepstwem. Poniewaz
jednak liczbowania tego uzylem juz w Katalogu Bibljoteki Kor-
nickiej, pozostawiam je przeto nadal dla unikniecia nieporo-
zumien. Jak widzimy, odnosnie do statutow sejmowych z lat
1527—1539, tak sprawdzenie ich nastepstwa, jak ich przyblizona

chronologizacja, ustali¢ sie daty bardzo niedostatecznie.
32*
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Na tem koncze modj wywadd, ktory od strony typograficz-
nej potwierdza rezultaty godnej podziwu analizy Balzera. W ostat-
niej czesci niniejszej notatki daje ponadto opisy wydan Balzerowi
nieznanych, oraz wykaz egzemplarzy, ktére mi byty dostepne.

5.

Nastepujgce nizej opisy nieznanych wydan statutow sejmo-
wych nawigzuje do sposobow opisu Balzera. Nie przeprowa-
dzam ich wszakze w calej zastosowanej przezen rozciggtosci tam,
gdzie dotyczg szczegdétow niedajacych sie stowami dostatecznie
jasno scharakteryzowacC (wymiary odstepow, ksztatt liter i t. p.).
Pominagtem rowniez wymiary kolumny druku, gdyz sposob mie-
rzenia Balzera nie byt dla mnie dostatecznie jasny; oraz podawa-
nie sygnatur, bo system przezen przyjety nie ma juz dzi$ zasto-
sowania. Uproszczenia te staratem sie wyzej zréwnowazy¢ tabe-
lami zestawien potozenia sygnatur pierwszych kart skladek oraz
wskazaniem uzytych pism czy tez uszkodzen drzeworytéw. Po-
krewienstwa tekstow tych nowych wydan ze znanemi dotych-
czas nie rozwazatem. Nalezy to do historykéw prawa.

l. Zbior 1524 wyd. 7. — Nieznany dotychczas kplofon tej
edycji jest taki: Impressum Cracouie apud Hieronimum Vietore|
Anno Domini Millesimo Quingentesimo\Vigesimo quarto. Mense
Aprili\\ poczem nastepuje, jak w wyd. 6, szeS¢ gatazek z listkiem
utozonych w trojkat. — Egz. Bibljoteki Jagiellonskiej Cim. F. 8224,
uzupetniony ostatnig sktadka z dawnego egz. Cim. V. B. 5L

Il. Zbiér 1524 wyd. 8 A. — Tytut i kolofon taki sam jak
w wyd. 8. Kart nlb. 4 iliczb. 54. Napisy nad portetami Zygmunta
I Bony jak w wyd. 8 i 9. Stwierdzenie, ze mamy do czynienia
z wydaniem dotychczas nieopisanem, dokonane zostato przez
zbadanie szczegotow skiadu drukarskiego i standw uszkodzen
drzeworytow. — Egz. Bibljoteki Jagiellonskiej Cim. F. 8345 adl.,
dawniej Stanistawa Tomkowicza.

1. Dekreta 1527 wyd. 7. — Tytut: DECRETA | in Conuentu
generali Cra-\couieh Omniu Regni ordi-\\nu consensu edita. Anno\
Domini Millesimo qui-\\gentesimo vigesimo jseptimo. j Kart nlb. 6.
Pisownia krajow: «Poloniae, Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Ma-
souie». Wiersz 5 str. 1 jak wyd. 3. Wiersz ostatni str. 1 jak
wyd. 2. — Egz. Bibljoteki Kornickiej Cim. F. 4134 adl.

IV. Dekreta 1527 wyd. 8. — Tytut: DECRETA | in Conuetu
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Generali Cra-]couieh. Omniu Regni ordi|nu consensu edita. Anno\\
Domini Millesimo qui-\gentesimo vigesimo\\septimo.\\ Kart. nlb. 6.
Pisownia krajow: «Poloniae, Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Ma-
souiae». Wiersz 5 str. 1 jak wyd. 3. Wiersz ostatni str. 1 Ca.| —
Egz. Bibljoteki Kornickiej Cim. F. 4142 adl.

V. Konstytucje 1532 wyd. 8. — Tytut: CONSTITV- [tiones
Cduentus\\Craco-\\uien: de Anno domini: imillesimo quingente-\
simo Trigesimo\secundo,\ Kart nlb. 8. Kustoszéw niema. Inicjat
M w wierszu. W jednym wypadku niema odstepu miedzy arty-
kutami. Pisownia krajow jak w wyd. 7. — Egz. Bibljoteki Ja-
giellonskiej Cim. F. 8229 oraz Bibljoteki XX. Czartoryskich
Cim. 1250.

VI. Dekreta 1538 wyd. 7. — Tytut taki sam jak w wyd. 2
Kart nlb. 14. Pod tytutem listek, utozony pionowo ogonkiem na
dot. Drzeworyt z ortem na odwrocie karty tytutowej. Pisownia
krajow: «Polonie, Lithuanie, Russie, Prussie, Masouie». Na Kkar-
cie 14 pieC trojkatow. — Egz. Bibljoteki Kornickiej Cim. F.
4144 adl.

VII. Dekreta 1538 wyd. 8. — Egz. Bibljoteki Jagiellonskiej
bez dwu pierwszych kart Cim. F. 8232. Odmienne szczegoty
sktadu drukarskiego niz w innych wydaniach. Kart zachowa-
nych 12

VIII. Konstytucje 1539 wyd. 4. — Tytut CONSTITV- tiones
Conuentus gene-\ralis Cracouieh. An-Jno dni Millesimo gn\\gete-
simo trigesiAmo nono celeb\W1539\ Kart nlb. 4. Tekst zaczyna
sie na odwrocie karty tytutowej. S w Sigismundus jak w wyd. 2
I 3. S w Significamus wychodzi poza kolumne druku i nie siega
do wiersza drugiego. Inne inicjaty jak w wyd. 2 i 3. — Egz.
Bibljoteki Kornickiej Cim. F. 4130 adl.

6.

W ponizszym wykazie egzemplarzy, ktore staty sie pod-
stawg moich roztrzgsan, podaje nazwy bibljotek skroconym, ale
zapewnie nie wzbudzajacym watpliwosci* sposobem.

A. Zbior 1524,

Wyd. 1 Czart. Cim. 29.
2. Jag. Cim. F. 8221.
3. Jag. Cim. F. 8222 fragment.
4, Korn. Cim. F. 4127 adl.
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5 Jag. Cim. F. 8223 fragment. — Korn. Cim.
F. 4132 oraz 4141 adl.
6. Ossol. 16435.
Jag. Cim. F. 8224.
8. Jag. Cim. F. 8225 oraz 8226.— Czaps. XVI.
138 adl. — Ossol. 170165. — Pawi. 6350.
8 A. Jag. Cim. F. 8227 fragment oraz 8345 adl.
9. Korn. Cim. F. 4133 adl. — Sucha 465 adl. —
B. Uniw. Warsz. 28. 3. 3. 10.
10. B. Uniw. Lwow. 32370. Il fragment.
B. Dekreta 1527.
Wyd. 2. Rps Rewind. Lat. F. IV. 145, f. (fol. 358—361)
defekt bez k. tyt.
3. Korn. Cim. F. 4128 adl.
4. Korn. Cim. F. 4147,
5. Jag. Cim. F.8228 oraz Rps 196.— Czaps. XVI.
139 adl. — Korn. Cim. F. 4146.— Pawi. 6351. —
Sucha 449.
6. Jag. Cim. F. 8346 adl. — Czart. Cim. 1249. —
Ossol. 170166.
1. Kérn. Cim. F. 4134. Sucha 466 adl.
8. Korn. Cim. F. 4142 adl.
C. Konstytucje 1532.
Wyd. 1. Kérn. Cim. F.A148.
4. Korn. Cim. F. 4143 adl.
5. Sucha 450.
6. Korn. Cim. F. 4135 adl.
7. Jag. Rps 196. — Czaps. XVI. 140 adl. — Korn.
Cim. F. 4149. — Pawi. 6352.
8. Jag. Cim. F. 8229 oraz 8347 adl. — Czart.
Cim. 1250. — Ossol. 170167.
D. Dekreta 1538.
Wyd. 1 Jag. Cim. F. 8230. — Korn. Cim. F. 4152.
2. Korn.Cim. F. 4129 adl.
3. Jag. Cim. F. 8231 oraz Rps 196. — Korn. Cim.
F.4150. — Pawi. 6353. — Sucha 448.
4. Korn. Cim. F. 4151. — Sucha 467 adl.
5. Kdrn. Cim. F. 4136 adl.

~
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6. Jag. Cim. F. 8348 adl. — Czart. Cim. 1248. —
Ossol. 170168.
7. Korn. Cim. F. 4144 adl.
8. Jag. Cim. F. 8232 defekt.
E. Konstytucje 1539.
Wyd. 1. Ossol. 2732.
2. Czart. Cim. 90. — Korn. Cim. F. 4137 adl. —
Sucha 468 adl.
3. Jag. Cim. F. 8233 oraz 8349 adl.
4. Korn. Cim. F. 4130 adl.
Kierownikom ksiegozbioréw, ktoérzy mi powyzej wymie-
nione egzemplarze statutdow sejmowych udostepnili, skiadam
w tem miejscu szczere podziekowanie.



ZOFJA KOZLOWSKA-BUDKOWA: NAIJSTARSZY REKOPIS
BIBLJOTEKI KORNICKIEJ.

Pomiedzy cennemi rekopisami przechowanemi w Korniku
warto zwréci¢c uwage na kodeks pergaminowy in 4°, oznaczony
sygnaturg 124. I. F. 90a. Nie zwigzany bezposrednio z polskiemi
sprawami (zawiera wiersz o bitwie pod Fontanetum w r. 841
| opata Smaragda komentarz do reguty Sw. Benedykta z glossami),
zastuguje jednak na zainteresowanie chocby ze wzgledu na swoj
wiek sedziwy, niezwykty jak na nasze zasoby bibljoteczne. Sto-
sunkowo znaczny rozgtos, jaki kodeks ten posiada w nauce
zachodnio-europejskiej, w naszej literaturze naukowej nie zna-
lazt dotagd echa. Jedyng trafng acz bardzo krotkg wzmianke
0 nim umiescit Dr W. Pociecha w czasopiSmie Silva Rerum \
Mimo to nastepna wzmianka zawiera btedne okreSlenie czasu
powstania naszego kodeksu, odnoszac go az do XIl w.2 Nie
mam zamiaru rozstrzyga¢ tu kwestji wieku rekopisu — uczynili
to dawno uczeni tej miary, jak G. H. Pertz i E. Diimmler. Zaden
z nich jednak nie opisat tego cennego manuskryptu, ogranicza-
jac sie do ogolnej charakterystyki; warto wiec podac o0 nim
troche szczegotow.

Oprawe kodeksu stanowi tektura obciggnieta zéttawym per-
gaminem (26'8 x 21*5) i podklejona starannie biatym papierem. Na
grzbiecie wyciskanym w ztote potrojne linje naklejka z czerwo-
nej skoéry ze ztoconym napisem: Regulae manuscri Anno 1130.
Catos¢ zdradza oprawe francuskg z XVII w.3 U dotu grzbietu
wydarty kawatek pergaminu, wyzej karteczka z sygnaturg Bibljo-
teki Kornickiej; taz sygnatura wypisana czerwonym atramentem
na wewnetrznej stronie okfadki. Przy oprawie dodane ante-
1 postfoljum papierowe niezapisane, tylko na antefoljum zapiska
rekg Z. Celichowskiego, odnoszaca sie do wiersza o bitwie pod

1 T. I, Krakéw 1927, str. 167, w artykule p. t. Bibljoteka Kornicka.
Niech mi bedzie wolno podziekowac Sz. Autorowi za cenne informacje i po-
moc w wypozyczeniu rekopisu.

2 Artykut bra S. Bodniaka o Bibljotece Kdrnickiej w ksigzce p. t. Bi-
bljoteki Wielkopolskie i Pomorskie, praca zbiorowa pod red. S. Wierczyriskiego,
Poznan 1929, str. 209. Inne opisy Bibljoteki Kornickiej, np. Chwatewik, Zbiory
polskie, 1, Krakéw 1926, str. 178, ani stowa o tym cennym zabytku nie
Zawlerajaq.

3 Wedtug fachowej opinji Dra K. Piekarskiego.
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Fontanetum: Cfr. Scriptores rerum germanicarum (ed. Pertz) Nit-
hardi Historiarum libri Z///1

Wewnatrz kart perg. 162, tekstu 1612 Normalna wielko$¢
karty obecnie 25*7x21 cm., lecz zawiniete rogi kk. 25, 56, 68,
74, 114 1 117 zdradzajg, ze przy oprawianiu kodeksu w XVIII w,
przycieto karty o circa 9 mm. z boku, 5 mm. u géry i 7 do 8 mm.
u dotu, przez co uszkodzono glossy marginalned Karty te sg
ztozone w 20 skiadek, z ktorych 1V, V, VII, XIV i XV sg nume-
rowane u dotu ostatniej karty verso rekami pisarzy gtéwnego
tekstu. Sg to kwaterny z nastepujgcemi nieprawidtowosciami: 1°
Kk. 40 (qu. V) i 124 (qu. XVI) sg doszyte do wystajagcego brzegu
przeciwlegtych kart, pierwsza paskiem perg., druga sznurkiem.
2° Skiadka XIIl to wiasciwie ternum obtozone dwiema luznemi
kartami (99 i 106), ktérych brzegi wystajg po obu stronach
sktadki. 3° Po qu. VIl sg dodane rowniez dwie luzne karty 58
I 57, ktorych brzegi sg widoczne miedzy VI i VII skfadka, przy-
czem introligator wszyt mylnie k. 58 przed 57. 4° Ostatnia skfadka
(k. 155—162) byta kwinternem, lecz dwie przeciwlegte karty 155a
I 161a zaginety, jak tego dowodzag luki w tekscie. Z wielkoSci
tych luk mozna wywnioskowac¢, ze k. 155a byfa zapisana tylko
po jednej stronie, zas na k. 16la tekst gtowny konczyt sie mniej
wiecej w potowie pierwszej kolumny recto. Mimo to, zaginiecie
te] ostatniej karty tekstu jest dotkliwg stratg ze wzgledu na
explicit i mozliwos¢ jakich$ zapisek dotyczacych pochodzenia
rekopisu. K. 162 z cienkiego lecz pozotktego i pomarszczonego
pergaminu, silnie uszkodzona, byta pierwotnie niezapisana, choc
widniejg na niej Slady tego samego linjowania, jak na innych
kartach kodeksu.

Pergamin niejednolity — od grubszego (sktadka VII) do
bardzo cienkiego i biatego. Przewaza biaty i cienki, silnie kre-
dowany, zapewne francuskiego pochodzenia; roznica miedzy
wewnetrzng 1 zewnetrzng strong skory daje sie na wielu kartach
zauwazyC. Procz Sladow gwozdzikow, stuzacych do naciggania
pergaminu na ramy, wida¢ Kkilkanascie uszkodzen i dziur omi-

1 Chodzi o wydanie in usum scholarum, in 8°, Hannov. 1839, (ed.

2** 1870).
2 Foljacja otowkiem nowoczesna.
8 Na kk. 6v.,, 13v.,, 14r. i v, 18r, 21v, 27r. i v, 28r.iv., 29v,

30v, 31r, 41v., 50v. i 51v.
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nietych przez pismo tekstu\ Atrament tekstu ciemno-brunatny,
w miejscach sptowiatych czerwonawy, rozni sie wyraznie od zoHa-
wego atramentu gloss. Linjowanie ostrym rylcem miejscami tak silne,
ze na kk. 98, 101, 124, 144, 145 spowodowato tamanie sie perga-
minu wzdtuz mocniej znaczonych linij pionowych. Wskutek tego
k. 144 1 145 sg zeszyte poprzez pismo biatemi grubemi ni¢mi,
a potowa k. 155, mimo Sladow takiego zeszycia, odpadta i zagi-
neta. Zazwyczaj linij poziomych jest 26, przerywanych w Srodku
strony i tworzacych w ten sposéb 2 kolumny, ograniczone 4-ma
linjami pionowemi. Poza skiadkg XV (k. 115—122), linjowang
w 27 wierszy, wyjatkowo tylko liczba wierszy sie zmienia. Wy-
sokos¢ 26-cio wierszowych kolumn 20*6 do 21*2 cm., szerokosc
wiecej zmienna, od 6*7 do 9 cm.

Tekst gtowny, t. j. komentarz Smaragda jest pisany conaj-
mniej 7-miu rekoma. Reka A wypetnia kwaterny I—IlI (k. 1 v.—
24 v)) i XIX (k. 147—154), B napisata sktadki 1V, V i poczatek
VI (k 25r. do 41 r.21 6 wierszy k. 41 v.), pisarz C dokonczyt
sktadke VI, pisarz D wypeinit tylko kwatern VII wraz z dwoma
dotgczonemi don kartami (k. 49 r.—58 r.); 4 kwaterny VII—XII
(k. 59—98) a ponadto 5 wierszy na k. 27 v. wykonata reka E.
Najpracowitszy, cho¢ dos¢ niedbaty, pisarz F zapisat skiadki
XHI—XVII (k. 99—146), jedng tylko karte 155 (wiasciwie jedng
kolumne) wypeinit pisarz G, wreszcie ostatni XX kwatern pisze
reka Ct,bardzo podobna do C. Zdaje sie, ze niektére poprawki do-
konane odmiennym atramentem w tekscie Smaragda, pochodzg od
jeszcze innych wspotczesnych ragk. Zupeinie odmienna, choC tez
wspotczesna reka (H) dopisata na k. 1 r., ktoérg pisarze komentarza
pozostawili wolng, piesn o bitwie pod Fontanetum. Wszyscy ci
pisarze zdajg sie pochodzi¢ z IX w., prawdopodobnie z konca
tego stulecia, i to z Francji. Piszg rozwinieta minuskutg karolinska,
uzywajac do nagtowkow capitalis rustica, wyjatkowo capitalis
quadratad Duze litery, rozpoczynajace zdania, pochodzg badz
z capitalis rustica badz z uncjaty. Najwiecej okragte, rowne,

1 Kk. 2, 25, 29, 46, 51, 58, 62, 64, 67, 76, 84, 102, 130, 141; rowniez
od poczatku brakowato okoto V8 czeSci karty 97 (naroznika) i prawie potowy
k. 58 (wymiary tej karty 25*7 X 12 cm.); takze k 162 byta zawsze zdaje sie
wezsza i krotsza od innych.

2 Oprécz pierwszych 5-ciu wierszy k. 27 wv.

8K 1lv, 98r.
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klasyczne pismo, zblizone do duktu szkoty patacowej, posiada
pisarz B. Reka E pisze fadnie, biegle i bardzo charakterystycz-
nie, wyraznie cieniujgc, silnie zwezajagc u dotu litery h, m, n,
I opatrujagc konce trzonkéw liter r, s, I, nim ukosnemi kre-
seczckami. D ma pismo duze, grube i ciezkie, F pisze zwykle
brzydko i nierowno. Reminiscencje kursywy merowinskiej, li-
gatury rt, ro, re, ri wystepujg czesto u E i A E i przed
innemi literami pisze nieraz wysokie szpiczaste r. Majuskulne N
w minuskule piszg czesto A, B, C, E, a zwlaszcza F, szcze-
golnie czesto w formie ligatury NT. E uzywa tez ligatury IS*
Najczestszg jest oczywiscie ligatura & takze i w Srodku stow,
pozatem czesto wystepujg ex i ec, st i ct, e caudata obok ae,
choC ta ostatnia forma rzadziej wystepuje, a takze, np. u D
zjawia sie ligatura ae w swej pierwszej fazie @ Litera a,
w formie zblizonej do uncjalnej, ma trzonek naogo6t wyraznie
pochylony, za wyjatkiem pisma A i B; wystepuje takze a okragte
zamkniete, a otwarte w formie dwoch c¢ (cc) i u, a czasem w for-
mie u lekko Sciesnionego u gory, mamy wiec wszystkie cztery
typy tej litery; d jest badz proste, badz okragte, z krociutka
I silnie pochylong w lewo laskal; g otwarte u dotu, ma rozwarty
takze i gorny tuk za wyjatkiem pisma H, A, B i D; r proste
przekracza dolng linje prawie niedostrzegalnie u H, wyraznie
u E, najsilniej u B, r okragte wystepuje po o w formie 2 i 3;
reka E uzywa tez czesto R majuskulnego w charakterze mi-
nuskuty. T ma jeszcze trzonek tukowato wygiety, najmniej u A;
H i E wyginajg takze beleczke poprzeczng. V ma zawsze kropke
w srodku: y. Patkowate laski gérne wystepujg jeszcze u E. Dzie-
lenie wyrazow, oprocz tekstu pisanego rekag H, fatalne, np. «Hae
cnos» zam. haec nos (k. 2v.,, w. 5), «quiadobscul tandum» zam.
qui ad obscultandum i t. p. Imiona wiasne pisane konsekwent-
nie matemi literami, zdania rozpoczynane duzemi. Interpunkcja
rozni sie prawie u kazdego pisarza. Np. A daje naogot b. dobrg
interpunkcje, przyczem . oznacza najkrotszg pauze, i diuzsza, zas
po ; stoi zawsze duza litera. F jest juz mniej konsekwentny
I obok ; uzywa w tem samem znaczeniu ?, zamiast i za$ pisze
zwykle H stawia na koncu zwrotek y, itd. Prawie wszyscy
pisarze oznaczajg cytaty haczykami na marginesach, ale zazwy-

1 U pisarza A to d mozna prawie wzig¢ za 0. Jedynie D i H (zwrotka
10-ta) wyciaggaja laske d okragtego dtuzej i mniej ukosnie.
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czaj niedos¢ skrupulatnie. System skrotow, dobrze rozwiniety,
odpowiada w zupetnosci minuskule karolinskiej z konca IX w.
Sg liczne obciecia, jak e= est, ee= esse, s= sunt, n= non,
tam = tamen, id= id est, sic= sicut, nob = nobis, pat= paterl
i t. d, oraz b. czeste obcinanie koncéwek: er (inF, parit), em
(aut, it, &al), it (die, dIx), unt (poss, nor, dixer), rzadziej us (sol,
tepid). Sciagniecia, procz nomina sacra: d$,xps, ihs, sps, i zblizonych
do nich scCs, dns, apis (takze aplus iappls = apostolus), euanglo =
evangelio, hierlm = Jerusalem, ishrl = Israel, sg stosunkowo czeste
I roznorodne: tir—vester, gndo = quando, gm = quoniam, qd =
quod, t¢ = tunc, dx = dixit, dr = dicitur, fr = frater, wraz z odmia-
nami: fns, fri, frs, frm, frlb; omis = omnis wraz z odmianami:
orni = omni, oma= omnia, om$ (czasem omes) = omnes, omu =
omnium, omino=omnino it. d., sclm = seculum (i scli,sclo,sclarib;),
sedm == secundum, gra = gratia, ul = vel, ania= anima, tpr =
tempore, tprale = temporale, tprs = temporis, sigs = significans,
mtis = mentis i mti, mte, mtiu = mentium, ms = meus, mi= mei
I t. d. Znaki specjalne: na us w formie haczyka nad linjg, za$
po b i w stowie eius w formie Srednika; na ur, rum (B zamiast
znaku na rum pisze zwykle tylko r okragte w formie wydtuzonej
trojki) zwykie znaki, jak réwniez na pre, peripro\ g, g; i q2= que,
q“;= quae, znak na qui zwykty, znak na quam taki jak poOzniej
uzywa sie na quod — q przekreslone u dotu ukoSnym wezy-
kiem @<= quia; ze znakow tyronskich zauwazytam tylko =
est. Z liter nadpisanych wystepuje czesto i np. ql=qui, m‘=
mihi, ale takze 9“1 qu= qua, g°= quo, u°= vero3

W ortografji wystepuje czesto nieprawidtowy przydech:
ilariter, abere, abeant, omini, zam. hilariter, habere, habeant, ho-
mini i odwrotnie: hordinatim, hornatus, hostendimus, himo, he-
remita, zamiast ordinatim, ornatus, ostendimus, imo, eremita; ti

1 Skrot charakterystyczny, gdyz wspdéiczeSnie w piSmie wyspiarskiem
skraca sie pr. Traube, NOmina sacra, Miinchen 1907, str. 261.

2 schiaparetti, Awiamento allo studio delle abbreviature latine, Firenze
1925, str. 57, 59 i 76 uwaza ten skrét, jak réwniez ogélny znak skro-
cenia w formie — ktérego uzywa reka D, za specjalne cechy pisma wizygoc-
kiego. Wskazywatoby to na pewne wptywy tego pisma, zwtaszcza na pisarza D.
Wyczerpujacy wykaz skrotow z lat 700— 850 podaje Lindsay, Notae latinae,
Cambridge 1915.

3 Pisarze F, C i Q czesto nadpisuja litery, np. koncowe s (okragte)
bez skracania.
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zam. ci, np. gratilis, inditio, sotios, dititur, efficatiter, zam. gra-
cilis, indicio, socios, dicitur, efficaciter; wypadanie c przed tia, tio:
conpuntio zam. conpunctio; i zam. e, np. anachorita, zam. ana-
choreta; e zam. a, np. plena zam. piana i odwrotnie: conspargere
zam. conspergere; b zam. p, np. obtantis, adobtione zam. optan-
tis, adoptione; p wstawione miedzy m i n, np. dampnabilis; nie-
prawidtowe dwojenie liter, np. quattuor, obssecra; ch zam. c (jako
dzwiek k), np. choactus zam. coactus, archano zam. arcano i od-
wrotnie: monacus, monacorum zam. monachorum, it p. Wulga-
ryzmy te potwierdzajg to, na co wskazuje pergamin i pismo,
t. j. romanskie (francuskie) pochodzenie pisarzyl

Ozdob prawie niema. Inicjalne A na k 1r. (wys. 24 mm)
nakre$lone nieudolnie, a préba ozdobienia go czerwong farba
niefortunnie wypadfa, gdyz farba sie zamazata. Poczatkowe duze
litery zwrotek wiersza wypisanego na tej karcie wystepujg przed ko-
lumny, co I w dalszym ciggu kodeksu czesto sie zdarza. Prosty,
czarny inicjat w formie uncjalnego H na k. 2 v. wypetniony we-
wnatrz czerwong farbg i tgz farbg ozdobione dwie litery O na
tejze stronie, oraz duze litery na k. 26 v. i 27 r. Najstaranniej
przyozdobit pisarz E karte 98 r.. précz pieknego nagtowka wypi-
sanego kapitatg kwadratowg pomieszang z uncjatg (E i1 U) i ozdo-
bniejszego inicjatku H (20 mm.), widzimy zboku wykonany pi6-
rem ornament w ksztatcie prostej plecionki, dobrze znanej, cho¢
zazwyczaj w wiecej skomplikowanej formie, z minjatur doby ka-
rolinskiej2 Czerwona farba rozmazata sie i tutaj na pierwszych
literach nagtowka, szpecac napis. Reszte kodeksu zdobig tylko
mate czarne, jaknajprostsze inicjatki, rozrzucone passim, naj-
czesciej w sktadkach pisanych rekg E.

Sposéb rozmieszczania pisma dowodzi, ze pisarze starali
sie zmieSciC pewne quantum tekstu na obliczonej zgory prze-
strzeni. Na k. 1r. ttomaczy sie to tem, ze wiersz o bitwie pod
Fontanetum byt tu niewatpliwie dopisany juz po przepisaniu
komentarza Smaragda, na pustej stronie, gdzie widniaty poprzed-
nio tylko probki piéra3 nic wiec dziwnego, ze autor jedng

1L Traube, Einleitang in die lateinische Philologied.es Mittelalters, Miin-
chen 1911, str. 59 i n. H. Bress1au, Handbuch d. Urkundenlehre, 11 wyd., 11, Leipzig
1915, str.330in. Bonara A., Manuel de diplomatique, Paris 1929, str. 235—239.

8 A. Michelt, Histoire de Vart, I, Paris 1905, str. 310, 318.

3 Widoczne jeszcze nad czwartg i obok trzynastej strofy.
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zwrotke musiat dopisaC na dolnym marginesie. Pozatem zdaje sie,
ze pisarze poszczegolnych czeSci kodeksu mieli wyznaczong ilosSc
kart czy sktadek pierwowzoru do przepisania (przyczem wyzna-
czone pensum urywato sie nieraz w potowie wyrazu, np. nak. 98 v.)
| starali sie to zmiesci¢ na swych sktadkach K Nie udato sie to pi-
sarzowi D, poniewaz pisat duzemi i grubemi literami, pozostato
mu materjatu az na 5 kolumn, i dlatego musiat dotgczyC do swo-
jej (VII-mej) skiadki karte 57 zapisang catkowicie i k. 58 (raczej
pot karty) zapisang w jedng kolumne po jednej tylko stronie.
Pisarz E z tego samego powodu cze$SC k. 97 r. i 97 v. zapisat
drobniutkiem pismem, zmniejszajac do potowy odstepy miedzy
wierszami; pisarz A, przeciwnie, rozwleka tekst i opuszcza wier-
sze (k. 21 r.,, 24v.) it d. Nie jest dos¢ jasne, dlaczego k. 155
jest zapisana tylko po jednej stronie i to reka, ktora sie poza-
tem nie powtarza (G). Karta ta jest odpowiednikiem pustej k. 162,
moze wiec dodano je obie juz po przepisaniu catosci, zauwa-
zywszy luke w tekScie (przeoczona stronica?).

Poprawki, razury, uzupetnienia przeoczonych wierszy byty
dokonywane badz reka samych pisarzy, badz innemi wspotczes-
nemi. Np. reka E uzupeinia przeoczenia pisarzy A (k. 10r), B
(k 41r), C (k. 46v.) i D (k. 50v. 51r.), inna reka z IX w. do-
pisata na k. 24 v. stowa opuszczone przez pisarza A, reka po-
dobna do B idruga obca uzupetniajg kopje rekiD na k.49 r. it. d.

Tyle o pisarzach z IX w. Moznaby im jeszcze przypisac
niektore probki pisma (alfabet) na k. 162. Natomiast reka, ktora
na tejze karcie wypisata klatwe, wydaje sie pézniejsza (X—XI w?),
chociaz pisze bardzo niezgrabnie i nie dzieli wcale wyrazow.

Drobng gotycka minuskutg, wygladajaca na wiek XIlIl, dob-
rym ciemnym atramentem sg wypisane trzy wierszyki na margi-
nesach k. 97 v. i 152 r. Glossy na marginesach kk. 6 v. do 66 r.
I nagtowki u gory kk. 43 r. do 67 r., pisane atramentem zielo-
nawo-zottym, wykazujg je’ng reke z w. XIV/XV. Charakterystyczne
jest zwilaszcza wysokie t z beleczkg umieszczong tylko z prawej
strony trzonka.

Stan rekopisu naogot dobry. Wspomniatam juz o braku
dwoch kart i potowy trzeciej (k. 155), na ktorych jednak znajdowato

1 Prawdopodobnie pierwowzor rozpruto na sktadki i rozdano mnichom
aby jednoczesnie kopjowali — zwyczaj dos$¢ czesty w tej epoce. Por. Wat-
tenbach, Das Schriflwesen im Mittelalter, Leipzig 1896, str. 437 i n.
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sie razem najwyzej 312 kolumny pisma tekstu Smaragda. Wspom-
niatam réwniez o pekaniu kart wzdtuz pionowych Ilinij. Uszko-
dzona jest ostatnia k. 162: odcieto u dotu kawatek pergaminu
c. 5x13 cm., procz tego jest ona podarta i pokurczona. Oddarto
tez pasek pergaminu z dolnego marginesu k. 159, ale pismo na tem
nie ucierpiato, natomiast nieco zatarta i przez to mniej czytelna
jest k. 161 v. Naogoét ostatnie karty sg nieco zmiete i podni-
szczone — zapewne z tej strony byta uszkodzona oprawa. Drobne
dziurki na k 1—10 i 145—162 Swiadczg, ze dawna oprawa,
oczywiscie w deski, byta robaczywa irobactwo juz zaczeto dziura-
wi¢ pergamin. Krople szarego wosku ze Swiec, widoczne na
niektorych Kkartach, przybrudzenie, znaczki na marginesach w for-
mie rak lub wyrazu: «nota» Swiadczg (wraz z glossami), ze re-
kopis bywat nietylko czesto odczytywany, ale stanowit tez przed-
miot studjow niejednej generacji zakonnikdéw.

Rozktad treSci przedstawia sie jak nastepuje: k. 1r. Wiersz
0 bitwie pod Fontanetum bez tytutu, 15 strof rozpoczynajacych
sie kolejnemi literami alfabetu (abecedarius) od A do P. «Aurora
cum x deprecemur dominum». Pod ostatnig strofg reka nieco
pOzniejsza rozpoczeta: «lIste liber» i urwata.

Reszte rekopisu zajmuje Smaragda Komentarz do regaty
Sw. Benedykta. K. 1 v. tytut kapitalg: «Incipit Expositio | Zma-
racdi Abb(atis) in | reguta S(an)c(t)i Benedicti. | Incipit prefatio
in ealde(m) reguta metrice dicta». Nastepujg 73 wiersze poetyc-
kiego wstepu «Quisquis ad frernum x & esse suo», poczem na
k. 2 r. kapitatg: «Incipit proemium» i dalej minuskuta: «Cumque
turbas xexponere verba».K. 2 v. kapitatg: «Explicit proemium. | In-
cipit prologus re|gule 1patrum monachorum2 | Obsculta». Poczem
minuskuta: «Haec nos hortantis»... Koniec prologu na k. 25 v.:
«...consortes | erim(us)», dalej majuskutg: «Am(en). Explicit de
prologo: | Incipiunt capitula regute | monasterii». Nastepuje wy-
liczenie tytutow 72 rozdziatdw Reguty izarazem komentarza (bez po-
dziatu na ksiegi), zakonczone na k. 26 v. kapitatg: «Expliciunt Capi-
tula. Incipit Regula». K. 26 v.—43 r. Pierwsza ksiega komentarza Sma-

1 Cauda e dodana ciemnym atramentem.

2 Por. wyjasnienie tego tytutlu przez Traubego, Textgeschichte der Re-
guta S. Benedicti (Abhandlungen d. Miinch. Akademie, Hist. Klasse, XXI, 3)
str. 646. Wskazuje on, ze Smaragd zaczerpnat tekst reguty S$w. Benedykta
z kodeksu Bfenedykta z Aniane.
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ragda: «Regula apellatur x sicut fons uite permane&», t. j. roz-
dziaty 1—IIl. Poczem Kapitatg: «Explicit Explanationis | lib(er)
prim(us) in beati Benedicti Regulaf | abs Zmaracdo abbate
aedit(us); Inci|pit ei(us)de(m) in eade(m) regula secundus; | Que
sint istrum(en)ta bonoru(m) operu(m);».Ksiega druga (k.43 r.—98r.)
obejmuje cap. IV—VII, konczac sie stowami: «& Hierusalem cae-
lesti cum exultatione & gaudio». Poczem kapitatag kwadratowa:
«Explicit lib(er) s(e)c(undu)s- | Incipit Expo|sitionis lib(er) | tertius;
in | beati Bene | dicti Regula». Dalej capitalis rustica: «De offi-
ciis divinis in | noctibus. VIII; C. J». Ogromna ta ksiega obejmuje
catg reszte dzieta (k.98 r.—161 v.) i urywa sie pod koniec cap. LXII
stowami «felix q(ui) se(m)p(er)».

Na goérnych marginesach k. 6 v.—8r. i 43 r—67r. reka
glossatora z XIV/XV w. umieScita nagtowki utatwiajgce orjento-
wanie sie w treSci, np. k. 6 v.—7 r.. «De obediencia», k. 43 r.
«De dilectjone Christi» etc. Nagtowki te urywajg sie mniejwiecej
w trzech czwartych IV capitis.

Na kk. 6, 7, 9—19, 21, 23, 24, 26—32, 43, 50, 59—61 i 64—66
znajdujg sie glossy umieszczone na marginesach, rzadziej miedzy
wierszami. Woyjasniaja one znaczenie niektorych stébw i po-
dajg ich formy gramatyczne. Rzadko tylko odnoszg sie do
treSci tekstu i majg wowczas cel podobny, jak wyrysowane
temze piérem tu i O6wdzie rece, t. j. zwroOcenie uwagi czy-
telnika. Np. na k. 43 r. (koniec cap. Ill) glossator dopisat: «Vide
hic qualiter seniores monasterii tantum vocandi sunt in consi-
lium»; i nizej obok w. 7: «nota hic de consilio». Niektore z gloss
cytuja zrodto: «s(ecundu)m ca.», lub «s(ecundu)m catholi». Po-
rownanie wykazuje, ze glossator przepisywat wprost albo streszczat
bardzo rozpowszechniony w wiekach $rednich stownik, Catholicon
Jana Balbi z Genui, dominikanina, napisany w r. 12862 Byia to
jedna z pierwszych ksigzek wykonanych przez drukarnie Gutenber-
gowska (Moguncja 1460) i potem wielokrotnie drukowana w XV's
I XVI w., mimo krytyki Erazma z Rotterdamu. Popularnos¢ dzieta

1 C. Inng reka, b. bladym atramentem.

2 Jak opiewa kolofon we wszystkich prawie wydaniach Catolicorfu
w XV w.

3 Por. Hain, Repertorium, I, nr. 2251—2269. G raesse, Trésor, IlI,
str. 451—452. Bibljoteka Jagiellonska posiada wydania: z r. 1460 (Incun. 1011),
r. 1470 (Inc. 1140), r. 1483 (Inc. 1141), r. 1486 (Inc. 1143) i r. 1490 (Inc. 1142).
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Jana z Genui byla tak wielka, ze u schytku Sredniowieczatakze inne
stowniki, np. facinsko-francuskie, zwano katolikonami\ Porow-
nywujac glossy z najstarszem wydaniem Catholicori'u stwierdzi-
tam zgodnos$¢ nawet w ortografji, ktéra sie przeciwstawia orto-
grafji tekstu Smaragda. Np. zamiast «mestitia» (k. 9 r.), «segnitia,
inertia» (k. 11 r.), glossator pisze: «mesticia, segnicia, inercia».
Zatowaé nalezy, ze ten pracowity czytelnik naszego kodeksu
trzyma sie tak wiernie swojego stownika i nie dodaje nic od
siebie, ani stowa w jezyku potocznym.

Oprocz tych gloss znajdujg sie na k. 97 v. i1 152 r. trzy
wierszyki wypisane na marginesach rekg XIIl wieku:

Wierszyk na k. 97. v., umieszczony nad zakonczeniem cap. VII,
wymienia dwanascie (a whasciwie tylko jedenascie) stopni pokory,
ktore sg opisane w tym rozdziale jako cechy wzorowego mnicha:2

Qui timet, nil vult, parens, paciensque, fatetur,
Vilis, se spernit nec singulos, it taciturnus,
Non facilis risu, bene faus(!), nec lumina flectens.

Na k. 152 r. u gory wierszowany opis ideatu opata:

Sit pius et iustus, par, providus atque quietus,
Zelans, fecundus, abbas sit crimine mundus.

1Ducanoe, Glossiarium,L I,cap. XLVII. L ittre E. w artykule o stownikach
w XXII t. Histoire litteraire de la France, Paris 1895, str. 13—15 mylnie przy-
puszcza, ze Jan Balbi ulegat w tej pracy wptywom jezyka francuskiego. Ule-
gato im tylko wydanie ljonskie z r. 1520, na ktérem sie opart Littre. W naj-
starszych wydaniach Catholicoriu w miejscu przytoczonych przez Littre’go stow
francuskich: «faulx visage», «barillet», «disnare», znajduja sie niewatpliwe
witoskie wyrazenia: «mascara», «barille», «desinare»— oczywista nie wstawili
ich tam niemieccy wydawcy. Naog6t jednak Jan z Genui jezyka potocznego
w swym stowniku nie uwzgledniat. Jest to kompendjum uczonej taciny $red-
niowiecznej.

2 «Primus itaque humilitatis gradus incipit a timore. Secundus, ut non
suam monachus, sed Domini impleat voluntatem. Tertius de obedientie dicit
perfectione. Quartus de patientie longanimitate. Quintus, ut unusquisque ab-
bati suo occultas patefaciat cogitationes. Sextus, ut vilitatem et extremita-
tem diligat monachus. Septimus, ut inferiorem se et viliorem ceteris procla-
mat voce, credat corde, ostendat et opere. Octavus, ut nihil agat monachus,
nisi quod communis reguta et majorum cohortantur exempla (to wierszyk
pomija). Nonus, si linguam prohibeat monachus ad loquendum. Decimus, si
non sit facilis in risu. Undecimus, si leniter loquatur et sine risu. Duodeci-
mus, ut in omni loco humilitatem omnibus corde et opere demonstret se
videntibus». Migne, Patrol, lat. Cll, 829 A—B, Rekopis, k. 97 v.

PRZEGLAD BIBLIOTECZNY, IIl, 1929, ZESZ. 4. 33
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Tamze na prawym marginesie (konce trzech wyrazow obciete):

Versus.

Peccator plora, pec[catis] | insere lora,
lud[icium] | memora, quod venl[ietj | absque mora.

Na k. 162 r. reka wczesno-Sredniowieczna, moze z X w.,
wypisata klatwe: «lste lib(er) uocatur regularu(m) et q(u)i fura-
uerit auft] rapuerit maledictus sit cu(m) iuda traditore d(omi)ni
et cum datan et abironl et cum ceteris q(u)i perierunt2 Fiat,
fiat. Amen».

Procz tego na roznych kartach kodeksu, a zwiaszcza na
k. 162 widzimy préby piora roznych rgk z IX w. i pozniejszych.
Najczesciej jest to alfabet wypisany badz w catosci kolejno,
badz tylko litery a b c. Na k. 162 powtarza sie trzykrotnie roz-
nemi rekami: «Deus in nomine tuo», sg tez jeszcze inne stowar
czeScig zatarte, np. k. 162 v. u gory «Letania» (?), nizej «Pro-
bacio», oraz u dotu tejze karty odwrotnie: «Beato Ans» (? reszta
odcieta). Podobnie na k. 1 v. w. 14 reka moze jeszcze IX w.:
«Christe fili dei misere[re nobis]».

Z calej zawartosci kodeksu najciekawszy dla historykow jest
wiersz napisany na k. 1 r. w trochaicznych tetrametrach. Jest to
opis bitwy stoczonej dn. 25 czerwca 841 r. miedzy synami Lu-
dwika Poboznego pod Fontenay en Puisaye, a raczej zatosny
lament nad kleskg Lotara. Autcr, skadingd nieznany, jest naocz-
nym Swiadkiem biorgcym czynny udziat w walce, o czem sam
wspomina: «...Engelbertus 3 ego vidi, pugnansque cum aliis...».
Oczywiscie walczyt po stronie Lotara, ktérego mestwo stawi:
«Victor ille manu sua pugnavitque fortiter. Ceteri si sic pugnas-
sent mox foret victoriaKleske przypisuje zdradzie wo-
dzow Lotara. Z utworu tego, napisanego zapewne wkrotce po
klesce, przebija pewna ogtada autora, zaciecie poetyckie, a prze-
dewszystkiem silne uczucie zalu i zgrozy wobec okropnosci
bratobojczej wojny4 Poza wierszem, czy raczej piesnig Engel-

1 Stowa: «traditore... abiron» dopisane nizej.

2 W teksScie «perierunt a», widocznie pisarz zaczat pisac Amen. Wyrazy
wszystkie nie dzielone.

3 W rekopisie paryskim «Angelbertus».

4 Por. Evert, Allg. Geschichte der Literatur des Mittelalters im Abend-
lande, 11, Leipzig 1880, str. 312—313. wattenbach, Deutschlands Geschichts-
quellen im Mittelalter, VI Aufl., | Bd., Berlin 1893, str. 215.
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berta, bitwa pod Fontanetum jest opisana tylko przez Nitharda,
kronikarza ujmujacego wypadki pod katem widzenia strony prze-
ciwnej.

Rekopis nasz zawiera jedyny peiny przekaz tekstu wiersza,
mianowicie tu tylko znajdujg sie ostatnie dwie strofy, ktorych
brak zarowno w lichym naogét tekScie z St. Gallen (rekopis
z konca IX w. z klasztoru w Pfaeffers, dawniej Fabaria), jak
I w lepszym paryskim (Bibl. Nat. 1154, f. 136—137), pochodza-
cym z X w.\ Dlatego, mimo oSmiu dawniejszych wydan opar-
tych o rekopis paryski2 po odkryciu rekopisu koérnickiego przez
G. H. Pertza, E. Dummler wydrukowat piesn Engelberta az dwa
razy3

«Expositio» Smaragda mniej juz interesuje historykow, chociaz
osoba autora nalezy do wybitnych postaci doby karolinskiej. Jest
to bowiem prawdopodobnie4dzieto uczonego magistra szkoty kla-
sztornej w opactwie benedyktynskiem sw. Michata na gorze Ca-
stellion w diec. Verdun. W r. 805 jest on juz opatem tego kla-
sztoru, ktory w 819 r. przeniost opodal w dogodniejsze
miejsce nad rzeke Moze. Wysoko ceniony przez Karola W.
i Ludwika Poboznego, zostawit po sobie dzieta, ktore mu zjednaty
stawe i uznanie w wiekach S$rednich: 1 Komentarz do gramatyki
Donata — owoc pracy nauczycielskiej. 2. Diadema monachorum,
wybdr nauk i sentencyj z pism Ojcow KoSciota, przepisywany,
a potem przedrukowywany wielokrotnie az do XVII w. 3. Via
regia, traktat dydaktyczny przeznaczony dla Karola W. i 4. drugie
podobne dzieto skierowane zapewne do jednego z synéw Lud-
wika Poboznego. 5. Komentarz do niedzielnych epistot i ewangelij
p. t. Liber Comitis. 6. Memorjat o pochodzeniu Ducha sw. 7. Pro-
tok6t obrad w sprawie «Filioque» prowadzonych w Rzymie

1 E. Dummier, Die handschriftliche Ueberlieferung der lat. Dichtungen
aus der Zeit der Karolinger (N. Archiv d. Gesell. f. altere d. Geschichtskun.de,
IV, 1879), str. 267.

2 Wymienia je Potthast, Bibliotheca historica medii aevi, Bd. I, Berlin
1896, str. 47.

3 Commentationes philologae in honorem Th. Mommseni, Berolini 1877,
712—714: Angilberts Rhythmus auf die Schlacht von Fontanetum. Mon. Germ.
Hist. Poetaelat. aevi Carolini, Bd Il, Berolini 1884, in 4°, str. 138—139: Rhythmus
de pugna Fontanetica.

4 Por. watpliwosci podniesione przez L. Traubego, Textgeschichte der

Reguta S. Benedicti, str. 717—718.
33*
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w 810 r. (Acta collationis Romanae). 8. Szereg drobniejszych utwo-
row wierszowanych i pare dziet znanych tylko z tytutow 1 Ko-
mentarz do reguty Sw. Benedykta, a raczej szereg nauk nawia-
zanych do stow patrjarchy zakonnego, napisat zapewne bezpo-
Srednio po synodzie akwizgranskim z r. 817, gdyz napomyka
0 uchwatach tego synodu w sprawie reformy klasztoréw?2 Z po-
miedzy kart tego dzieta przeglada nietylko opat roztropny i do-
Swiadczony, dbaty o doskonalenie sie duchowe braci powierzonych
jego pieczy, nietylko asceta wynoszacy ponad wszystko ideat zycia
kontemplacyjnego i umartwionego3 ale czasem takze i dawny
nauczyciel gramatyki, zastanawiajgcy sie nad formami jezykowemi
uzytemi przez sw. Benedyktad «Expositio» Smaragda poza praca
Pawita Djakona, ktérej zresztg nie znaj jest pierwszym komen-
tarzem do tej stawnej reguly, tylekro¢ potem komentowanej.
Jest to wiec dzieto zupeinie oryginalne. Poprzedza je wiersz
w dystychach (74 wiersze) stawigcy zycie zakonne, a przede-
wszystkiem regute Sw. Benedykta, jako pewnag droge do nieba:

Novit ad aeternum monachos perducere regnum
Et sociare choro dulciter angelico.

Dzieto Smaragda zachowato sie w wielu rekopisach, lecz dwa
z nich tylko siegajg wieku IX., mianowicie paryski (Bibl. Nat. 4210)

1 Migne, Patrol, lat. CIl. N. Archiv f. d. Geschichtskunde, XIII,
str. 191—196. Manitius, Geschichte d. lateinischen Literatur d. Mittelalters,
Munchen 1911, str. 461—468. Ebert, 0.C., Str. 250 in. Traube, O. C.,, Str. 646.
W attenbach, 0. C, Str. 236. Hauck, Kirchengeschichte Deutschlands, 11, Leip-
zig 1900, str. 641—644. Herzog-Hauck, Realencyklopeadie f. prot. Theologie,
XVIII, str. 447.

2 Migne, 0. C, 835 D—836 A, Rekopis k. 102 v.: ..«placuit tamen Si-
nodo in Francorum regno congregate, ut sicut Romane principes Ecclesig in
Septuagesima dimittunt Alleluia, ita dimittant et monachi»... lbid. 892 D, Reko-
pis k 138 v.: «Sed modo ab episcoporum, abbatum et ceterorum Francorum
magno concilio salubre inventum est consilium, ut pro sua et fratrum custo-
dia habeat (abbas) in communi refectorio mensam»...

3 «Qui remotus est a secularibus inlecebris, remotus ab inimicitiis, remo-
tus ab insidiis alienis, remotus a rapinis, remotus a mendatiis sive periuriis;
postremo remotus ab omni genere flagitiorum atque facinorum». (Ibid. 755 D,
Rekopis k. 47 v.).

4 Migne, 0.C, 691 C, 694 D it d. Nie brak tez etymologizowania np.
«Corpus dictum a corruptione, eo quod corruptum pereat» (ibid. 755 A);
rowniez 745 A, 763 C i t. d.

5 Traube, 0. C., Str. 646.
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I rekopis z Valenciennes (275 D. 7. 2.)1 Drukiem wydano je
w r. 1575 w Kolonji2 a potem tamze w r. 1626 w tomie sz0-
stym dziet Hrabana Maura (p. 246—330), skad je przedrukowat
Migne w CII tomie Patrologji. Na bledy tych wydan zwrdécit
juz uwage Traube3 Oczywiscie przy krytycznem wydaniu «EKs-
pozycji» Smaragda rekopis nasz nie mégtby by¢é pominiety. Do-
tad wydanie takie otrzymata tylko wierszowana przedmowa, wy-
drukowana przez E. Dummlera pomiedzy innemi wierszowanemi
utworami Smaragda na podstawie trzech rekopisow wigcznie
Z naszymé

0 historji rekopisu niewiele pewnego da sie powiedziec.
Zapewne przez wieki cate pozostawat w klasztorze, w ktorym
lub dla ktérego byt przepisany, stuzac moze dla porannej lektury
mnichow. «Mos est monachorum, ut regulam B. Benedicti ad
capitulum legant quotidie matutinum», pisze Smaragd we wste-
pie do Diadema monachorum5 — odczytywano jg wiec pewnie
z naszego kodeksu wraz z pouczeniami Swietobliwego i uczonego
opata. Potem, zastapiony moze przez ktore$S z nowszych dziet
w tym rodzaju, stat sie ksiegg bibljoteczng studjowang zrzadka
przez starszych w klasztorze. Mury klasztorne opuscit prawdo-
podobnie w XVIII w. Oprawa z tego czasu z datg (zreszty fai-
szywa), brak wszelkich not, ktéreby mogty zdradzi¢ wiasciciela —
wszystko to kaze sie domyslaé reki jakiego$ antykwarza, ktory
na nowo oprawit kodeks, by go tem ftatwiej sprzedaé. Dziatyn-
ski nabyt ten rekopis zapewne w Paryzu przy jakiejs sposobnosci —
moze wtedy, gdy skupowat pamigtki po Napoleonie I. Celichow-
ski ocenit trafnie znaczenie cennego zabytku, zwrocit nan uwage
G. H. Pertza, wydawcy Monumenta Germaniae Historica i potem
utatwit wykorzystanie go dla celow wydawniczych. Stusznie E.
Dummler wspomina z wdziecznoScig nazwisko tego znakomi-
tego bibljotekarza6

1 Dummier, Die handschriftliche Ueberlieferung, str. 252.

2 Reguta S. Benedicti cum commentariis Johannis de Turre Cremata et
Smaragdi abbatis, str. 291—426.

30.c., str. 718.

4 Mon. Germ. Hist. Poetae lat., I, Berolini 1881, str. 616—617. Poprzednio
wiersz ten byt drukowany przez Jana a Bosco, Bibliot. Floriacensis, t. 1, 290.

5Migne, 0. C., str. 593.

6 Mon. Germ. H. Poetae lat., I, str. 606, Il, str. 137.



MISCELLANEA.

POLSKI DZIAL KSIEGOZBIORU JOZEFA WALENTEGO
ZLOBICKY’EGO. Czeski «budziciel» Jbézef Walenty Zlobicky (1743—
1810), Morawianin, zostat w r. 1773 nauczycielem jezyka czeskiego
w Akademji wojskowej w Wiener Neustadt, a w r. 1775 profesorem
tegoz przedmiotu na Uniwersytecie w Wiedniu. Rownoczesnie byt urzed-
nikiem regestratury przy Sadzie najwyzszym. Byt czynnym gtéwnie jako
ttumacz dziet i ustaw z zakresu stuzby zdrowia. W rekopisie pozosta-
wit wyciggi do historji poczatkow drukarstwa na Morawach. Posiadat
réwniez duzy ksiegozbior, obejmujacy gtéwnie bohemica i slavica, kté-
rego katalogi ksigzkowe i kartkowe zachowaty sie do obecnych cza-
sow w Bibljotece Muzeum Narodowego w Pradze (pod sygn. Il A 2).

Po jego Smierci zaopiekowat sie rodzing Barttomiej Kopitar, ktory
usilnie o to zabiegat, azeby bogatg ksigznice nabyt jeden z krajowych
zaktadow. Sam Zlobicky cenit jg na 12— 15.000 zir., a rodzina chciata
uzyskaC za nig przynajmniej 8— 10.000. Dlatego tez zaoferowano zbior,
ktory nieboszczyk przez 50 lat uzupetniat, 6wczesnemu prefektowi Bibljo-
teki Narodowej w Wiedniu Jozefowi Maksymiljanowi Ossolinskiemu, aby
go nabyt dla Bibljoteki Nadwornej. On tez polecit Kopitarowi, ktory byt
w Wiedniu jedynym znawcg stowianskiej literatury, aby sporzadzit ka-
talog ksigznicy i podat jej cene. Kopitar wypetnit to polecenie, gdyz
obawiat sie, azeby nie zostata zakupiona przez jakiego Rosjanina dla
Rosji. Rowniez Dobrovsky’ego proszono o oszacowanie. Obaj oszaco-
wali ksigznice na 900— 1200 zir., lecz proponowali, azeby ze wzgledu
na zastugi Zlobicky’ego da¢ wdowie 1500 zir. Ta jednak zadata
10.000 ztr. Sprzedaz dla Nadwornej Bibljoteki nie doszta wiec do skutku.
Dobrovsky namawiat do kupna hr. Sternberga; ale i to sie nie po-
wiodto. Takze antykwarjusz wiedenski Sommer i wegierski zbieracz
ksigzek hr. Szechenyi nie okazywali dla ksiegozbioru wielkiego zain-
teresowania. Kopitar zdecydowal sie przeto, ze jg sam zakupi za
2000 zir., azeby ja ocalic. Tymczasem jednak udato sie Dobrovsky’emu
namowi¢ hr. Auersperga do jej nabycia. Ostatecznie stato sie to
w r. 1812, a cze$¢ ksigzek przeszta potem do Muzeum Ziemskiego
w Bernie. Bibljoteke Auersperga, po jego Smierci, sprzedano w Bernie
na publicznej licytacji w r. 1829.

W bibljotece Zlobicky'ego byto 107 pozycyj polskich. Nie sg to
rzadkosci, raczej pospolite dzieta, ale dajg jednakowoz Swiadectwo o za-
mitowaniu wiasciciela do polskiej literatury. Wedtug rekopiSmiennego
katalogu, zachowanego w ksigznicy Muzeum Narodowego, a sporza-
dzonego po Smierci Zlobicky’ego, i podzielonego na szes¢ dziatow,
nastepujgce polonica znajdowaty sie w jego bibljotece:

. LITERATURA POLONICA ORAM., LEXICA. 1—34.

1. Alex. Adamowicz, Praktische Polnische Grammatik f. Deutsche,
mit einem Worterbuch. 2. Aufl. Berlin u. Warschau, 1796, 8°.
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18.
19.
20.
21.

21a.
22.

23.

24.

25.

26.

27.
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Neues Buchstabier- u. Lesebuchlein. Deutsch u. poln. Warschau,
1776, 8°.

Joh. Ludw. Cassius, Lehrgebaude der Polnischen Sprache, mit
8 Tabellen. Berlin, 1792, 8°.

J. A. Comenii Janua linguarum reserata. Ed. 3. Lat.,, germ., pol.
Dantisci, 1634, 8°.

Elementarz. 2. ed. Krak.,, 1792, 8°.

Goéttingisches Magazin der Wissenschaften und Literatur. 2. Jahrs
5 St, 1782, 8° (ubi p. 253: laudes linguae Polon.).

Kaulfuss, Geist der polnischen Sprache. Halle, 1804, 8°.
Kopczynski, Grammatyka na kl. lll. Ed. 3. Krak., 1787, 8°.
Kopczynski, Grammatyka dla szkét narodowych na klase |Il.
Ed. 4 Krakéw, 1794, 8°.

Kopczynski, Grammatyka dla szkét narodowych. 1778, 8°. (Na
klasse ).

Linde, Grundsatze der Wortforschung, angewandt auf die Poln.
Sprache. Warschau, 1805/6, 4°.

Mesgnien, Grammatica seu institutio Polonicae linguae. Dantisci,
1649, 8°.

Jo. Monetae Enchiridion Polonicum von Christoph Haberkant. 3.
Aufl. Danzig, 1771, 8°.

Mullenheim, Poln. Grammatika. Brieg, 1726, 8°.

Orator Polonus, juventuti scholas pias frequentanti propositus.
Varsaviae, 1740, 4°, polonice.

Polsfus Poln. Lehrbuch fiir Anfanger. 2. Aufl. Breslau, 1797, 8°.
Jeremiae Roteri Schliissel zur Poln. u. Deutschen Sprache. Bres-
lau, 1680, 8°.

Toz, wyd. Breslau, 1706, 8°.

Schlag, Poln. Sprachlehrer. Breslau, 1734, 8°.

Vater, Grammatik der Poln. Sprache in Tabellen. Halle, 1807, 8°.
Vierzig Dialogi oder niitzliche Arten zu reden. Deutsch u. pol-
nisch. Durch Nic. Volckmarum. Danzig, 1729, 12°.

Bandtke, Polnisch-deutsches Wérterbuch. Breslau, 8°.

Greg. Cnapii Thesaurus Polono-Latino-Graecus. Ed. 2. Cra-
coviae 1643, fol.

Cnapii Thesauri Polono-Latino-Graeci Tomus Il. Posnaniae, 1754,
4°. (Lat.-Germ.-Pol.).

Cnapii Thesaurus Latino-Polono-Germanicus, locupletatus a P.
Kollacz. Varsoviae, Leop. et Dresdae, 1780, 4°.

Eberleins Entwurf eines Poln. Worterbuchs in 2 Theil. 2 Aufl.
Breslau, 1775, 8°. (Pol.-germ. pars tantum).

Dictionarium Polono-Latino-Lottav., opus posthumum P. Georgii
Eiger S. J. Vilnae, 1683, 8°, 674 S.

Andr. Fabri Cellarius Polski. Brieg, 8°. (Polonice cum indice
germanico).
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33.

34.
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38.
39.

40.
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45.

46.
47.
48.
49.

50.

51.

52.
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Kopczynski, Dictionarium latino-polonicum ad usum scholarum.
Varsoviae, 1779, 8°.

Dictionarium latino-polonicum, tertio reimpressum, nach Stamm-
wortern, von KozZminski. Cracoviae, 8°.

Linde, Stownik jezyka polskiego. I. A.—F. Warsz.,, 1807, 4°.
Linde, Annonce des Lexikon, polnisch, 8°.

Trotz's Lexicon, deutsch-poln. Theil. Leipzig, 1772, 8°.

Ein Vocabular mancherley schénen und nothwendigen Sentenzen
der polnischen wu. deutschen Jugend zu Nutz. W Toruniu,
1596, 8°.

Vocabularium secundum materias, lat, germ., et pol. 8°. Sine
titulo, sed in fine est: Petrus Artomius Thorunensis et Thorunii
ex officina A. Cotenii mense Sept.

Deutsch- u. poln. Worterbuch, nebst einer Anleitung zur poln.
Dichtkunst. Konigsberg, 1769, 8°.

Il. LIBRI POLON. IDIOMATE EDITI. 35—65.

Chronologischer Auszug aus den k k. vereinigten Galizischen
ins Allgemeine einschlagenden Verordnungen, deutsch wu. poln.
Von Jan. — Marz. 1807 (u. talia).

Allgemeine Anleitung zur Vorbeugung sowohl als zur Heilung
der Hundswuth. Deutsch u. poln. 1784, 8°.

Franc. Il. Strafgesetzbuch. Lwow, 1804, poln.

P. Gellerta Komedya o Dewotie. Wroctaw, 1771, 8°.
Geographia albo doktadne opisanie kr. Galicyi i Lodomeryi.
W Przemyslu, 1786, 8°.

Geografia powszechna czasow teraznieyszych. Warsz.,, 1773, 8°.
Gerichtsordnung fur Westgalizien. Poln. Wien, 1801.

Toz, wyd. Wien, 1802.

Andr. Goldonowski, Bractwa S. Anyota Stréze. Krak., 1641, 8°.
M. Groll, Katalog Xigg Polskych. 1785, 8°.

PieSni wszystkie Horacyusza przekiadania réznych. 1. Warsz.,
1713, 8°. (= Carmina complect.).

Joseph Il., Konkursordnung. Poln. 1783, 8°.

Joseph Il., Ehepatent, poln., Wien, 1783, 8°.

Wespaziana Kochowskiego Lyrica y Epigrammata Polskie.
Krak., 1674, 4°.

Die Kuhpocken, ein Sicherungsmittel gegen die Kindsblattern.
Krakau, deutsch u. poln., 4°.

Mscrpt. Polnischer Lectionskatalog. 4°. Detto: impressus 1790/1,
1791/92. Prospectus praelectionum academicarum. Crac., 1791,
pol. et lat.,, 8°. Detto 1792/3, 4°.

Magazin Panienski (= Magazin des Adolescentes), par Debicki.
Warsz.,, 1775, 8°. 4 tom. en 1 vol.

Szymon Maichrowicz S. J., Trwato$¢ szczesliwa krélestw; albo
ich smutny upadek. Lwoéw, 1764, 8°. Pars I—II.
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Moralna nauka na klasse 1. Krak., 1794, 8°.

Moralna nauka do nauk w szkotach dawanych na klasse 3. 2.
ed. Krak., 1790, 8°.

Moralna nauka na klasse 2. Krak.,, 1794, 8°.

Nystrom, Mittel, Feuersbriinste zu l6schen. Deutsch u. Poln. Lem-
berg, 1794, 8°.

Ordo manipulationis ad c. r. appellationis consilium in regnis
Gal. et. Lodom, praescriptus. 1783, lat. et polon.

Mscrpt. Popis roczny z nauki moralney, historyi i prawa w szko-
tach przygtownych krakowskich. 1796, 4°.

Wact. Rzewuski, Psalmi versu polono. Warsz., 1773, 8°.
Sammlung aller Verordnungen in Galizien v. 1772— 1780.
Deutsch u. poln.

Sielanki nowe Ruskie, wydane przez Sim. Zimorowicza Lwowia-
nina 1663, przedrukowane w Warsz., 1769, 8°.

Jo. de Szeptyce Szeptycki Dissertatio de utilitate officinarum ma-
nufactorum habita ratione ad Galiciam. Lemberg, 1794. Deutsch,
lat., poln.

Ein poln. medicinisches Vademecum. Sine titulo, 12°.
Wolstein, Krankheiten des Hornviehs. Poln. Wien, 1782, 8°.
Zbior Ustaw o karach dla Galicyi zachodniey. W., 1796, 8°.

I1l. MANUSCRIPTA POLONICA. 66—68.

MS. Ein Censur-Attest von Grafen Daniel Skawronsky.

MS. Aug. Naborowski, Katechyzmusz dla nowonawroconych
Zydéw, sine anno, una cum actis concernentibus.

MS. Don Karlos. Tragedya w 5 aktach przez F. W. 4°.

IV. HISTORICA, POLITICA, JURIDICA (POLONICA). 69—92.

Chronologischer Auszug der Geschichte von Polen. Aus dem
Franz. Riga u. Mietau, 1768, 8°.

Chronologischer Auszug Galizischer Verordnungen von Juli —
Sept. 1806.

De la Bizardiere, Historie der Polnischen Wahltage von Sigmund
August — bis auf die jetzige Wahl. Stockholm, 1733, 8°.
Historisch-politische Betrachtung iiber die gegenwartigen Polni-
schen Begebenheiten. Leipzig 1733—34. 2 Theile in 1 vol. 4°.
Edicta ac mandata universalia in regnis Galiciae et Lodomeriae
promulgata. Leopoli, typis academicis Soc. Jesu, fol. Nr. 1—35.
Continuatio, Leopoli, 1774, 1777. Nachtrag 1775—1777. Con-
tinuatio 1779—83, 1798, 1799.

73a. Edicta et mandata universalia in regnis Gal. et Lod., a die

74.

75.

11. Sept. 1772. Leop., lat. u. poln.

Chr. Engel, Gesch. v. Halitsch u. Wiadimir. 1 Th. Wien, 1792.
(Exemplar Leopoldo Il oblatum).

Engel, Ungarische Geschichte. 3 Th. 1801.
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75a. Engel, Geschichte der Ukraine. 1796.

76. Expose preliminaire des droits de la Couronne de Hongrie sur
la Russie rouge et sur la Podolie, ainsi que de celle de Bo-
heme sur les Duches d’Oswietzim et de Zator. Viennae, 1772, 4°,

77. Falsitas narrationis de Electione Stanislai Leszczynski et Augu-
sti Ill. a quodem Equite Polono demonstrata. Augustae Vind. (?),
1734, fol.

78. Biirgerliches Gesetzbuch, 3 Th., Gerichtsordnung, Codex judicia-
rius, fiir Westgalizien. Wien, 1797, 8°.

79. Gerichtsordnung fur Westgalizien, lat. Wien, 1801.

80. Janocki, Lexicon der itzt lebenden Gelehrten in Polen. Breslau,
1755, 8°. 2 Th.

80a. Janocki, Nachricht von der hochgrafl. Zaluskischen Bibliothek.
Dresden, 1747, 8°.

81. Jekel, Darstellung der Staatsveranderung Polens. Wien. 1794, 4°.

8la. Jekels, Polens Staatsveranderung u. letzte Verfassung. Wien,
1803, 4 Th.

82. Kleczewski (fratr. Stanislai), Sarmatia Europaea non post dilu-
vium universale inhabitata. Leopoli, 1769, 4°.

83. Lauterbach, Polnische Chronika von Lecho bis August Il. Frank-
furt u. Leipzig, 1727, 4°.

84. De Luca, Geographie von Galicien u. Lodomerien. Wien,
1791, 8°.

85. Abbe de Parthenay, Gesch. von Polen unter August Il. Mietau,
1771, 8°, 1 Th.,, 1772, 8° 2 Th.

86. Respublicae Elzevirianae: Polonia, Lituania, Prussia, Livonia.
Amstelodami an Lugduni Batavorum? 1627, 12°.

87. Schematismus von Westgalizien. 1798. Krakau, 8°.

88. Schlozers Abhandlung iiber Lech. Danzig 1767, 4°, lat. u. deutsch.
(Adnexus P. Athanasius de Czechiae nomine).

89. Speiser, Bibliotheca Ossoliniana. Cracoviae, 1802, 8°. (594 S. =
7332 Werke).

90. Staat von Polen.

91. Verzeichniss der ehemaligen Kahale und der neuen galizischen
Judengemeinden. 1785.

92. Polonia suspirans durch die klagende Koniginn Polonia auf dem
Parnasso Apollini, vorgetragen durch S. Fr. Wartmann. Frankf.
a/lM. 1656, 4°.

V. A POLONIS SCRIPTA LINGUA NON PATRIA. 93—95.

93. Gtogowski, Abhandlung vom Pflichttheil. 1797.

94. Gtogowski (Galizier), Abhandlung iiber den Pflichttheil. Wien,
1797, 8°.

95. Mich. Korczynski, Positiones ex universa Theologia. 1809, 8°.
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VI. MAPPAE POLONIAE. 96—107.

96. Arnolt, Karte der Moldau, Bessarabien, Bukowina. 4 Blatt.

97. Carte de la Pologne. Homann, 1773.

98. Darstellung der Methode, die bei Ausmessung von Galicien u.
Lodomerien angewandt worden ist. Fol.

99. Index locorum omnium Galiciae, Lodomeriae atque ad hujus
calcem adjectus Bukovinae. Leopoli, 1794, fol.

100. Karte von Galicien und Lodomerien. 1795.

101. MS. Karte von Galicien, Lodomerien u. Bukowina.

102. Karte von Polen und Litauen. Wien, Artaria, 1793.

103. Karte von Westgalizien. 1796, 4°.

104. Lisganig, Karte von Galizien.

105. Le Maire, Atlas des Royaumes de Galicie, Lodomerie et Bou-
kovine.

106. Metzburg, Karte von Westgalicien.

107. Schramblische Karte v. Ost- u. Westgalicien.

Josef Volf (Praga).

KARTA Z DZIEJOW POLSKICH BIBLJOTEK KAWALERYJ-
SKICH. Z nowym duchem, peinym zrozumienia dla pracy teoretycz-
nej w zakresie wiedzy wojskowej, wniesionym do wojska Ksiestwa
Warszawskiego przez zotnierzy i oficerow Legjonéw Dabrowskiego *,
spotykamy sie przedewszystkiem w fachowych szkotach wojskowych,
ktore dla utatwienia pracy szkolnej musiaty zaraz u wstepu pomyslec
0 tworzeniu odpowiednich gabinetow, pracowni oraz bibljotek 2 1 tak
w d. 29 wrzes$nia 1811 przesyta pptk. Gutkowski do Ministerjum Wojny
«Uwagi nad tymczasowem polepszeniem teraznieyszego stanu Szkoty
Elementarney», w ktérych miedzy innemi pisze: «..Aby teraZnieyszy
Stan Szkoty polepszy¢, ieSli nie predko ieszcze nowa organizacya oney
nastapi i nowe fundusze naznaczonemi zostang, niektére odmiany i po-
wiekszenie cho¢ w matey czeSci kosztébw nieuchronnem a to w spo-
sobie iak nastepuie: ...przyig¢ iednego Bibliotekarza i Archiwiste z ptacg
nie mniey 2.000 ztp.»3 W roku za$ 1809 w rozkazie erekcyjnym Szkoty
Aplikacyjnej powiedziano: «..Art. 20. Ma sie uformowac Biblioteka»,
poczem wyszczegllniono zagadnienia, dla ktérych bibljoteka powinna
byta gromadzi¢ ksigzki4. To samo zrozumienie dla potrzeby posiada-

1szaniawski, Pochwala Cypryana Godebskiego; Godebski C., Wiersz
do Legjondéw Polskich zob. Dzieta wierszem i prozg C. Godebskiego. War-
szawa 1821. T. L. str. 21 oraz T. Il str. 260 i 268; nadto Godebski, Pamigt-
nik oblezenia Mantui, Lwow 1864, str. 3/4 przyp. 1. Por. Drzewiecki Jozef,
Pamietniki, Poznah 1858, str. 180, 185 i 219. Wreszcie zob. Historja legjonéw
polskich przez Kaz. Luxa, Bibl. Narodowa Rkps. Nr. 114, str. 3.

2 Gembarzewski, Wojsko polskie. Ksiestwo Warszawskie. Warszawa
1905, str. 233 i n.

8 Archiwum Gitowne, Rkps. X. W. Nr. 1.100, str. 25/26.

4 Arch. Gtéwne Rkps X. W. Nr. 789, str. 23 «..Ma sie sformowac Bi-
blioteka, ktora ztozona bedzie naprzdd z dziet iedynie traktuigcych o Artylleryi
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nia bibljoteki w szkole wojskowej uwidocznito sie takze w pracach
reorganizacyjnych po upadku Ksiestwa Warszawskiego. Czytamy mia-
nowicie w projekcie reorganizacji Szkoty Aplikacyjnej z r. 1814: «Art.
22. La Bibliotheque actuelle sera attachee a T'Ecole cTApplication; elle
sera augmentee a mesure des moyens...»1l

Lecz troska o bibljoteki wojskowe uwidocznita sie za czaséw
Ksiestwa Warszawskiego nie tylko w obrebie murow szkot wojsko-
wych, ale i w linji, co w formie wyrazistej wystgpito zwitaszcza w od-
dziatach jazdy, a to dzieki gen. Roznieckiemu. W szeregu lustracyj,
przeprowadzonych w r. 1808, podkre$la gen. Rozniecki potrzebe
powiekszenia teoretycznej wiedzy w oddziatach, opartej na studjowa-
niu odpowiedniej literatury fachowej i ogdlno-ksztatcacej2 w dwdch
za$ lustracjach, a mianowicie 3 i 4 putku jazdy z dnia 11 i 15 maja
1808 r. ujmuje swe mysli w wyrazny rozkaz, stanowigcy jedng z piek-
niejszych kart dziejow naszej kawalerji.

Oczywiscie nie mozna przeceniaC praktycznej wartosci tej lustraciji.
Wedtug wszelkiego prawdopodobienistwa stanowita ona rodzaj impro-
wizacji wyksztatconego Roznieckiego, uznana tez by¢ musi raczej za
Swiadectwo oczytania autora 3 anizeli za dowod poziomu wyksztatce-
nia oOwczesnej jazdy naszej. Juz sam fakt ogélnikowego podania na-
zwisk bez tytutdow przedstawiaC musiat dla szeregu oficerow trudnosci
bibljograficzne niedopokonania, uniemozliwiajgce zorjentowanie sie
w jakosSci dziet, dodaé za$ do tego trzeba trudnosci sprowadzenia tych
dziet, w kraju ich bowiem napewno woéwczas w wiekszosci nie byto.
Wreszcie na wprowadzenie w zycie tresci lustracji i na konsekwentne
przestrzeganie wykonywania zakre$lonego programu pracy o$wiatowej
w putkach jazdy nie pozwolity wypadki, ktére z niezmierng szybkoscig
przeksztatcity polityczng sytuacje kraju i wojska.

Ustep poswiecony tworzeniu bibljotek, stanowi w obrebie lustra-
cji gen. Roznieckiego zamknietg dla siebie cato$¢, podaje go wiec

i Inzenieryi, o sztuce woienney w ogdélnosci, o urzadzeniach szczeg6lnych,
0 stuzbie rozney broni, z naylepszych Xigg matematycznych, fizycznych, che-
micznych, metallurgicznych, nakoniec z dziet o wszystkich naukach i kun-
sztach, ktére interessowa¢ moga Officyerow Swiattych, wpaia¢ w nich Ducha
zgtebiaigcego i che¢ do nauki...»

1 Arch. Gtéwne, Rkps X. W. Nr. 2.071 d., str. 459—468.

2 Albrecht, rtm Generalny inspektor jazdy, gen. dyw. Rozniecki ijego
lustracjeputkowjazdy Ksiestwa Warszawskiego {Bellona, 1922. T. V. str. 106—121).

3 Na wczesne i gruntowne przygotowanie wojskowe gen. Roznieckiego
rzuca ciekawe Swiatto rkps Bibljoteki Zamoyskich w Warszawie Nr. 610 (pt.
Szkota woienna ulozona dta moiego siostrzenca A. Roznieckiego), zawierajacy
wyciggi z dziet wybitnych pisarzy wojskowych.

Korzystnie rowniez za powaznem przygotowaniem kartograficznem i to-
pograficznem Roznieckiego przemawia wykaz jego map, zdeponowanych
w bibljotece Generalnego Kwatermistrzostwa Wojska, a zabranych w r. 1831
przez R;)sjan (zob. Konarski, Bibljoteka Kwat. Wojska. Warszawa 1925, str.
105 i n.).
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w przechowanem brzmieniu, ograniczajgc sie tylko do bibljograficznego
uzupetnienia poszczeg6lnych pozycyj \

LUSTRACJA PULKU 3 JAZDY2

«..W dniu 1-mo Sierpnia Komendant Putku przesle mnie Rejestr ksia-
zek, ksigzeczek, kart geograficznych, topograficznych, ktére kazden Officer
w Putku tym posiada. Komendant Putku bedzie sie starat mie¢ w skiadzie
swey Bibljoteczki wszystko to, coby z uzytkiem dla officyeréow jego korpusu
byto, mianowicie to wszystko, co sie $cigga do terazniejszych Wojen:

Historyg y Geografig, kraiowg y Osciennych Mocarstw

Komentarze Juliusza Cesara3

Dzieta Montekukullego (1)4

Folarda5

Puissegurab

Turpin Crisse7, ktorego na polskie ttomaczone czytatem.

Taktyki:

Taktyke Guiberta8

Sny Maurycego de Saxe9

Taktyke Mullerald

1 Dane bibljograficzne opartem na nastepujacych wydawnictwach:E strei-
cher, Bibljografja Polska. Wiek XV—XVIII oraz XIX. Krakéw. Querard, La
France litteraire ou dictionnaire bibliographique. Paris 1830. Kayser, Vollstan-
diges Biicher- Lexikon ... von 1750 bis .. 1832. Leipzig 1834. Scharfenort,

Quellenkunde der Kriegswissenschaften (1740—1912). Bd. I—II. Berlin 1910—1912.
Pohler, Bibliotheca historico-militaris. Bd. I—IV. Cassel 1887—1894. Jahns,
Geschichte der Kriegswissenschaften. Bd. Ill. Miinchen 1891. Katalog der Biblio-

thek d. Kgl. preuss. Grossen Generalstabes. Berlin 1912. Katalog der Biblio-
thek — Abt. des K u. K Kriegsarchivs. wWien 1896. Daszkiewicz i Gasio-
rowski, Polska bibljografja wojskowa. T. I. warszawa 1923. Konarski, Bibljo-
teka Gen. Kwaterm. Wojska. w arszawa 1925. Katalog Bibljoteki Szkoty Apli-
kacyjnej (w rekopisie). Katalog Bibljoteki Korpusu Kadetéow w Kaliszu (w re-
kopisie). Sawicki, Spis map Arch. Woj. w Wiedniu. W arszawa 1921. Olsze-
wicz, Polska kartografja wojskowa. W arszawa 1921. B erthaut, Les ingenieurs
geographes militaires 1624—1831. Paris 1902.

NB. Pozycje, ktorych w wymienionych wydawnictwach i materjatach nie
odnalaziem, pozostawitem nieopisane.

2 Arch. Giowne, Rkps X. W. Nr. 441—445, str. 67/8; lustracja za$
«Putku 4 Jazdy» w tymze rkpsie na str. 92/3.

3 Les commentaires de Caesar. Trad, par le Comte Turpin de Crisse.
T. I—1HI. Paris 1785 (po tacinie i francusku).

4 Memoires avec les commentaires de Mr. de Comte Turpin de Crisse.
T. I—HI. Leipsic 1770.

5L'art de laguerre T. I—IIl. La Haye 1745 albo Ausfiirliche Kriegskunst.
Niirnberg 1745.

6 Uart de la guerre par principes et par regies. La Haye 1749.

7 O sztuce woienney dzieto. Wars?awa 1785.

8 Defense du systeme de guerre moderne. T. I—Il. Neuchatel 1779, albo
Oeuvres militaires. T. I—V. Paris 1803, albo Essai general de tactique, precede
d'un discours sur Vetat actuel de la politique et de la science militaire en Europe.
T. I—II. London 1772.

9 Les reveries ou memoires sur Part de la guerre. La Haye 1756.

10 Nachgelassene militarische Schriften. Bd. I—II. Berlin 1807 albo tez
jest to pomytka w pisowni i chodzi o Millera, Reine Taktik der Infanterie,
Kavallerie und Artillerie. Bd. 1—II. Stuttgart 1788.
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Wenturniego (1)1
Taktyke Sylvy(!)2
Keralio8
Palmieryi4
Salderna5
Dzieto Mirabeau o Monarchii Pruskiey®6.
W dzietach tyczacych sie Kawaleryi:
Dzieto Monforta (1)7
Pembroka(!)8
Zeydlitza(!)9
Warnerego 10
Bussanelego (1)1l
Mottin de la Balmel2
Do matej Woyny:
Dzieto pod tytutem: Traite sur la constitution des trouppes legeresI*
(nie ma przez kogo)
Partisant przez Pana Jenney (1)1
0 matej woynie przez Grandmaisonl
Czynnos$ci woienne przez Bakatowiczall
Co do wewnetrzney stuzby, porzadku, ochedostwa, karnosci formowa-
nia rekruta:
Dzieto graffa Kinskiego, z przydatkami Graffa Briihla, Powszechnie
znane dzieto w Polszcze pod tytutem Elementarz Stuzby Woyskowey17;
Instrukcja do Regulaminu Austryackiego y administracyj ekonomiczney
Woyskowey przez generata Laseego (!)18

1 Verturini, Mathematisches System der angewandten Taktik. Schles-
wig 1800, albo Mathematisches System der reinen Taktik. Braunschweig 1802.

2 Silva, Gedanken iiber die Taktik und Strategie. Breslau 1770.

8 Recherches sur les principaux generaux de la tadique. Paris 1769.

4 Riflessioni critiche sulVarte della guerra. Napoli 1761.

5 Taktische Grundsatze und Anweisung zu militarischen Evolutionen.
Dresden 1786.

6 La monarchie Prussienne sous Frederic le Grand. T. I—VIIIl. Lon-
don 1788.

7Drumond de M elfort, Traite de cavalerie. Paris 1776.

8 Pembroke, Military Equitation. London 1778.

9 Mozliwe, ze piszacy z pamieci gen. Rozniecki miat na mysli jakie$
dzieto o gen. Seydlitzu (np. Blandenburg, Charakter und Lebensgeschichte
des Herrn v. Seydlitz. Berlin 1797), poniewaz gen. Seydlitz wogole w zyciu
nic nie napisat poza rozkazami oraz prywatng i stuzbowg korespondencja.
Zob. Buxbaum, Fr. Wilhelm von Seydlitz. Kassel 1882 oraz Jany, Geschichte
der Kgl. Preuss. Armee bis zum Jahre 1807. Bd. Il. Berlin 1928.

10 Warnery, Remarques sur la Cavalerie. Lublin 1781.

1 Boussanelle, Reflexions militaires. Paris 1764, albo Commentaires
sur a cavalerie. Paris 1758.

18 Elemens de tactique pour la cavalerie. Paris 1776.

B Anonym — Traite sur la constitution des troupes I¢geres et sur Vem-
ploi a la guerre. Paris 1782.

4 Jeney, Partyzant czyli Sztuka prowadzenia Woyny Podiazdowey. Su-
prasl 1770.

15 La petite guerre, b. m. 1756 albo Der kleine Krieg. Kopenhagen 1762.

16 Warszawa 1771.

17 Warszawa 1787; zob. Hnitko, mjr., General Alojzy Fryderyk Briihl
jako wychowawca zotnierza polskiego {Bellona, T. XXIII, 1926, str. 211—214).

18 Neuestes Reglement fiir die sammtliche K- K- Kavallerie entworfen un-
ter der Aufsicht des Grafen v. Lascy. Berlin 1786, albo Lasy, Generals-Regle-
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Co do regulaminu:

Poczatkowe przepisy do musztry dla Kawaleryi Narodowey Woyska
Koronnego, y W-ego X-stwa Litewskiego przez X-cia Poniatowskiego w R-ku
1790 wydanel

Stuzba Polowa dla Gwardyi Konney Koronney w R-ku 1786 wydana2
Nareszcie o fortyfikacyach Polowych:

Dzieto P. Tylke(1)*

Dzieto P. Hogrove (!) na Oczysty jezyk przez Pana teskiego ttumaczone 4
O Manezach:

Przez Mazzuchellego5

Idem, przez Gueriniera6
Nauka o nauczaniu Ptywania Koni:

przez Generata Diire7.

O Konowalstwie i kuciu koni:

przez Laffose8
Nakoniec ostatni:

Regulamin Francuski dla kawaleryi R-u 1804 w Paryzu drukowany".

Dzieto administracji w trzech tomach przez Pana Quillet w Paryzu
1806 drukowaneld
Karty:

dawniey Prus Potudniowych przez Gillego wydanell

Starych Prus przez Schroedera (1) 12

Neu-Ost-Preussen iako cigg Prus Schroedera (1)13

Nowo-Galicya przez Rehmana (!)14

merit, b. m. 1769, albo Lacy, Exercitium fiir die sammtliche Kgl. infanterie.
Wien 1769.

1 Centr. Bibl. Wojsk, posiada egzemplarz tego regulaminu z witasno-
recznym podpisem Jozefa ks. Poniatowskiego, ktéry stanowit swego czasu
wiasnos$¢ (widocznie z daru) bibljoteki Elementarnej Szkoty Artylleryi i Inze-
nieréw, o czem S$wiadczy dochowana dotad piecze¢ i sygnatura tej bibljoteki.

Drugi egzemplarz tego regulaminu posiada Centr. Bibl. Wojsk, z pod-
pisem gen. H. Dabrowskiego; jak tez wskazuje dodatkowa sygnatura nalezat
on kiedy$ do prywatnej bibljoteki gen. Dabrowskiego, skad poprzez bibljo-
teke Tow. Przyj. Nauk w Warsz. i Uniw. Bibl. w Warszawie wptyngt jako
dublet do Centr. Bibl. Wojsk.

2 Prawdopodobnie: Regulamen stuzby obozowey i gamizonowey. War-
szawa 1786.

3 Tielke, Nauka dla officyeréw sposobigcych sie na Inzenierow polnych.
Warszawa 1792. _

4 Hogrewe, Teoretyczna i Praktyczna Nauka Zotnierskich rozmiarow
czyli Miernictwo Woienne. Warszawa 1790.

6 Scuola equestre; elementi di cavallerizza. Milano 180s.

6 Gueriniere, Ecole de cavallerie. Paris 1733.

7 Autora takiego nie wykazuje zadne z przytoczonych wydawnictw bi-
bljograficznych.

8 Cours d'hippiatrique. Paris 1772.

~ 9 Ordonnance provisoire sur Vexercice et les manoeuvres de la cavalerie.
Paris 1804.

10 Etat actuel de la legislation sur Vadministration des troupes. N. E.
Paris 1805.

1 Special Karte von Siidpreussen. Berlin 1802—1803.

2 schrotter, Karte von Altpreussen. Berlin 1799—1810.

y BB sotzmann, Generalkarte von Ost-West-Siid- und Neuostpreussen. Ber-
in 1800.
14 Reymann, Karte von Neu und West-Galizien. b. m. 1797.
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Staro-(Galicya) przez Lisgoniska(!)1l

Nowy Slask przez Rehmana(!)2

Gorny i dolny Szlgsk przez Topograféw Pruskich z Rozkazu dworu Ber-
linskiego zdziatany, z ktorego iuz 19 Planchéw wyszto3

Pomorze i cze$¢ Marchii we 12-tu Arkuszach przez Anonima L. O.4

Atlas Polski przez Zanoniego(!)6

Karte znang pod tytutem Specyalna karta Prowinciow Dziedzicznych
Domu Austryackiego, gdzie Szlgsk Austryacki, Morawia, Czechy i po6inocna
cze$¢ Wegier co do Drog y biegu rzek dobrze jest oznaczona®.

Nakoniec Atlas Inflant w 17 kartach, Wotoszczyzna y Motdawia przez
Jenerata Baura(!), w kampanii Marszatka Miinnich sporzadzona?.

Wszystkie te karty sg potrzebne y stara¢ sie maig Potkownicy, azeby
w nie kazdy Putk byt opatrzony...

...Kazdy wyzszy Officier powinien bydZ abonowany na Gazete Krajowg
Warszawska, a Komendant Potku oprocz tego na Dziennik Departamentowy,
w ktorym on stoi Garnizonie y na Monitor Uniwersalny, Gazete Officialng
Imperium Francuskiego.

Officjerowie wyzsi udziela¢ bedg swym podkomendnym wiadomosci
Publicznych Zagranicznych y kraiowych, aby réznemi Garnizonami po pro-
winciach nie zostawali obcemi wiadomosci réznych wypadkow, w iakie Wiek
terafnieyszy iest Obfity y w ktoiym Oyczyzna nasza zaczyna swe odzyskiwaé
znaczenie.

...kilka Egzemplarzy Dykcyonarza Troca8 nie zawadzi mie¢ w Biblio-
tece Putkowey, iezeli dozwala sie y dopomina sie, aby uczono lezyka Fran-
cuskiego...*

Marjan todynski

PAPIERNIE W NOWYM STAWIE | RADOMYSLU. O dawnem
papiernictwie na kresach wschodnich Rzeczypospolitej, mimo rozsia-
nych tu i o6wdzie wzmianek, wiemy dotad bardzo mato. Dlatego
mniemam, ze warto zwrdéci¢ uwage na dwie papiernie: dominikanow
tuckich i bazyljanéw pieczarskich. O pierwszej] mamy wiadomosSci
wiecej niz skape. W rejestrze poborowym powiatu tuckiego z 1583 r.
doczyta¢ sie mozna, ze przeor dominikanow w tucku, Walenty z Grédka,
uiszcza optate od jednego papiernego kota i od dwédch «kartnikows»
czyli papiernikow9. Poniewaz jednak optata zostata przez poborce za-
notowana pod wspolng rubrykg Nowy Staw i Horodnica, dlatego
nie wiemy w ktorej z tych miejscowosci papiernia sie znajdowata, tem-
bardziej, ze obie lezaty nad wodg: Nowy Staw nad Potonka, lewym

1 Liesganig-Lichtenstern, Regtia Galliciae et Lodomeriae. b. m. 1790.

3 Znana mi z przer6bki: Reymann-Oesfeld, Topographische Spezial
karte der Provinz Schlesien. b. m. 1850.

3 Nie mozna blizej oznaczyc.

* Nie mozna blizej oznaczyc.

5Zannoni, Carte de la Pologne. b. m. 1772

6 Moze: Reymanna, Topographische Spezialkarte von Mitteleuropa; zob.
Olszewicz, /. C., str. 61.

7 Baw r, Cartede la Moldavie pour servir a Vhistoire militaire de la guerre;
zob. Konarski, L c, str. Il oraz Sawicki, 1 c., str. 113 nr. 1418.

8 Troc (Trotz), Nouveau dictionnaire Franeais Allemand et Polonais.
T. 1—II. Lipsk 1800.

9 Zrodta dziejowe, XIX, Warszawa 1889, 108.
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doptywem Styru, Horodnica (Mata) — nad prawym bezimiennym do-
ptywem tejze rzeki. Kiedy dominikanie zatozyli papiernie, rozstrzygnac
trudno. Brak o tem wzmianek w regestrach poborowych z lat 1577
I 1570 sprawy nie przesgdza x poniewaz uniwersat poborowy z 1580 r.
jest wogole pierwszym, ktory wymienia jako podatnikéw papiernie i pa-
piernikéw 2 Kiedy papiernia dominikanska upadta réwniez nie wiadomo.
Poszlaka, ktora za diuzszym jej zywotem przemawia, jest okolicznos$é,
ze dominikanie na mocy przywileju krdlewskiego z 14. Il. 1787 otwo-
rzyli w tucku wiasng drukarnie, co im sie lepiej kalkulowato, jesli
mieli papier wiasnej produkcji3 Tak tez byto naprawde. Jezeli bowiem
zbadaé papier, na ktorym ojcowie dominikanie drukowali w tucku
w 1790 r. Piotra Michatowskiego Zbidr nazwisk szlachty4, okaze sie,
ze to papier ich wiasny. Filigran wprawdzie catkowicie odtworzyc
sie nie daje, wystarczy jednak, gdy stwierdzimy, ze zawiera on napis
NOWI[Y] STAW 5 Uzyskane zostaty w ten prosty sposéb dwie wazne
wiadomosci: 1) ze papiernia dominikanéw #tuckich byta w Nowym
Stawie, 2) ze czynng byla jeszcze w 1790 roku.

To odkrycie w niczem jednak faktu nie zmienia, ze w drugiej
potowie XVI stulecia papiernia dominikanow tuckich6 byla jedyng
na terenie wojewodztw wotynskiego i podolskiego.

Wiecej wiadomo o pierwszej papierni na obszarze wojewddztw
kijowskiego i bractawskiego, papierni w Radomyslu. Byta ona wiasno-
Scig tawry Pieczarskiej Kijowskiej. Wspominajg o niej Szczepan Go-
tubiew 7, Edward Rulikowski8 Mikotaj Lichaczew 9 Aleksander Jabto-
nowski 10 i ostatnio najobszerniej Teodor Titow n.

tawra Pieczarska Kijowska zawdzieczata posiadanie wiasnej dru-
karni i wiasnej papierni jednej i tej samej osobie: Elizeuszowi Plete-
nieckiemu, ktory jako archimandryta rzadzit ¢wieré wieku (IX. 1599—
i* 29. X. 1624) pustelnig Swiatobliwych Antoniego i Teodozego. Za-
charjasz Kopystenski, ktory objat archimandrje kijowska po Smierci
Pletenieckiego, tak chwalit swego poprzednika: «Znaszotsia w gtubo-

1 Tamze, str. 11 i 60.

2 Volumina Legum, wyd. Ohryzki, 11, 1909.

8 Sadok Baracz, Rys dziejow zakonu kaznodziejskiego, 11, 315 n. Por.
takze Nova Polonia Sacra, 1, 60—65.

4 Estreicher, Bibliografia Polska, XXII, 74. Egzemplarz Bibljoteki Ja-
giellonskiej sygn. 19441. I.

5Michatowski, op. Cit, I, 28 i 39.

6 Dominikanie lwowscy w pierwszej potowie XVII w. mieli swg wtasng
papiernie w Zaszkowie nad Niedzielczyng. Zob. J. Ptasnik, Papiernie w Pol-
sce XVI w., Krakéw 1920, str. 10 oraz A. Jedrzejowska, Przyczynek do dzie-
jow papiernictwa Iwowskiego (Kwart, hist.,, XXXVII, 133).

7 Kijewskij mitropolit Pietr Mogita, t. 1, Kijow 1883.

8 Artykut o Radomyslu w Stowniku Geogr., 1X, 430.

9 Bumaga i driewniejszija bumaznyja mielnicy w Moskowskom Gosu-
darstwie, Petersburg 1891, str. 87.

10 Zrodta Dziejowe, t. XXII, Warszawa 1897, str. 351.

1 Tipografja Kijewo-Pieczerskoj tawry, t. I, i dodatek do tegoz tomu
<Pritozenija), Kijow 1918.

34

PRZEB14D BIBLIOTECZNY, IIl, 1929, ZESZ. 4.



522 MISCELLANEA

Icoj I mastito] starosti, a w toj nie prozniujuczij, ale dietajuczij byt
I mnozaczij dobroje dieto. W starosti bowiem i typografiju wysta-
wit... do kotoroj i papierniju w Radomyszlu, majetnosti cerkownoj,
kosztom niematym na podiwienie w tom kraju jak recz niebywatuju
wystawit i podnies» \  Z powyzszych stdw Kopysteniskiego wynika,
ze zatozenie papierni pozostaje w zwigzku z uruchomieniem wiasnej
drukarni. Kiedy rozpoczeta funkcjonowac¢ drukarnia pieczarska — nie
wiemy. Warsztat bowiem zostat zakupiony nie wczesniej, jak w 1606 r.;
najstarszy za$ dochowany druk, ktéry z pras Kklasztornych wyszedt,
pochodzi z roku 16162 By¢ wiec moze, ze w tych latach wybu-
dowana zostala rowniez i papiernia. Kwestja ta z biegiem czasu
niewatpliwie zostanie rozwigzana, gdy zbada si¢ dokiladnie papier uzy-
wany przez tawre w latach 1606— 1624 do pisania i do drukowania.
Te prace — o ile wiem — dotychczas nie zostaty przeprowadzone.

Papiernia zatem znajdowata sie na gruntach miasteczka Rado-
mys$la, nad lewym brzegiem rzeki Myki, wpadajacej do Teterewa. Z ta-
ryfy z r. 1628 dowiadujemy sie, ze pracuje tam jeden papiernik i «to-
warzystwo» 3, w taryfie za$ podymnego z r. 1631 czytamy, ze pa-
piernik od papieru ptaci 2 zlote, a «towarzystwo» 2 zi 12 gr.4 Po-
niewaz z uniwersatow poborowych wiadomo, ze «rzemieslnicy i towa-
rzysze... przy papiernikach» ptaca pogtowne w wysokosci 12 gr.,
stad wniosek, ze w papierni radomyskiej zajetych bylo szeSciu kwa-
lifikowanych rzemie$lnikéw6. Czy pochodzili oni, jak przypuszcza
Gotubiew6 ze Lwowa, lub Wilna — nie wiemy. W kazdym razie
wyrabiali papier ciemny, ustepujacy wyrobom papierni okregu kra-
kowskiego 7. Nalezy zatem przypuszczaC, ze pierwsze wyroby pa-
pierni radomyskiej nie nadawaly sie do druku ksigg i ze do tego
celu stuzyt papier kupny. Oczywista, ze poglad ten moze upas¢ Ilub
tez sie ustalié: zalezy to od wynikéw zbadania papieru Czasostowa
z 1616 r., ktory, jak dotad, jest pierwszym znanym drukiem pieczar-
skim8 Doda¢ jednak nalezy, ze filigrany papieru pewnych drukéw
tLawry z lat 1619— 1632 stwierdzajg niezbicie fakt drukowania na pa-
pierze nieswoim 9 Wiasnego papieru, radomyskiego — o ile na pod-

1 Kazanje na czestnom pogrebie... Elisseja... Pleteneckogo... prez... Zach
riju Kopistenskago, Kijéow 1625, przedrukowat Titow, Pritoz. str. 119.

8 Titow, |, 72, 73, 78.

3 Zrodta dziejowe, XXII, 351.

* Stownik Geogr., 1X, 430.

5 Vol. Leg., IlI, 268, 283, 301.

8 Op. cit,, str. 271.

7 Titow, I, 470 i Pritoz. str. 175.

8 Druki pieczarskie z lat 1618—1621: Wiezerunk cnot, Stuzebnik, No~
mokanom, i t. zw. Kniga 0 wierie, zdaniem Titowa (Pritoz. str. 17 i 28) sa
drukowane na papierze opatrzonym jednym i tym samym filigranem, nie po-
daje jednak jakim. ]

91 tak w druku a) Apologion, 1618 r. spotykamy filigran: h. Topér
z ortem jednogtowym nad tarczg (Titow, Pritoz. str. 28); b) Sw. Jana Zio-
toustego Biesiedy na 14 postanij Sw. apostota Pawla 1623 r. — filigr. Tepa



Filigran 1 (1627 r.). Filigran 2 (1627 r.).

Filigran 3 (1680 r.).

Filigrany papierni radomyskiej.
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Filigran 4 papierni radomyskiej (1689 r.).
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stawie cudzych badan dojs¢ moge — uzyto poraz pierwszy w 1627 r.
w tawrze do wydania Triodi Postnej’, dowodem tego tresé¢ filigra-
néw 1 i 2, przedstawionych na zalgczonej tablicy 1 Na filigranie 1
widzimy herb zatozyciela papierni w Radomyslu, herb Elizeusza Ple-
tenieckiego, dodajmy nieznany heraldykom polskim. Jest to krzyz
0 jednym ramieniu z prawej strony, o czterech z lewej. Pod ramie-
niem prawym znajduje sie poétksiezyc zwrdcony barkiem w lewo?2
Dwie odmiany tego filigranu zaczerpniete réwniez z Triodi, podaje
Lichaczew pod nr. 779 i 7803 Filigran 2 przedstawia herb Leliwe;
jest to klejnot nastepcy Pletenieckiego: Z(acharjasza) K(opystenskiego)
A(rchimandryty) K(ijowskiego), zmartego 21. IlIl. 1627 r.4 Inne fili-
grany papierni radomyskiej pochodzg z kohca XVIII wieku. Titow
mniema, ze poczynajac od r. 1648 przez lat dwadziescia, tak ciezkich
dla Kijowszczyzny, papiernia byta nieczynna B Przemawia za tem fakt,
ze w 1673 r. monaster pieczarski — coprawda niezupetnie dobro-
wolnie — kupit w Moskwie za 110 rubli 122 ryzy i 4 libry papieru
ksigzkowego, ptacac za ryze po 30 a#yndwe6 Jak za$ byito istotnie,
0 tem pouczy¢ moze przedewszystkiem zbadanie filigranow drukow
tawry, poczynajac od Triodi Postnej z 1648 r. Zadanie dla podpisa-
nego narazie niewykonalne. W latach osiemdziesigtych XVII w. pa-
piernia niewatpliwie byta w ruchu. Papier bowiem, na ktorym tawra
wydata w 1680 r. ksigzke Mineja Obszczaja, opatrzony jest znakiem
wodnym 3, przedstawiajagcym jednego z zatozycieli monasteru pieczar-
skiego, Swigtobliwego Antoniego 7 W dwdch wydaniach innej ksigzki,
mianowicie Minei Czetji z 1689 i 1690 roku, natrafiamy na inny fili-
gran papierni radomyskiej 4, przedstawiajacy fasade cerkwi, wystepu-

podkowa (j. w. str. 310); c) Stuzebnik 1629 r. — filigrany prowenjencji nie-
polskiej (Titow, 1, 182); d) Krest Christa Spasitela 1632 r. — filigrany:
h. Lewart(?) i h. Topdr z ortem jednogtowym nad tarczg (Titow, Pritoz.
str. 290 i 315).

1 Filigrany zostaty przerysowane: 1 i 2 z przytoczonej wyzej ksigzki
Lichaczew nr. 778 i 681; 3 i 4 — z Titowa, |, 369 i 378.

2 Herb ten widzimy na pieczeci sygnetowej wyciSnietej przez Plete-
nieckiego na liscie do Jana Karola Chodkiewicza wdy wilenskiego z 10. Il
1617, Coli. Autogr. 227, k. 335. List Pletenieckiego przedrukowat Gotubiew
/. c, |, 214—216. Informacje o pieczeci zawdzieczam Bibljotece Uniwersy-
teckie] w Warszawie, gdzie przytoczony rekopis obecnie sie przechowuje.
Centralne Archiwum Starodawnych Aktow w Kijowie nie posiada autogra-
fow Pletenieckiego z jego pieczecia sygnetowg. Poza tem herb Plete-
nieckiego wystepuje w nastepujgcych drukach pieczarskich: Antologion 1619 r.,
Biesiedy sw. Joanna Zfatousta na 14 postanij siv. apostota Pawla 1623, Biesiedy
sw. Joanna Zfatousta na Diejanja 1624, Psaityr 1624. Zob. Titow: I, 92,
469 i Pritoz. str. 79, 85.

8 Lichaczew, Op. CIt. tabl. 115, objasnienie na str. 106. _

4 Herb Kopysteniskiego umieszczono na drukach tawry: Totkowanja
na Apokalipsis 1625 i Postnaja Triod” 1627. Zob. Titow : I, 446 i Pritoz. str. 175.

5 Titow, I, 471.

6 Tamze str. 360. Papier zostat kupiony «u inoziemki, u lwanowoj
zeny Falswedina*.

7 nP[enoao6HHTfl] A[HTOHI£].

34*
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jacy w dwéch odmianach, z ktérych reprodukujemy starszg z 1689 r.1
W nastgpnem stuleciu tawra miata papiernie we wsi Pakut nad
rzekg Pakutkg, prawym doptywem Dniepru2 By¢é moze, ze wigze
sie ten fakt z innym: przejsciem doébr radomyskich do stotu metro-
politow kijowskich unickich 3 Wiodzimierz Budka

CIEKAWA ZAPISKA WEASNOSCIOWA W JEDNYM INKU-
NABULE ARCHIWUM PANSTWOWEGO W POZNANIU. W ma-
tym depozycie bibljotecznym kosSciota ewangelickiego w Miedzychodzie,
ktory wptynat do Archiwum Panstwowego w Poznaniu w r. 1895,
jest klocek (nr. 16), omowiony przeze mnie w szkicu o bibljotece ar-
chiwalnej, zamieszczonym w pracy zbiorowej pod redakcjg St. Wierczyn-
skiego p. t. Bibljoteki wielkopolskie i pomorskie (Poznan 1929, str. 86— 87).
Klocek ten zawiera nastepujace cztery inkunabuty: H* 433, fi* 13683,
fi* 11834, fi* 11813, z ktérych dwa ostatnie (J. Nider, Manuale confes-
somrn — De lepra morali) zidentyfikowatem trafnie na podstawie Ha-
blera, jako druki norymberskie z oficyny Kobergera, nie zdotatem bo-
wiem odszuka¢ odnosnych numeréw Haina (11834 i 11813). WKkrotce
po ukazaniu sie w druku mego szkicu odnalaztem ws$réd drobnych
sprawozdan w Ztschft. d. Hist. Ges. f. d. Prov. Posen, X, 1895, str.
308—310, notatke Ottona Heinemanna, Die handschriftlichen Eintra-
gungen des Bartholomeus Martini von Posen, Pfarrers in Stupce, in einer
Inkunabel des kgl. Staatsarchivs zu Posen, w ktérej autor poswiecit kilka
uwag wiascicielowi tego inkunabutu i ustalit odnosSne numery Haina.

Okazato sie przytem, ze zwiedziony brzmieniem zapiski, umie-
szczonej w tymze klocku na koncu tekstu fi* 11813 (lecta est hec ma-
teria et terminata etc.), btednie odczytatem zapiske, wpisang czer-
wonym atramentem na koricu drukowanego tekstu fi* 13683, przy-
czem wkradt sie w dodatku btad zecerski w date. Zamiast: Termi-
nal us per Bartholomeum de Posznania tum Slupcza plebanum 1491
Augusti 8-va, powinna ta zapiska brzmieé: Eminiatum per Bartho-
lomeum de Posznania tunc Slupcza plebanum 1481 Augusti 8-va.

Zapiska jest ciekawa z dwéch wzgledow; dowiadujemy sie z niej,
ze Barttomiej, syn Marcina z Poznania (tak nazywa si¢ w innych za-
piskach w tymze klocku) i pleban w biskupiem miescie Stupcy, sam
rubrykowat swag ksigzke, t. zn. wymalowat skromne czerwone inicjaty
w pozostawionych przez drukarza wolnych miejscach, ponadto mamy
w jej dacie dowod, ze ksigzka, drukowana u Kobergera w Norymberdze
w r. 1481, juz w potowie tegoz roku (8 sierpnia) jest w reku pol-
skiego wiasciciela.

Dowodzi to bardzo bliskich podoéwczas stosunkow miedzy
Wielkopolska, wzglednie Poznaniem, i Norymbergg. Znamy dobrze te

1 Titow, |, 378, 381 i Pritoz. str. 320.
2 Titow, |, 472
3 Stownik Geogr., X, 430.
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stosunki na polu handlowem z prac K. Schleesego i Pawta Grotha .
Okoto potowy XV w. sg one juz tak Sciste, ze wtedy osiadto w Po-
znaniu na state kilka kupieckich rodzin norymberskich, jak Hornin-
gowie, Heldowie, Herdehenowie i Holzschuherowie. Wraz z niemi
przybyt do Poznania z Norymbergi Mikotaj Wilda (Wild, Wilde,
Wilda), ktérego syn Jakdb kupit w r. 1488 folwark podmiejski, zwany
odtad W.ildg (dzisiaj jest Wilda fabryczng dzielnicg Poznania).

Pod wptywem stosunkdéw handlowych nawigzaly sie niebawem
I stosunki artystyczne miedzy Poznaniem i Norymbergg, w czem prze-
wodzili biskupi poznanscy, z biskupem Urjelem Gorka (1479— 1498)
na czele, ktéory od r. 1486 pozostawat w Scistych zwigzkach z naj-
wybitniejszymi dwczesnymi artystami norymberskimi: ze ziotnikiem
Albrechtem Diirerem starszym, ojcem malarza, rzezbiarzem Lainber-
gerem, a przedewszystkiem z Piotrem Vischerem starszym. U tego
ostatniego zamowit on w latach 1488— 1496 dwie wielkich rozmia-
row ptyty bronzowe dla siebie i dla swego ojca, wojewody tukasza
Gorki, ktore obok ptyty poprzednika Urjela, biskupa Andrzeja z Bnina
(1439—1479), wykonanej we Flandrji, sa dzisiaj najwieksza ozdobag
katedry poznanskiej.

Wszystkie te sprawy omawia doktadnie wzorowa rozprawa Kks.
Szczesnego Dettloffa2 Przypuszcza on, ze wystany do Norymbergi
w marcu 1495 r. zaufany biskupa dworzanin Tomasz z Grodziska
miat tam zamoéwi¢ dla niego nagrobki3 Moze w tej samej sprawie
wystat biskup i drugiego bezimiennego wystannika we wrzes$niu r. 1496,
0 czem wspomina oryginat pergaminowy z pieczeciami biskupa i miasta
Norymbergi 4. | tutaj mimowoli nasuwa sie przypuszczenie, ze w tych
pertraktacjach norymberskich musiat posredniczy¢ i nasz pleban ze
Stupcy, ktory juz od r. 1481, jak wskazuje jego zapiska na inkuna-
bule fi* 13683, byt w bliskich stosunkach z Norymberga, skoro otrzy-
mywat stamtad ksigzki bezposrednio po ich wydrukowaniu, a jako
pleban Stupcy (w dawnym powiecie pyzdrskim, 3 mile na wschdd od
Wrzesni), nalezacej do biskupdw poznanskich, niezawodnie dobrze byt
znany Urjelowi Gorce. Posrednie przynajmniej potwierdzenie tego
domystu mamy w liScie Jana z ktukowa, dziekana i administratora
kosciota poznanskiego po Smierci Urjela, z dn. 3 lipca 1498 r., w kto-
rym tenze dziekuje radzie miejskiej w Norymberdze za wyrazy wspot-
czucia z powodu Smierci biskupa Urjela, przestane kapitule poznan-
skiej listownie za posrednictwem Bartlomieja ze Shtupcy: Spectabiles

1 Kurt Schieese, Die Handelsbeziehungen Oberdeutschlands, insbeson-
dere Niirnbergs, zu Posen im Ausgange des JM A. (Ztschft des Hist. Ges. f.
d. Prov. Posen, XXIX, 1915, str. 171—260); Pawe+ Groth, Handel Poznania
z Zachodem w wiekach Srednich {Kronika m. Poznania, V, 1927, str. 340—366).

2 Szczesny Dettloff, Stosunki artystyczne biskupa poznariskiego Urjela
z Gorki z Norymberga, Poznan 1919.

3Dettroff, I C, str. 17 i 33.

4 Dettroff, |. C, str. 17 i 35.
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domini amid et fautores colendi. Rettalit mihi honorabilis vir dominus
Bartolomeus, plebanus in Slupcza, responsivas vestras, quibus
mortem amicissimi vestri reverendissimi olim domini domini Vrielis,
episcopi Poznaniensis, non sine dolore accipitis, merito quidem, quia et
integerrimus et constans faerat amicus K

Do prowadzenia norymberskich pertraktacyj nadawat sie Bartto-
miej ze Stupcy niezawodnie, skoro i po6zniej, z poczatkiem XVI w.,
jest dwukrotnie wysytany w interesach kapituty poznanskiej do Wroc-
tawia i do Prus2

W jakiem powazaniu byty ksigzki w XV w., 0 tem najlepiej
Swiadczy zapiska tegoz Bartlomieja umieszczona na przedniej wklejce,
odnoszgca sie zatem do catego klocka, a pochodzaca z r. 1487, w ktorej
zapisuje swa ksiege po S$mierci jakiemu$ Janowi synowi Majora, alta-
rzyscie przy kosciele Marji Magdaleny w Poznaniu, pochodzgcemu ze zna-
nej rodziny poznanskiej Strosbergow, jak stusznie domys$la sie Heinemann.
Diugo musiat 6w Jan czeka¢ na ten spadek, i kto wie, czy ksigzka
ta wogdle weszta w jego posiadanie, skoro jeszcze w dwadzieScia
lat pozniej byt pleban ze Stupcy tak krzepki, ze mdgt w interesach
kapituty odbywaé dalekie podrdze.

Z zapisek tych wynika ponadto, ze klocek otrzymat oprawe
w latach 1481 — 1487. Feliks Pokorecki

1 Detttoff, I C, str. 20, 33 przyp. 2 i 36, oraz J. Pta$nik, Ze studjow
nad Witem Stwoszem ijego rodzing (Roczn. Krak., t XIII, 1911, str. 150,
przyp. 1), ktéry pierwszy zwrocit uwage na te dokumenty w archiwum po-
wiatowem w Norymberdze; por. takze Pta$nik, Akta norymberskie do dzie-
jow handlu, z Polskg w wieku XV, Krakéw 1912, nr. 56, 58 1 60 (odb. z t XI
Arch. Kom. Hist. Akad. Um.).

2 B. Uranowski, Acta capitulorum Gneznensis, Poznanensis et Vladisla-
viensis, Krakow 1894, nr. 956, 957 i 969 (Mon. med. aevi t. XIII). Akta te na-
zywajg go Bartholomeus de Poznania, bacalarius, rector ecclesie parochialis in
Slupcza et altarista Poznaniensis.
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t ODYNSKI MARJAN: PODRECZNIK BIBLIJO TEKARSKI
DLA KIEROWNIKOW BIBLIOTEK WOJSKOWYCH, opracowat
pptk. dr........ , dyrektor Centr. Biblj. Wojsk, przy wspoétudziale
kust. dr. Jana Niezgody, mjra, oraz bibljotekarza Wiktora Kochanow-
skiego. Warszawa, Wojskowy Instytut Naukowo-Wydawniczy, 1929.
g°. Str. X, 321, XX, nlb. 2, tablic wiekszych 6 pod opaskg. Wydaw-
nictwa Centralnej Bibljoteki Wojsk. Nr. 19 K

Polskie bibljotekarstwo wojskowe w dziesieciolecie dziatalnosci
zyskato swoj kodeks. Wyrdst on z odrecznej instrukcji, stosowanej
oddawna w Centralnej Bibljotece Wojskowej w Warszawie. Posrednim
etapem jego genezy byt Nr. 9 Wydawnictw Bibljoteki z r. 1926,
a mianowicie litografowana «Instrukcja dla kierownikéw bibljotek
wojskowych. Cze$é: Ksiegozbior». Wydany obecnie drukiem Podrecz-
nik obejmuje catoksztatt pracy bibliotekarskiej. W czesci pierwszej
(do str. 19) omawia zadania i charakter oraz organizacje bibljotek
wojskowych w Polsce. Cze$¢ druga, najwieksza, zaczyna od zadan,
kwalifikacyj i czynnos$ci Kkierownika bibljoteki, nastepnie przez lokal
bibljoteczny wraz z jego sprzetami przechodzi do finanséw i gospo-
darki funduszami, a w rozdziale czwartym (od str. 77) zajmuje sie
uzupetnianiem ksiegozbioru, jego porzadkowaniem (przyczem instrukcje
0 katalogach rozmaitych rodzajéw), przechowywaniem i udostepnia-
niem, traktuje o wydawnictwach kartograficznych, o dubletach,
a nawet o przenoszeniu zbiorow. Tematem krotkiej czesci trzeciej
(str. 179—182) sa rady bibljoteczne, istniejace przy bibljotekach woj-
skowych. Ostatnia, czwarta cze$¢, sklada sie z «dodatkdéw», jak skoro-
widz katalogu dziatowego, tekst regulaminu bibljotek wojskowych,
szczeg6towo opracowany katalog wzorowy wojskowego ksiegozbioru
podrecznego, instrukcja katalogowania materjatow rekopisSmiennych,
wskazéwki co do druku katalogow bibljotecznych i t p. — oraz
z «wzorow», t j. formularzy ksigg ewidencyjnych, sprawozdan, kart
katalogowych wraz z rysunkami szaf, pudet i innego sprzetu biblio-
tekarskiego. Pod opaskg plany obecnego rozmieszczenia Centralnej
Bibljoteki Wojskowej w gmachu przy Alei Ujazdowskiej’ Nr. 1 i kilka
wiekszych formularzy. Poprzedza tekst «spis tresci», zamyka go— «al-
fabetyczny skorowidz tresci».

Ten przeglad zawartosci ksigzki daje przedewszystkiem pojecie
0 naturalnej i przejrzystej jej kompozycji2 Pokazuje roéwniez, ze

1 [Na zyczenie recenzenta Redakcja zaznacza, ze powyzsza recenzja
wptyneta do teki redakcyjnej dnia 25 wrze$nia b. r.].

2 Psuja ja formalne usterki typograficzne. W «spisie treSci* mieszajg
sie cyfry rzymskie czesci irozdziatbw. W tekscie nie zaznaczono czesci Ill-ciej
1 1V-tej. Numeracja «wzordéw» jest niepotrzebnie podwdjna iod str. 301 bata-
mutnie rozbiezna. To tez na str. 132 i 134 mylnie podano numery wzorow.
«Spis tresci® cytuje strone ksigzki nawet przy tych wzorach, ktére sg pod
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Podrecznik nie pominagt zadnej dziedziny zycia bibljotekarskiego: zajat
sie kwestjami ustrojowemi, jakotez zagadnieniami samej pracy i jej
materjalnych narzedzi. Skodyfikowaé wszystkie szczegOtowe przepisy
na okoto dwustu stronach tekstu (bez dodatkéw i wzordéw) mozna
byto tylko dzieki ostroznej i krytycznej zwieztosci wyktadu. W lektu-
rze Podrecznika czujemy wytrawne wodze Autora, ktéremu nie prze-
mknie sie ani jedno zdanie zbedne, ktory myslom swoim nadaje
stylistycznie prosta, a tak Scista forme wyrazowg, ze stajg sie one
wiasnie zupetnie jasne. Wyrazisto§¢ wykladu poteguja wzory i przy-
ktady, bezposrednio unaoczniajgce to, o czem dane prawidio posta-
nawia. Wskazane cechy metody Podrecznika — jasno$é i $cistosé
przy zwieztosci — udato sie za$ osiagnaC dlatego, ze stroni on od
wszelkiej teorji. Przepisy sa zdeklarowane i nie przeciwstawiajg sie
im roztrzgsania innych mozliwosci. Zamiast pouczen abstrakcyjnych
panuje dazno$¢ do ujmowania zagadnien konkretnych, ktore tok pracy
stawia na porzadku dziennym. A wreszcie warto$¢ prawidet Podrecz-
nika jest juz zweryfikowana, bo wynikly one z empirji, juz wykazaty
swg zywotno$¢ w zastosowaniu, w praktyce.

Przedmowa Podrecznika zapewnia tez, ze on «ma S$cisle prak-
tyczne zadania, a mianowicie jest wyrazem daznosci do ujedno-
stajnienia trybu pracy i zycia bibljotek wojskowych», dla ktorych «jest
przeznaczony przedewszystkiem». | to — przeznaczony w sensie ofi-
cjalnym, bo, jak informuje na odwrocie karty tytutowej, «zalecony do
uzytku stuzbowego rozkazem Szefa Sztabu Gtownego». Kto wie, co
znaczy w wojsku stowo «zalecony», bedzie pewny, ze normalizacja
wojskowej pracy bibljotekarskiej stanie sie teraz, po skodyfikowaniu
przepiséw, rychto faktem dokonanym. Ale doprawdy ten Podrecznik
nie potrzebuje nawet poparcia Sztabu Gtéwnego, bo — zaleci go samo
zycie. Utrzyma sie on trwale w rekach i Swiadomosci kierownikow
bibljotek wojskowych dzieki swej wewnetrznej wartosci, ktérej dla
nich niechybnie nabierze. Dotychczas, przed podjeciem pracy, prze-
chodzili oni jednorazowo fachowe przeszkolenie, potem raz na rok
odwiedzat ich dyrektor Centralnej Bibljoteki Wojskowej, jako szef
catego bibljotekarstwa wojskowego; pozatem sg w dziatalno$ci swej
pozostawieni, w odlegtych nieraz garnizonach, samym sobie i — stowu
drukowanemu. To wiasnie w doskonatej treSci i formie teraz otrzy-
mali. Jezeli oficer bedzie miat w czterech gotych Scianach urzadzié
bibljoteke, potrafi sie z zadania wywigza¢, gdy krok w krok pojdzie
za wskazéwkami Podrecznika. Bo ten go nie opusci w zadnej po-
trzebie, przypomni mu pieczotowicie nawet o zatozeniu piorunochronu
na gmachu, mieszczacym ksiegozbior, poradzi, jak pomnazaé zbiory,
jak sie obchodzi¢ z czytelnikiem i t d. i t d. az wreszcie — w doj-

opaska. Wzoru Nr. 38 (str. 141) brak. «Kwestjonarjusz bibljoteczny» (str. 276 n.)
to raczej »wzOlr», jak «Raport miesieczny* (str. 285 n.), a znajduje sie wsrod
«dodatkéw*. Z erratow trzeba poprawi¢ odsytacz na str. 119: zamiast str. 75,.
ma by¢ str. 102.
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rzatym juz okresie zycia bibljoteki — pouczy o przeprowadzaniu ko-
rekty drukowanego jej katalogu. Z calej ksigzki przebija wielka zycz-
liwos¢ autora, jego troskliwos¢ o tych, ktorym Podrecznik ma stuzyc.
Zapewne wzglad swoiscie wojskowy na szary ogé6t bibljotekarzy-ofi-
cerow, ktorzy sie majg stat — niezawsze na dtugo — pracownikami
w tej dziedzinie, wptynagt na ten sposéb przedstawienia rzeczy, tak
utatwiajgcy zrozumienie, tak zapobiegliwy i przystepny \

Osiagna¢ to byto tem trudniej, ze tre$¢ postanowien Podrecz-
nika stoi oczywiscie na wyzynie bibljotek naukowych. Na tym za$
poziomie omawiany Podrecznik, zgodnie z wstepng informacja przed-
mowy, «korzysta z dorobku zaréwno krajowego, jak i zagranicznego
w dziedzinie bibljotekarstwa, a to przedewszystkiem ze wzgledu na
mys$l przewodnia, przysSwiecajacg organizacji bibljotek wojskowych, t. j.
ze wzgledu na che¢ upodobnienia metody pracy w bibljotekach woj-
skowych do zasad, obowigzujacych ogét bibljotek naukowych. Czer-
pigc jednak w calej petni z dotychczasowej literatury polskiej, odste-
puje czasem od przyjetych zasad, a nadto dotyka szeregu szczego6tow,
ktore — chociaz niejednokrotnie stosowane w polskich bibljotekach
naukowych — tutaj po raz pierwszy znalazty usystematyzowane,
a poparte kilkoletniem doswiadczeniem, publiczne ujecie». Kazda z na-
szych bibljotek pracuje inaczej. Polskie bibljotekarstwo wojskowe ma
takze — jak styszymy — swoje odchylenia, ktorym to jest wiasciwe,
ze nie ptyna z bezwiadnosci, lecz sg postepowe, programowe. Zdaleka
mozna wskazaC zespotowa (centralistyczng) organizacje bibljotek woj-
skowych, korzystne upraszczanie metod pracy i bogato rozwinietg
stuzbe posrednictwa naukowego miedzy ksigzka a czytelnikiem. Blizsza
analiza zwrdci uwage przedewszystkiem na takie nowosci instrukcyjne:
osobne inw”entaryzowanie dziet, wchodzacych w skiad wydawnictwa
seryjnego («zbiorowego», str. 113— 114); oszczedne inwentaryzowanie
czasopism biezgcych, unikajgce corocznego zapisywania nowych tomoéw
(str. 140); zuzytkowywanie centralnie drukowanych kartek katalogowych,
a przytem uwzglednianie artykutow czasopism (str. 121 — 126); kata-
logowanie oddzielnych «bibljotek podrecznych*, zwigzanych jednak
inwentarzowo z ksigznicg macierzystg (str. 144— 147); wykonywanie
katalogéw centralnych (str. 147— 148); miedzybiblioteczne wypozyczanie
ksigzek i rekopisow (str. 167— 169). Niesposob tu wglada¢ w szcze-

1 Przystepna jest tez terminologja ksigzki, ale budzi pare zastrzezen.

Na str. 100 miesza sie «Katalog przedmiotowy® z «Katalogiem wyrazéw gtow-
nych*. Na str. 111 «opis bibljograficzny* ksiazki zawieraé ma «omowienie da-
nego dzieta pod wzgledem jego wiasciwosci zewnetrznych* i tak samo
(str. 260) «opis rekopisu sktada sie tylko ze szczegétu, dajgcego... pojecie
0 wielkosci tresci*, jakgdyby nazwisko autora i tytut ksigzki nie nalezaty do
jeJ «opisu», i to «bibljograficznego». Odsytacz od pseudonimu do nazwiska
rzeczywistego (str. 113) lepiej nazywal «ogllnym*, niz «zbiorowym». Czy
Encyklopedja Polska (wzor 28a, b, oraz str. 115) jest «wydawnictwem zbio-
rowem*?
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g6ty wszystkich innych przepisow K Niektdre nie odbiegajg od po-
wszechnego zwyczaju, niektore byly juz omawiane po wydaniu czg-
stkowej Instrukcji z r. 19262

Nie moge tylko pomina¢ sposobnos$ci, aby nie wtraci¢ Kilku
stbw w aktualnej sprawie katalogowania przedmiotowego. Bibljoteki
wojskowe uzywajg wprawdzie jeszcze dla ksigzek katalogu «dziato-
wego» (systematycznego), ale wiadomo, ze niezbedng jego pomoca
jest indeks przedmiotowy. To tez i Podrecznik obok skorowidza kata-
logu dziatowego zawiera jego indeks, nazwany «alfabetycznym wy-
kazem tresci katalogu dziatowego» (str. 205—229) i przyznaje, ze «wy-
kaz ten odgrywa posrednig role miedzy coraz wiecej rozpowszechnia-
jacym sie ,katalogiem przedmiotowym&.. a ,katalogiem dziatowym®»
(str. 186—188). Ponadto stosuje Podrecznik tematowe katalogowanie
wydawnictw kartograficznych wedle nazw czeSci Swiata, krajow i miej-
scowosci (str. 140—141), a dla materjatéw rekopismiennych przyjmuje
obok katalogu chronologicznego réwniez — przedmiotowy (str. 257—8,
261). Na przykfadzie wspomnianego indeksu mozna wskaza¢, ze na-
wet taki wytwor (cho¢ jest tatwiejszy od petnego katalogu przed-
miotowego) wymaga ustalonych metod. Uzywa on czesto wyrazen,
ztozonych z dwu rzeczownikow, z ktorych pierwszy, naczelny, wyste-
puje w drugim przypadku, a nastepny, blizej rzecz okreSlajacy, w przy-
padku pierwszym.

Np.: Artylerji organizacja
Artylerji uzbrojenie
Artylerji wyszkolenie...

Formowat juz tak Estreicher odsylacze przedmiotowe w Bibljograjji
(Astronomji historja). A jednak takie zestawienia brzmig sztucznie dla
ucha polskiego i sg technicznie niecelowe, bo rozpraszajg literature
0 jednym przedmiocie, np.:

Bron biata

Bron palna

Bron reczna...

poczem dopiero w dalszej kolejnosci abecadta (chociaz Bro[h] po
Brojni] is¢ powinna, ale logiczny nawyk mysli burzy porzadek abe-
cadfa):

Broni naprawa

Broni palnej rozwdj...

Widzimy, ze np. Bron palna rozstrzelita sie w dwa miejsca, czego
korzystajagcy z indeksu czytelnik nie zawsze sie domysli (podobnie:

1 Np. czy niezbedny jest w bibljotece «raptularz» (ksiega akcesyjna),
ktorego jedynem uzasadnieniem zdaje sie byC ten wzglad, ze bibljoteka moze
przez czas dtuzszy zwlekac z katalogowaniem nowych nabytkéw (str. 96—97).

2J6zef Grycz, Porownanie polskich przepisow katalogowania, Krakoéw
1926, oraz Adam tysakowski, Prace katalogowe w bib(lg'otekach polskich (Con-
gres international des bibliothecaires tenu a Prague 1926, T. Il. Prague 1928).
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Stuzba zdrowia). Lepiej postawi¢ naczelny «temat» takze w przypadku
pierwszym, oddzielajgc od niego kreskg wyraz okreslajacy («okresinik»),
jak to zreszta sam Podrecznik w katalogu rekopisow czyni (str. 264),
a zatem:
Artylerja — organizacja
Artylerja — sprzet...
oraz: Bron biata

Bron palna
Bron palna — rozwdj... etc.

Nastepnie nieuzyteczne sg w ukladzie przedmiotowym wyrazy na-
czelne «bezbarwne», nieprecyzyjne, zbyt wieloznaczne, np.:

Podreczniki medycyny wojskowej...

Rodzaje szczegotowe wojen...

Sprawy jencow...
Ale autor indeksu przewidujgco wymienia te tematy pod innemi takze
wyrazami, np. JencOw sprawy i naog6t przedstawia dane wyrazenia
obustronnie (cho¢ Pobdr rekruta wystepuje tylko w tej postaci, a Tak-
tyka piechoty nie pojawia sie powtdrnie pod Piechotg). Skutkiem prze-
oczenia zapewne pod Polskg stoi tylko jej geografja opisowa. Niefor-
tunnie brzmi Flagowa wiedza lub Minowa wiedza. (Pare razy podaje
indeks mylne sygnatury dziatéw, np. Przyrzady; przy Psychologji
brak wskazowki dziatu VIII Aa. Niezrozumiate w druku sg odsytacze
«Czasopisma zob. Katalog czasopism» i tak samo: Mapy). Oto kilka
drobiazgéw. tatwo je uzgodni¢, a wtedy indeks, jako bardzo wyczer-
pujace zestawienie przedmiotdéw, bedzie gotdéw, aby sie sta¢ wszystkim
nam pilnie potrzebnym stownikiem tematéw wojskowych dla ogdl-
nego katalogu przedmiotowego.

Tyle o genezie, metodzie, zadaniu i tresci Podrecznika bibljote-
karskiego. Nakoniec trzeba jeszcze zapytaé, czy ten tak gruntownie
i udatnie opracowany kodeks ma stuzy¢ tylko, jak jego tytut gtosi,
kierownikom bibljotek wojskowych ? Wojsko sta¢ wprawdzie na to,
aby miato odrebny podrecznik bibljotek wojskowych. Istniejg tez
takie instrukcje zagranicg, coprawda — bardziej szkicowe, w roz-
miarach przynajmniej o potowe szczuplejszych od naszego6 Woj-
skowi bibljotekarze, pracujgc w rozprdszeniu, potrzebujg istotnie tej
pomocy w codziennym trudzie. Jednakze nie skonsumujg oni, ze tak
powiem, calej wartosci pracy Dyr. todynskiego. Praca ta bowiem nie

6 Albert Buddecke, Der Militarbibliothekar. Eine wissenschaftliche

Anleitung fiir das Bibliotheksgeschaft, Berlin 1914, str. 52; Instruction du
7 Mars 1899 sur I'organisation des bibliothdques d'officiers. Paris [dat] 1913,
str. 31; Bibliothtques Militaires [de V] Armee Beige. Reglement provisoire. 1920,
str. 23; M. |. Sxuchowskij, Organizacija i tiechnika krasnoarmiejskich biblio-
tiek. (Posobije dla polkowych bibliotiek). Moskwa 1923, str. 160; Kasiraamat
Kaitsevae raamatukogude sisemiseks korraldamiseks, Tallina 1927, str. 212.
Litogr. masz.
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jest nasladownictwem i zastosowaniem «cywilnej» wiedzy na uzytek
wojska,.lecz przeciwnie — rzuca nowe mysli i zajmuje wysunieta pla-
cowke. A przytem Swiadomie szuka #gcznosci z bibljotekami innemi
i ujmujac syntetycznie catos¢ zagadnien bibljotekarskich na poziomie
naukowym — wypetnia (cho¢by mimowoli) luke w polskiem piSmien-
nictwie fachowem. Z tego powodu jest Podrecznik w naszej dziedzinie
zjawiskiem pierwszorzednego znaczenia, jest jedng z tych Kkilku za-
sadniczych ksigzek, ktorych prawem jest uzyteczno$¢ ogoélna.
Zapewne — mutatis mutandis. Bibljotekarz cywilny pominie cze$é I.
i 11l. Podrecznika oraz niektore specyficzne wojskowe przepisy i do-
datki. Odczuje brak instrukcji o katalogowaniu inkunabutow, rycin
I nut (bo ich wojsko za mato posiada), ale zato znajdzie dobre wska-
zo6wki np. co do map (ktére sg w wojsku waznem narzedziem). W ma-
tej bibljotece bedzie szukat analogji do ksigznic putkowych, dla kté-
rych Podrecznik przewiduje szczegélne utatwienia (np. § 129— 131).
Takie i tym podobne, drobne, trzeba wprowadzi¢ zastrzezenia. Lecz
pozatem — poczatkujacy bibljotekarz, gdy zapragnie mie¢ rzut oka
na swa przysztg prace, — bieglty pracownik, gdy zechce systematycz-
nie utozy¢ w swej gtowie doraznie zdobyte wiadomosci, — bibljo-
tekarz naukowy, Kktory zastanawia sie nad celowo$cig metody pracy
w jakim$ dziale bibljoteki, — katalogujacy rzeczowo, gdy dzieta woj-
skowe w rece dostanie, — kierownik bibljoteki, zwtaszcza mniejszej,
ktory poczut trud i rozkosz samodzielnej pracy, — wreszcie cztonek
przysztej polskiej bibljotekarskiej komisji normalizujgcej, gdy do obrad
zasigdzie: — kazdy z nich, chociaz nic wspdlnego z wojskiem nie
majacy, bedzie musiat ku wiasnemu pozytkowi korzystaC z «kodyn-
skiego». Adam tysakowski

DOBROWOLSKI KAZIMIERZ: REKOPIS BIBLJOTEKI MA-
CIEJA KORWINA, PRZECHOWANY W MUZEUM XX. CZARTO-
RYSKICH W KRAKOWIE. Krakéw, Drukarnia Narodowa 1926.
8°. Str. 18.

W rozprawce poswieconej specjalnie nieznanemu dotagd poza
wzmiankami rekopisowi (W einberger jeszcze w r. 1908 — Sitzungsber.
d. phil. kl. d. k. Akad. d. Wiss. Wien, Bd. 159, str. 78 — podawat
w liczbie zaginionych, obecnie juz cytuje, ZfB. XXVI, 1929, str. 12),
pochodzacemu z wszech$wiatowej stawy bibljoteki krdla wegierskiego,
autor opisuje szczegdtowo kodeks i wymienia na podstawie zapisek
prowenjencyjnych poprzednich  wi#ascicieli. Rekopis pergaminowy
XX. Czartoryskich — dzieto Frontyna, Strategematon — zostat wy-
konany w r. 1460 przez kopiste florentynskiego P. Cenniniego. Acz-
kolwiek pod wzgledem artyzmu wsrod kilku znanych dzis Korwinja-
now, ktére dostaty sie do Polski, krakowski zajmuje ostatnie miejscer
tem niemniej w zwigzku z swa treScig wojskowg budzi on wielkie za-
interesowanie jako wiasno$¢ na poczatku XVII wieku wielkiego het-
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mana litewskiego Jana Karola Chodkiewicza, co autor niedostatecznie
podkresla.

Doda¢ mozemy, nieznang p. Dobrowolskiemu, a ciekawg wia-
domos$é, iz w polskiej literaturze pieknej poswiecit temu rekopisowi
uwage Dominik Magnuszewski w noweli p. t. Zemsta panny Urszuli
(Prace literackie, Wiederh 1838, str. 20) w opisie z r. 1621 jednej
z komnat warszawskiej czarnej kamienicy hetmana, mianowicie tej:

«..w ktorej hetman goscing przyjmowat i dymem czestowat.
O zgadiby$ pogadanke w takiej siedzibie, zgadtby$ i tres¢ pergami-
nowej ksiegi, co okazale na S$rodkowym stoliku debowym zasiadta.
To Frontynusa o fortelach wojennych dzieto, lubowat je hetman, rad
wozit przy piersi i w gltowie swojej, a co 0w napisat on probowat,
a jak — spytaj Smolenskan.

Zrodtem wiadomosci podanej przez Magnuszewskiego mogta
by¢ autopsja, ewentualnie wzmianka o tym rekopisie u Tadeusza Czac-
kiego (O litewskich i polskich prawach, 1, Warszawa 1800, str. 235),
a najprawdopodobniej jeszcze inne dane jakie$, nam nieznane. Szcze-
g6t ten w kazdym razie rzuca piekne Swiatlo na drobiazgowos$¢ stu-
djum epoki przez zapomnianego dzi$ pisarza. Czy kodeks — relikwja
po wielkim hetmanie — zastat otrzymany w darze lub nabyty pod-
czas pobytu Chodkiewicza na Zachodzie Europy, czy tez w kraju,
narazie — a moze na zawsze — sprawa nierozstrzygnieta.

Autor w przedmowie podkresSla znaczenie bibljofilstwa Grze-
gorza z Sanoka, jako wychowawcy krola, w zakonczeniu za$§ wyraza
stuszny zal z powodu braku wiadomosci, jakg drogg Korwinjany po
pogromie bibljoteki w Budzie zawedrowaty do Polski.l

Z. Mocarski

KS. BEDNARSKI STANISEAW T. J.: BIBLJOTEKA J. K SZA-
NIAWSKIEGO. Krakéw, Drukarnia Przegladu Powszechnego 1929.
8°. Str. 33, tabl. 2.

Broszura ta, wydana bardzo pieknie na Il Zjazd Bibljotekarzy
Polskich i IV Zjazd Bibljofilow Polskich w Poznaniu, podaje wiado-
mos$¢ o cennej bibljotece prywatnej z konca XVIII i pierwszej po-
towy XIX wieku, ktorej czes¢ zachowata sie, prawie bez zmian, w ko-
legjum Iwowskiem jezuitéw, a obecnie znajduje sie w Swiezo zato-
zonej wspolnej bibljotece jezuickiej Prowincji Matopolskiej w Krako-
wie. O rozmiarach bibljoteki Jozefa Kalasantego Szaniawskiego Swiadczy

1[Wyjasnienie autora. Poniewaz dokfadne zacytowanie publikacji
Weinbergera przez Dra M. moze czyni¢ wrazenie, ze wzmianka W. o reko-
pisie Frontyna w bibljotece Korwina (identyfikacja tego kodeksu z rekopisem
Bibl. Czart, jest tylko prawdopodobna), byl mi nieznana, zwracam
uwage na przyp. 13 str. 18 mej pracy. Dzietko Frontyna byto w Polsce dobrze
znane z XVI i XVII w., jak obok wzmianek u szeregu pisarzy S$wiadczg
nasze wydania z r. 1553 i 1609. To jez nie uwazatem za wskazane podkre-
sla¢ specjalnie obecnosci jego w rekach Chodkiewicza. K. D.\
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fakt, ze jedna tylko cze$¢ jej, ofiarowana jezuitom Iwowskim, wynosita
okoto 3000 toméw, co ocenimy przypominajac, ze z wspotczesnych
zasobnych bibljotek publicznych np. Bibljoteka Raczynskich liczyta
w r. 1832 okoto 20 tysiecy tomow, Bibljoteka Kornicka w latach 1830—40
okoto 6 do 8 tysiecy dziet, a Bibljoteka Ossolinskiego w chwili prze-
wiezienia do Lwowa w r. 1827 — 19 tysiecy tomow. O wewnetrzne)
wartosci tej bibljoteki Swiadczg tez niektére z pozycyj, wymienionych
przez ks. Bednarskiego, a odnoszgce sie tylko do jej czeSci bedacej
w posiadaniu jezuitow. Liczy ten zbidor m. i. siedm inkunabutéw, Kkil-
kadziesigt drukéw XVI w. (wérdéd nich pierwsze wydanie Kromera De
origine et rebus gestis.. Bazylea 1555, i wspaniata Biblia gallica z dru-
karni F. Estienne); szczeg6lnie jednak obfituje, jak sie zdaje, w cenne
wydawnictwa z XVII i XVIII i poczatkéw XIX w., jak Acta Eruditorum #,
jak 98 tomow Collectio sanctorum patrum, jak Gebelin’a Monde primitifana-
lyse z rzadko spotykanym — dodajmy za Graessem — tomem 9-tym, jak
wreszcie luksusowe wydawnictwa wielkiej wartosci artystycznej i ma-
terjalnej: Wirgiljusza Bukoliki, Georgiki i Eneida ze sztychami Gerarda
i Girodeta (Parisiis, In Aedibus Palatinis, 1798) i Tableaux historiques
de la Revolution Frangaise (Paris, Auber, 1802). Autor broszury, kata-
logujac zbior Szaniawskiego, odkryt kilka ciekawych exlibrisow m. i.
dwa zupetnie niepospolite t. j. Jana Ecka, ktory reprodukuje, i Locke’a
z r. 1696, ktory szkoda, ze tylko opisuje, ws$rod notatek za$§ prowe-
niencyjnych dedykacje tukasza Ortowczyka dla bursy filozofow. Autor
zwraca uwage nadto na oprawy zbioru Szaniawskiego badZzto orygi-
nalne, bardzo dobrze zachowane, bagdz wspo6iczesne wiascicielowi
zbioru, o typie francuskim, sporzgadzane na jego polecenie; majg one
by¢ bardzo piekne, niektére «wprost o muzealnej wartosci». Szkoda,
ze, oprocz reprodukcji ekslibrisu Ecka i niezbyt ciekawych ekslibrisow
Szaniawskiego, nie dano w Kksigzeczce rowniez reprodukcyj piekniej-
szych opraw lub przynajmniej ich opisu.

Zbior lwowski Szaniawskiego posiada trzy katalogi: dwa z r. 1842
(alfabetyczny i dziatowy), zawierajgce wiecej pozycyj, nhiz dochowato
sie do dzisiaj w tej bibljotece i trzeci, wspodtczesny, Swiezo wykon-
czony. W caloSci cechuje sie lwowska czastka bibljoteki Szaniaw-
ckiego przewaga, jak mozna sadzi¢ z opisu autora, dziet z XVIII
i poczatku XIX w. gtdwnie w jezykach tacinskim i francuskim i zawiera
szereg wielotomowych kolekcyj, kompletnych wydan autorow i ko-
sztownych dziet ilustrowanych. TreSciowo przewazajg: filozofja, lite-
ratura, teologja i jezuitica. Dziet polskich i polonikow, zdaje sie, bardzo
mato. Ze wzgledoéw na historje druku nie nalezy wiec zapewne bibljoteka
Szaniawskiego do owych najcenniejszych bibljotek (autor broszury
zresztg nie zwraca na te strone szczegOlniejszej uwagi, o czem S$wiad-
czy sumaryczne cytowanie szeregu pozycyj, bez podania miejsca i roku

1 Szkoda, ze autor nie podaje, czy to jest cennyjcomplet wydawnictwa,
czy tylko cze$¢ serji o niskiej wartosci.
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druku, wzglednie wydanial ale posiada znaczenie dokumentu Kkultu-
ralnego, tembardziej, ze pochodzi wytgcznie z zakupow i zbiordw,
dokonywanych przez samego wiasciciela w Kkraju i zagranicg i sta-
nowi przyczynek do charakterystyki pogladéw zaréwno jego samego,
jak 1 jego epoki.

Bibljoteka Szaniawskiego zastuguje bowiem na uwage rowniez
ze wzgledu na osobe wiasciciela. Byt on niewatpliwie jednym z naj-
bardziej wyksztatconych ludzi i jedng z tezszych i samodzielniejszych
gtéw swego czasu. Wyprzedzajgc umystowo pod niejednym wzgledem
swa epoke, odegrat Szaniawski pewng role w jej ruchu kulturalnym.
Na te strone jego dziatalnosci zwraca autor broszury moze za mato
uwagi. Wspomina tylko krétko, wedtug utartej formuty, ze Szaniaw-
ski w mitodosSci byt to «polski jakobin, rewolucjonista z okresu Sejmu
Wielkiego, potem legjonista, a rownoczesnie uczen i zwolennik filozofji
Kanta, pierwszy podobno jej propagator w Polsce, filozof, moralista
I socjolog». W istocie Szaniawski wyszedt poza Kanta, byt dobrze
obeznany z pokantowska wspétczesng sobie filozofjg niemiecka i wia-
Sciwie dopiero poprzez nig trafit do krolewieckiego mysliciela. W poglg-
dach swoich jest on nie tyle kantystg, co zwolennikiem Schellinga (por.
Harassek, Kant w Polsce, Krakéw 1908). Roéwniez w zakresie litera-
tury zdradza Szaniawski sad, Swiadczacy o wielkiem wyrobieniu i sa-
modzielnoSci.

W epoce wszechwiadnego panowania w literaturze francuzczyzny,
ignoruje ja zupetnie, a poleca w swych Radach przyjacielskich mto-
demu czcicielowi nauk i filozofji (Warszawa 1805) lekture «genjalnych
poetébw» Homera, Wirgilego, Danta, Ariosta, Tassa, Miltona, Klop-
stocka, Goethego. SzczegOllnie znamienne jest ostatnie nazwisko: o Goe-
them u nas woéwczas zaledwo styszano, a nie czytat go chyba nikt.
Znana jest rola literatury niemieckiej ztotego okresu i zerwanie z fran-
cuzczyzng w genezie polskiej romantycznosci. Pod tym wzgledem
Szaniawski odgrywa wazng, a niedoceniang role. Na niego powotywat
sie i jego argumenty powtarzat w dziesigtek lat pdzniej Kaulfuss w swej
znanej rozprawie z r. 1816, ktéra wywarta pewien wptyw na ro-
mantykow, jego mysli powtarzat niemal dostownie nieznany nowator
(Edward Lubomirski?), autor Obrazu Wiednia (druk. w 1820, pisanego
w 1815 r). Podobne wiec znaczenie moze mie¢ poznanie zasobu
bibljoteki Szaniawskiego dla historji rozwoju idej literackich, jak miato
poznanie jej czastki, znajdujacej sie w Bibljotece Uniwersytetu War-
szawskiego, dla objasnienia genezy ideologji Towarzystwa Republika-
now Polskich. O politycznych poglagdach Szaniawskiego i wptywie
ich na ideologje Republikanéw nie wspominam tu, powtarzajgc tylko
za ks. Bednarskim, ze uczynit to Handelsmann w artykule: ldeologja
polityczna Towarzystwa Republikanéw Polskich (1798—1802), Rozwgj

1 M. i. odnosi sie to do jednego z dwoch polonikéw XVI w., zresztg
ttoczonych zagranica, Confessio Hozjusza,
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narodowosci nowoczesnej, Warszawa, s. a., str. 125—247, przyczem
opierat sie w czesci na wspomnianym zasobie ksigzek Szaniawskiego
w Warszawie.

Autor broszury nie podkreSla znaczenia Szaniawskiego na
polu piSmiennictwa, zajmuje sie natomiast obszerniej jego psychika,
usitujgc wyjasni¢ dziwng ewolucje, ktora zagorzatego republikanina
doprowadzita do tego, ze stat sie zczasem powolnem narzedziem
w reku Nowosilcowa, jako znienawidzony powszechnie cenzor Kksigg
i cztonek Sadu najwyzszego, sgdzgcego uczestnikow powstania listo-
padowego. Pietnujgc stusznie to odstepstwo narodowe, tlumaczy
je autor, za Mochnackim, utratg wiary w Polske. Psychiczne pod-
loze zdrady widzi w fakcie, ze «umysty radykalne, skrajne, czesto
wykazujg matg odporno$¢ psychiczng i pod wplywem rozczarowan
tatwo wpadajg w rozpacz lub przerzucajg sie w drugg ostatecznoSc».
Nie miejsce tu na rozwazanie smutnej zagadki Szaniawskiego. Na-
wiasem jednak dodam, ze rozwigzania jej nalezatoby moze szukaé
takze w wybujalym krytycyzmie i zadziezystosci charakteru bytego
republikanina, kazgcej mu zawsze stawa¢ okoniem przeciw opinji po-
wszechnej (por. jego stosunek do Kosciuszki!), a nadewszystko tak
czestej u umystéw filozoficznych «pryncypjalnosci», nie liczacej sie
zupeinie z zyciem realnem i przeprowadzajgcej przyjetg teze z zelazng
konsekwencjg — az do absurdu... lub szkody spotecznej \ Gtosy sadu
0 Szaniawskim, przytoczone przykiadowo przez autora, moznaby oczy-
wiscie znacznie pomnozyC i postawi¢ np. jako skrajne przeciwienstwa
z jednej strony gtos Kraushara, ktory widzi w jego pézniejszej dzia-
talnosci jedynie brudng che¢ zysku {Miscellanea historyczne LVL Se-
nator Nowosilcow i cenzura za Kroélestwa Kongresowego, Krakéow 1911,
str. 155), z drugiej Barzykowskiego, ktéry ja ttumaczy wewnetrznem
przekonaniem (Historja powstania listopadowego, tom 1, Poznan 1883,
str.  106).

Cennym przyczynkiem w Kksigzce ks. Bednarskiego jest omo-
wienie stosunku Szaniawskiego do religji i opis jego Dbibljofilstwa,
ktorychto spraw nie poruszano dotychczas, mdwigc o tej osobistosci;
dos¢ licznie spotykane wzmianki o nim ograniczajg sie do jego roli
politycznej 1 prac filozoficznych.

Sumaryczne cytaty autora bez przywiedzenia tytutdw odnosnych
prac (a tylko samych nazwisk autoréw) pozwalam sobie uzupetnié, zesta-
wiajac jego «literature» w kolejnosci jak w omawianej ksigzeczce: Moch-

1 Ze ta charakterystyka moze odpowiada¢ rzeczywistosci Swiadczytby
sad wspotczesny, zanotowany w Pamietnikach Kozmiana, gdzie Szaniawski
juz w r. 1814, z okazji wystania go z misjg dyplomatyczng do kwatery Ale-
ksandra |, nazwany jest «ciezkim pedantem, filozofem, kancistg, ktéry nie ma
pojecia ani ducha, ani form, ani stylu dyplomatycznego® (cytuje Smolarski
w Bibljotece Warszawskiej, 1910, 1V, str. 244). Dokumenty, $wiadczace o doktry-
nerstwie Szaniawskiego, znajdujg sie rowniez w rozprawie N. Gasiorowskiej,
Wolnos$¢ druku w Krdlestwie Kongresowem 1815—1830, Warszawa 1916 {Mo-
nografie w zakresie dziejow nowozytnych, tom XXIII), str. 350 i nast.
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nacki Maurycy, Powstanie Narodu Polskiego wr. 1830 i 1831. Dziefa t. 2,
3, Poznan 1862; Handelsmann Marceli, Rozw0j narodowosci nowo-
czesnej]\ Warszawa, Krakoéw etc. Gebethner i Wolff, s. a. (1923), a mia-
nowicie rozdziat ldeologja polityczna Towarzystwa Republikanow Pol-
skich; Smolarski Mieczystaw, JOzef Kalasanty Szaniawski {Przyczynek
do charakterystyki). Bibljoteka Warszawska, Rok IV, 1910, tom IV, str.
234— 257.

Z przeoczen, ktére zauwazytam, nalezatoby sprostowaé naste-
pujace: Na str. 24 w opisie pierwszego, bardzo rzadkiego, ekslibrisu
Szaniawskiego wspomina autor o jednej omyitce druku, podczas gdy
sg dwie: Piegozbioru, zam. Xiegozbioru i stann, zam. stanu. Ponadto
pierwsza omytka scharakteryzowana zostata niedoktadnie: jest tu mia-
nowicie litera P, zamiast litery X, a nie — jak podaje autor — litery
Ps zamiast As. Napis na ekslibrisie autor przytacza w innym porzadku
wyrazow, niz jest na reprodukowanym egzemplarzu, a nadto cytuje
petne brzmienie imion wiasciciela podczas gdy w rzeczywistosci po-
dane sg tylko pierwsze litery. Na str. 26 w opisie ekslibrisu Ecka
pominieto opis wizerunku Boga Ojca w obtokach, z rekg na globie
ziemskim, a stoncem i ksiezycem nad gtowa, w lewym goérnym rogu
karty, oraz napis ECKIVS w $rodku pod tarcza. W opisie Bibljifrancu-
skiej zr. 1567 popetnia autor zapewne omytke, podajac jako miejsce druku
Paryz, zamiast Genewy (por. Brunet, Manuel, t. I, Paris 1860, str. 891
i Renouard, Imprimeurs parisiens, Paris 1898, str. 128). Na str. 30
nalezy sprostowa¢ przykry bitad druku: Volteu*a, ma by¢ Voltairea.

Drobne te przeoczenia nie ujmujg wartosci cennej i interesujg-
cej broszury. Bibljofile moga by¢ prawdziwie wdzieczni autorowi za
doktadniejsze wiadomosci o bibljotece Szaniawskiego, o ktdrej istnie-
niu krazyty dotychczas tylko gtuche wieSci. Wobec tak rzadko w na-
szych warunkach zachowanych, nie w rozproszeniu, dawnych bibljotek,
zwiaszcza stworzonych ongi$ przez jednostke i w niezmienionym za-
sobie istniejgcych do dzis, wobec rzadziej jeszcze dochowanych
w ten sposob ksiegozbioréw jednostek kulturalnie wybitnych — kazda
taka ksigznica, chocby pochodzgca nawet z pdzniejszych czasow, za-
stuguje na uwage i konserwacje. Z. Ciechanowska

TABLICA POROWNAWCZA BIBLJOTEK WOJSKOWYCH
Marjana todynskieoo w przektadzie rosyjskim. Pod tytutem Za Ru-
bezom (Moskwa, Gosizdal, 1929, str. 68) rosyjska bibljografka i dzia-
taczka bibljoteczna p. Liubow Chawkinowa wydata rozprawe o cy-
wilnych organizacjach bibljotecznych, ktére w czasie wojny Swiatowej
obstugiwaty armje Ententy, oraz o specjalnych bibljotekach wojsko-
wych, ktére powstaty na Zachodzie juz po wojnie. Do tych dwoch
rozdziatdbw informacyjnych swojej broszury autorka dotgczyla jeszcze
In extenso przektad rosyjski znanej tablicy poréwnawczej bibljotek
wojskowych w réznych panstwach, utozonej przez Dyr. Marjana
t odynskiego. P. E

PRZEGLAD BIBLIOTECZNY, |IIl, 1929, ZESZ. 4, 35
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POLEMIKA.

Dr Andrzej Wojtkowski nadsyta Redakcji odpowiedZ na recenzje
jego pracy p. t. Edward Raczynski i jego dzielo, napisang przez J. Korpate
{Przeglad Bibljoteczny, 111, str. 416 n).

W Bibljotece Akademji Umiejetnosci recenzent znalazt 1) listy Ra-
czynskiego do W. A. Maciejowskiego, o czem lakonicznie wspomina w przy-
pisku, nie mogac z materjalu tego zrobi¢ zadnego uzytku; 2) list Feliksa
Bentkowskiego, na podstawie ktdrego potwierdzit moje wykrycie autora ano-
nimowej recenzji Gabinetu medaldw Raczynskiego, i wreszcie 3) autobiografje
Karola Beyera, potwierdzajgcg znany juz oddawna i przytoczony przeze mnie
na str. 91—92 fakt korzystania przez Raczynskiego z prac Albertrandiego
i z blach odbitych w Warszawie.

Tym to nad wyraz szczuptym materjatom zawdzieczamy omawiang tu
recenzje.

Z braku materjatéw konkretnych recenzent musiat uciec sie do pomocy
zarzutow gotostownych, niemniej przeto apodyktycznych. Tak powstaty za-
rzuty nastepujace: «Podobnie jak przy ksiedze pierwszej, mozemy stwierdzic,
ze niestusznie autor ograniczyt sie tylko do materjatbw Poznania i Kdérnika,
chociaz z natury rzeczy gtéwne Zzrodta musiaty sie tamze znajdowac*, dalej
zarzut, ze «Raczynski jako polityk wyszedt catkiem blado®, i t. d. Niekiedy
nawet powotuje sie recenzent na swoje — wyczuwanie: «To tez wyczuwa
sie, ze nie autor, ale materjat decydowat o uktadzie i tresci ksiegi*. «Po-
prostu odczuwa sie, iz ster dzieta wymknagt sie z rgk autora..®. Zamiast
argumentu — frazes: «Poprostu odczuwa sie»... W Swietle tego odczuwania
i wyczuwania, ktorem recenzent operuje tak chetnie, metoda jego «naukowa»
przedstawia sie do$¢ dziwnie. Mimo to w codrugiem prawie zdaniu recenzent
prawi o «metodzie», jakgdyby na potwierdzenie znanego spostrzezenia, ze naj-
czeSciej moéwimy o tych zaletach, ktorych sami nie posiadamy.

Wobec zarzutéw tego pokroju obowigzuje autora tylko jeden nakaz:
Guarda e passa. Mozna sie rozprawi¢ jedynie z zarzutami, popartemi jakiemi-
kolwiek argumentami rozumowemi. Pominiemy takze niepowazne wywody, ze
praca moja nie jest monografja, lecz biografja...

Recenzent prostuje tylko jedng faktyczng omytke, stwierdzajgc stusznie,
ze wymieniony wyzej K. Beyer wydat tylko 3 zeszyty, nie 6, uzupetnien do
Gabinetu medaldw Raczyriskiego. Recenzentowi bylo «trudno dociec» «gdzie
wyczytat autor u Estreichera wiadomos$é o tem», «gdyz wyraznie pisze Estrei-
cher o trzech zeszytach®. Nadto kwestjonuje informacje o tem, ze zeszyty te
nie byly wogdle w handlu, piszac, iz «nie wiadomo z czego autor ten wnio-
sek wyciggnal®.

Otéz notatka, na ktorej sie opartem, a ktorej niepotrafit odszukac re-
cenzent, znajduje sie w IV-tym tomie Estreichera BibljografjipolskiejXIXstu-
lecia z r. 1876 na str. 6, gdzie czytamy: «Gabinet medaléw polskich, wydat
Karol Beyer. Zeszytow 6. Warszawa 1857, w 4-ce z fotogr. odbi¢, (nie byito
w handlu). Cena u Stargardta w Berlinie 15 tal.»

Tak sie przedstawia sprawa jedynej faktycznej, niezawinionej przeze
mnie omyiki.
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Zajmujgc sie «ryzykownemi*, jak sadzi, «wnioskami i okreSleniami,
ostabiajgcemi warto$¢ pracy* mojej, recenzent przytacza jako dowod zwrot
0 *zjadliwosci» Niemcewicza, ktéra Konstancji Raczynskiej nie przeszkadzata
darzy¢ go przyjaznig. ~Zdumiony czytelnik, pisze recenzent, nie widzgc do-
wodow tej «zjadliwosci» Niemcewicza, gotow zapyta¢, czy Niemcewicz od-
znaczat sie jaka$ wybitng zjadliwoscig, czy tez specjalnie darzyt nig Raczynska®.

Niemcewicza cechowata istotnie, znana powszechnie, wielka zto$liwos$¢.
Pisze o tem obszernie Andrzej Edward Kozmian we Wspomnieniach swoich,
drukowanych w Poznaniu 1867 r. (t. I, str. 258—277). Ignacy Chrzanowski
w Pochwale Niemcewicza (Rocznik Tow. Nauk. Warsz. XX, 1927, str. 89—90)
omawia rowniez zto$liwo$¢ jako wybitng ceche jego charakteru.

Bytem przekonany, ze czytelnikom, ktérych miatem na mysli, piszac
prace o Raczynskim, wystarczy samo tylko napomknienie o0 «zjadliwosci*
Niemcewicza. Czyzby jednak niedalekie byly czasy, w ktoérych autorzy ob-
szernie bedg musieli przekonywac czytelnikbw swoich o tem, ze kroélowa
Bona istotnie juz umaria?

«Najpowazniejsze jednak zastrzezenie — pisze recenzent — budzi¢ musi
okreslenie Raczynskiego jako natury mieszczanskiej®! W odpowiedzi niech
mi wolno bedzie przytoczy¢ odnosne miejsca z mojej ksigzki. Ot6z na str. 55
156 pisze co nastepuje: «Wszyscy, co Raczynskiego znali i pozostawili za-
piski 0 nim, a wiec przedewszystkiem brat jego Atanazy i Conrad, zgadzajg
sie w tem, ze Edward Raczynski nie miat sktonnosci do zajmowania sie go-
spodarstwem rolnem i administrowania majgtkami swemi». «Byta to bowiem
natura, najlepiej zawsze czujgca sie w murach miejskich. W przeciwienstwie
do owczesnych ziemian wielkopolskich, ktérzy na krétko tylko przybywali do
Poznania i po zatatwieniu spraw natychmiast uciekali na wie$, Raczynski
uciekat ze wsi do Poznania, do swej bibljoteki, gdzie snut plany co do roz-
budowy miasta i Swietnego rozwoju jego kulturalnego. Natura jego mie-
szczanska ujawnita sie najwyrazniej wowczas, gdy zabiegat okoto zatozenia
instytutu dla panien szlacheckich. Przypuszczajac, ze i one najlepiej, tak jak
on, powinny sie czu¢ w Poznaniu, dokfadat wszelkich staran, aby ten insty-
tut mogt powsta¢ wiasnie w tem mieScie. W podaniach do wtadz podkreslat
dobitnie, jak nieszczeSliwemi bytyby te panie gdzie$ na zapadiej wsi, oddalo-
nej od miasta*. Na stronie za$ 60 pisze: «Nie bedac dobrym rolnikiem, byt
zato doskonatym finansistg, co juz jest zaletg wybitnie mieszczanska®.

Co z tych wywoddw zrobit recenzent? Ot6z to: «zdaniem autora ujaw -
nita sie ona» [t. j. natura mieszczanska] «najwyrazniej wowczas, gdy zabiegat
okoto zatozenia instytutu dla panien szlacheckich® oraz «w ciggtem przeby-
waniu w miescie*. Nic wiecej. Wobec tego «najpowazniejsze jednak zastrze-
zenie* budzi nie moje okres$lenie: «natura mieszczanska*, gdyz jest ono, jak
z powyzszych przytoczen wynika, dostatecznie uzasadnione, lecz przyrzadzenie
mojego pogladu i jego uzasadnienia przez recenzenta, dokonane celem umoz-
liwienia sobie i utatwienia polemiki z autorem.

Tak przedstawiajg sie argumenty recenzenta, majace uzasadni¢ jego
twierdzenie o «ryzykownych wnioskach i okre$leniach®.

Przejdzmy do zarzutu najciekawszego, stwierdzajacego, ze «charakte-

35*
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rystyka Raczynskiego jako cztowieka nie catkowicie jest skrystalizowana*, ze
«nieSwiadomie oczywiscie rozparcelowat autor Raczynskiego na kilka oso-
bistosci*, piszac o nim jako «naturze mieszczanskiej* i «dumnym magna-
cie* i t. d.

Charakterystyka «catkowicie skrystalizowana* osobistosci, w ktorej petno
byto sprzecznosci, a wiec niezharmonizowanej i nieskrystalizowanej, jest
rownoznaczna z fatszowaniem historji. A wiasnie w charakterze Raczynskiego
byto niemato sprzecznosci, gdyz istotnie w jednej osobie byt i «naturg mie-
szczanska* i «dumnym magnatem*. Charakterystyka, wykazujgca te sprzecz-
nosci, jest wiernem odtworzeniem rzeczywistosci, nie za$, by uzy¢ stow re-
cenzenta, rozparcelowaniem Raczynskiego na kilka osobistosci. W Swietle
takiej charakterystyki staje sie takze zrozumiate jego samobojstwo. Wszak
ludzie o charakterach zharmonizowanych nie zdobywajg sie na taki krok
rozpaczliwy.

Nie zgadzam sie z recenzentem, ktory, powotujgc sie na Dra Jo-
zefa Grycza, «zrodto roznicy* w zewnetrznem wyposazeniu wydawnictw
T. Dziatynskiego i E. Raczynskiego widzi w «odrebnosci celéw i metod dzia-
tania*. Moznaby sie na takie ttumaczenie zgodzi¢ wéwczas, gdyby Dziatynski
byt wydawat same tylko wspaniale wyposazone dzieta, a Raczynski nadawat
swoim wydawnictwom wylgcznie tylko skromng szate. Tymczasem wsrod
wydawnictw pierwszego sg Pamietniki Kilinskiego, tak nad wyraz skromnie
wydane, wsérod publikacyj za$ drugiego wydawnictwa tak wspaniate, jak Podroz
do Turcji, Dzieta Krasickiego, Gabinet medalow, dzieto Lubomirskiego
0 Anglji i ryciny do Wspomnien Wielkopolskich. Na wydanie wszystkich,
tak licznych publikacyj w szacie tak wspaniatej, jak wyzej wymienione, nie
byto sta¢ nawet Raczynskiego, tem mniej, ze ogromne sumy tozyt takze na
inne, nie wydawnicze cele.

Co do oceny dziet Raczynskiego, to jedyna postawg, jakg mogtem zajac,
byla wiasnie «postawa sprawozdawcy*, jak ja stusznie okreslit recenzent.
Ferowanie wyrokoéw o rzeczach, nie nalezagcych do jego specjalnosci, pozo-
stawiam chetnie — komu innemu.

«Przestrzen*, ktora, zdaniem recenzenta, ostabiata wptyw dziadka na
Edwarda R., zostata w recenzji niestusznie skrocona w podaniu lat studjow
(1805—6, zamiast, jak pisze na str. 39, 1804—1806). Rowniez i podrdze, zda-
niem recenzenta, «musialy wptywaé¢ na usamodzielnienie mitodego charakteru
1 krystalizacje pogladow™.

Recenzent zbyt «pochopnie» twierdzi, ze te wtasnie koleje zycia Edwarda R.
ostabiaty wptyw dziadka. Faktem jest, ze w czasie studjow w Berlinie Edward
zostat oddany przez dziadka pod opieke wdowy po powieszonym w r. 1794
hetmanie — targowiczaninie, Ozarowskim. tatwo domyslec¢ sie, jakie w tem
Srodowisku wptywy oddziatywaty na Edwarda. Nie byly one zapewne by-
najmniej, ze stanowiska dziadka, niepozadane.

W czasie zas$ stuzby wojskowej ultralojalizm dziadka i che¢ oddziatywania
na wnukow objawily sie w oczach tychze najjaskrawiej. Podréz do Warszawy
odbyt K. R. w tym celu, aby by¢ «przytomnym przy sktadaniu przysiegi wiernosci
Fryderykowi Augustowi przez wnukoéw*, oraz, aby sam modgt da¢ ksieciu



RECENZJE 1

warszawskiemu «takie same dowody swej lojalnosci*, na jakie sie zdobywat
«wobec obu cesarzy».

Dopoki dziadek Kazimierz Raczynski zyt (do r. 1824), Edward Raczyn-
ski nie prébowat wyemancypowaé sie z pod jego przemoznego wpiltywu na-
wet w sprawie tak blisko Edwarda obchodzacej, w sprawie zamierzonego mat-
zenstwa z Konstancjg Potocka. Poniewaz dziadek na maitzenstwo to nie
zgadzat sie, przeto postuszny wnuk ozenit sie dopiero po jego $mierci, majac
juz przeszto 40 lat. A przeciez stale, i po r. 1815, nietylko w czasie studjow,
stuzby wojskowej i podrézy, oddzielata go od dziadka — przestrzen, gdyz
Kazimierz Raczynski mieszkat stale w Wroctawiu, a Edward — w Rogalinie.
Wynika stad, ze przestrzen nie ostabiata bynajmniej wpilywu dziadka na
wnuka. Oddziatywanie to odbywato sie wogdle wytgcznie prawie na odle-
gto$¢, poprzez mniejsze lub wieksze przestrzenie.

Wptyw ten trwat wiec nieostabiony i nieprzerwany przez lat 20
(1804—1824). Nie dos¢ na tem; Edward Raczynski pozostat wiernym wska-
zaniom dziadka przez cate zycie.

Na dowolne zmiany, poczynione przez Raczynskiego w niektdrych
z wydanych przez niego Pamietnikbw XVII i XVIII w. sam doktadnie w pracy
swej zwrocitem uwage. Recenzent dotgczyt uwagi krytyczne Modzelewskiego
o wydaniu Pamietnikbw X. Kitowicza i pyta: «Jak wiec pogodzi¢ z tem
twierdzenie autora, ze «cata jego dziatalno$¢ wydawnicza... mieSci sie w ra-
mach programu prac, nakre$lonego w statutach Warsz. Tow. Przyj. Nauk»?
Pogodzi¢ je mozna bardzo dobrze. Czyz np. V. tom Kodeksu Dyplomatycz-
nego Wielkopolski, opracowany przez Franciszka Piekosifiskiego, mimo jego
licznych brakoéw, usuwa sie poza ramy programu wydawniczego Pozn. Tow.
Przyjaciot Nauk?

Recenzent nie dostrzegt, iz uklad pracy jest chronologiczny, nietylko w cze-
$ci, dotyczacej mtodego Raczynskiego, ale i w dalszych czesciach, co oczywiscie
nie oznacza ukiadu kronikarskiego. Rozdziat Il. doprowadza zyciorys Raczyn-
skiego do r. 1831, czyli do 45 roku jego zycia. Ostatnie 14 lat jego zycia
opowiedziane sg w nastepnych rozdziatach, przyczem, niechcac rozrywac
poszczegdlnych obrazéw, musiatem niekiedy wraca¢ do czynnosci Raczyn-
skiego z przed r. 1831. Poniewaz po powstaniu listopadowem dziatalnos¢
Raczynskiego nabiera olbrzymiej wrecz rozpietosci i nadzwyczajnego roz-
machu, przeto, chcac unikngé chaosu, nalezato poszczegllne jej rodzaje
odpowiednio ugrupowaé. «Z tysigcznych faktéw odosobnionych — pisze
Handeslman w swej Historyce (wyd. II, str. 202—203) — tworzy¢ nalezy
zwigzki, taczy¢ te zwigzki w cato$¢, ktoraby byta obrazem rzeczywistosci,
zbudowanym nie przypadkowo, lecz zgodnie =z zatozeniem i planem, syste-
matycznie, ktéraby dawata odpowiedZ na pytania, lezace u podstaw ba-
dania. Wigzanie faktéw szczegdtowych ze soba, zwigzkéw mniejszych w wiek-
sze, tworzenie z pierwiastkow, otrzymanych analitycznie, grup ztozonych ce-
lowo, jest czynnoscia, ktéra zwie sie syntezg*.

Pytaniem, lezgcem u podstaw badan autora, nie byto to: co robit Ra-
czynski w tym roku, a potem w nastepnym itd., lecz jaki byt program jego
dziatania i jak poszczeg6lne czeSci jego realizowat. W diugim szeregu czyn-
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nosci analitycznych, ktore recenzent nazwat «zbiorem artykutdéw, feljetondw
I rozpraw polemicznych®, autor uzyskat pierwiastki, potrzebne do stworzenia
syntezy. W tych tez rozdziatach sylwetka Raczynskiego, jako jednego z naj-
potezniejszych dziataczy polskich, zarysowuje sie najwyrazniej, wbrew temu,
co recenzent twierdzi o zacieraniu sie jej wskutek schodzenia «na rozne i roz-
norodne drozki* dziatalnosci jego. WysSwietlenie tych «réznych i réznorod-
nych drézek» jest zadaniem kazdej biografji.

Andrzej Wojtkowski

Dyr Dr R. Kotula nadsyla Redakcji odpowiedZ na recenzje jego
pracy p. t. Wiasciciele rekopiséw i starodrukow zbiorow wielkopolskich Z. Czar-
neckiego mieszczacych sie obecnie w «Baworovianum* we Lwowie, napisang przez
Dra K. Piekarskiego {Przeglad Bibljoteczny, Ill, 1929, str. 388—415).

Do ksigzki mojej: Wiasciciele rekopisow i starodrukéw zbioréw wielko-
polskich Z. Czarneckiego mieszczacych sie obecnie w «Baworovianum» we Lwo-
wieLwow 1929, A. Goldman, zastosowat recenzujgcy ja w Przegladzie Bi-
bljotecznym (111, 1929, str. 381—415) Dr. Kazimierz Piekarski metode t. zw.
recenzji przewleklej. Ksigzka objetosci okoto 150 stron doczekata sie recenzji,
liczacej sobie stron 28, ktéra w pewnej czesSci uzupetnia podane w ksigzce
wiadomosci, lecz w przewaznej ocenia jg ujemnie, powtarzajgc nawet «dla
wygody czytelnika® szereg pozycyj po dwa razy.

Rozmiar recenzji zastanawia. Wiadomo bowiem, ze dla ubicia jakiej$
lichej, bezwartosciowej lub szkodliwej ksigzki wystarczy kilka zdan.] Czy tez
przytaczanie mnéstwa argumentéw nie S$wiadczy przypadkiem o tem, ze sg
one stabe i ze dla wywotania wrazenia trzeba szuka¢ coraz nowych, poma-
gajac sobie nawet efektowng formg stylistyczng, godna jednak ubolewania
W rzeczowej argumentacji.

Poniewaz autor gotow jest bez zastrzezen uznaé tylko trafne punkty
tej krytyki, przeto musi sie zastrzec przeciw catemu szeregowi nie do$¢ waz-
kich wywodow i zarzutow recenzji, nasuwajgcych watpliwos¢ w dobrg wole
recenzenta.

Najbardziej zasadniczym zarzutem recenzenta jest jego zyczliwe po-
watpiewanie, czy moja ksigzka powinna byla wogoéle powstaé, t. zn. czy ksie-
gozbiér Z. Czarneckiego wart byt opracowania pod wzgledem pro-
wenjencji («wybdr terenu poszukiwan byt najnieszcze$liwiej obrany® i t. d.).
Nie watpie, ze inkunabuly Bibljoteki Jagiellohskiej, z ktérych zebrat zapiski
prowenjencyjne Wistocki, sg ciekawsze, rozumiem takze, ze kto ma do wy-
boru opracowanie terenu, zapowiadajacego plon obfitszy albo stabszy, wy-
bierze pierwszy. Czyz to jednak upowaznia do tego, by przygania¢ podjeciu
pracy na terenie mniej urodzajnym? Zresztg zbiér Czarneckiego, ktérego za-
wartoscig tak umiat sie pieScic w swoim czasie Wistocki, Barwinski, Badecki
i i.,, nawet pod wzgledem wiasnosciowym nie jest znéw takg przecietnoscia.
Posiada, wbrew zdaniu recenzenta, wielkg iloS¢ objetosciowo wielkich ksigg
XVI w., by wymieni¢ tylko mszaty, zielniki, herbarze, zbiory praw, biblje
i t d., ktére nigdy nie tworzyty klockow. Czyz zresztg recenzent nie spotykat
podpisow wiascicieli wewnatrz ksigzek i na poszczeg6lnych dzietkach w jed-
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nym klocku? Co za$ do prowenjencji, to recenzent nie raczyt wprost stwier-
dzi¢, czy nie znalazt w ksigzce nowych lub nieznanych sobie zapisek.

A przypusciwszy nawet nieszczeg6lng wartos¢ ksiegozbioru, to wskaze
str. XIlI-tg mej’ przedmowy, ktéra zapowiadata, ze chodzi o «zebranie Zrodto-
wego materjatu*. Zgadzam sie z recenzentem, ze «materjal ten niczego nie
wyjasnia*. Ale czyz materjat wogéle ma i moze wyjasnia¢? Dopiero «kto$
laedy$» zacznie wyjasniaC na podstawie zebranego materjatu, ktory jako sub-
strat naukowych badan, powinien by¢ jak najkompletniejszy.

Moge sie nawet na to zgodzi¢, ze — gdyby badania prowenjencyj
ksigzek stanowity u nas dziedzine obficie rozwinietg — nalezatoby sie ogra-
nicza¢ do materjatu bardziej wyborowego. Tak jednak niestety nie jest. Mimo
bowiem kilku zacytowanych przez recenzenta dziet, ktore tylko ubocznie, przy-
godnie, w innym ukfadzie lub tylko odnos$nie do jednej osobistosci, notujg
prowenjencje, nie sg za§ — jak rzecz moja — temu zagadnieniu wytgcznie
poswiecone, znajduje sie omawiana dziedzina badah w Polsce dopiero w sta-
djum poczatkowem. Kazdy przeto przyczynek stanowi, mojem zdaniem, wi-
doczng cegte we wspdlnej budowie. Ten stan rzeczy zadecydowat takze
0 tem, ze ujatem mg prace jako zagadnienie metodologiczne i pa-
trzytem na nia, jako na «prdébe» pracy tego rodzaju, podkres$lajac samoist-
no$¢ problemu, aczkolwiek tylko w obrebie jednego zbioru. Recenzent wolat
jednak, wbrew prymitywnym zasadom logiki, zastgpi¢ pojecie «proba» poje-
ciami catkiem innemi: «wzOr* oraz «praca przykiadowa*, i podstawi¢ je po-
tem w mojem zdaniu: «potrzeba diugiego szeregu prac tego rodzaju* po to,
by imputowac, iz «autor.. wyrazit mniemanie, ze wedtug przedstawionego
przezen wzoru nalezy nadal pracowac*! Jest to albo nieSwiadome pomie-
szanie poje¢, albo Swiadoma zta wola, zmierzajgca do tego, by wyolbrzymié
wszystkie usterki rzekomego «wzoru».

W innem zndéw miejscu precyzuje polemizujgcy recenzent mdj wyraz
«praca», by stad wysnu¢ znowu Kkilka zarzutéw pochodnych. Recenzent nie
moze czy nie chce zrozumie¢, ze wyraz «praca* oznacza zaréwno wytwor
jakiego$ dziatania, np. ksigzke jako prace drukowana, albotez samo dziatanie,
ktore wiedzie do tego wytworu. Recenzent widocznie umie uzywaé tego wy-
razu w znaczeniu pierwszem. Totez moje powiedzenie (str. XIIl) «praca ni-
niejsza... obejmuje... Kilkadziesigt rekopisow i inkunabutbw oraz z gorg
1500 drukéw, z ktorych udato sie zebra¢ przeszio 600 zapisek recznych lub
szereg znakow bibljotecznych* — recenzent uwaza za «przepisanie sie». Tym-
czasem nie jest to z mej strony «lapsus*, lecz uzycie wyrazu «praca» W zna-
czeniu czynnosci, dziatania. Recenzent robi jednak wrazenie, ze tego nie ro-
zumie, a potrzebne mu jest to rzekome nieporozumienie, by zaatakowac ty-
tut ksigzki: «Wiasciciele rekopiséw i starodrukéw*. Zrazu chodzi o wyraz
«rekopisy». Tytut wydaje sie recenzentowi «nieco za szeroki*, wiasnie o ten
wyraz «rekopisy*, a to dlatego, bo do wytworu mej pracy, t. j. do ksigzki,
weszty tylko 3 rekopisy z kilkudziesieciu zbadanych. Wypowiedziany z tego
powodu nie expressis verbis, a tylko w bardzo nieeleganckiej przeno$ni
uszczypliwy zarzut recenzenta, ze niby ten wyraz miat jakoby ksigzce dodac
splendoru lub czego$ podobnego, jest wprost Smieszny!
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Ale recenzent nie chce przepusci¢ takze drugiemu wyrazowi «staro-
druki*, ktéry rzekomo «nie ma jeszcze jako termin naukowy prawa obywa-
telstwa*. Czyzby? Zyska je zapewne przez uzywanie, a sg juz powazne pre-
cedensy tej terminologji. Znajdzie je recenzent w urzedowem «Sprawozdaniu
Dyrekcji Bibljoteki Jagiellonskiej za okres... od 1 kwietnia 1928 do 31 marca
1929 r.», z ktdrego moze sie na str. 17 dowiedzie¢, ze w Bibljotece tej ist-
nieje «Dziat starych drukoéw, (inkunabuty, cimelja)», a kierownikiem jego jest
niejaki... Dr Piekarski! Istnieje réwniez pismo urzedowe tejze Bibljoteki
z dn. 10/7 1928 L. N ktore wyjasnia, ze «Oddziat starodrukéw Bibljo-
teki Jagiellonskiej (czyzby tu znalazt sie termin nienaukowy?) obejmuje 1) in-
kunabuty (druki do r. 1500) i 2) t. zw. cimelja (druki polskie do r. 1600)*.
Sapienti sat!

Podobnie ma sie rzecz z pierwszym wyrazem tytutu «WiHasciciele*. | to
pojecie recenzent kwestjonuje parokrotnie. Tytutowi, (ktoremu — dodaje to
dla wyjasnienia — ze wzgledow artystyczno-graficznych, nie mozna byto po-
zostawi¢ rozwlektej formy «Zapiski prowenjencyjne na rekopisach i t. d.
i t. d.») zarzuca recenzent niescisto$¢, gdyz praca uwzglednia nie tylko wia-
Scicieli, lecz wogole wszystkie zapiski pochodzeniowe. Kwestjonuje tedy ka-
tegorje zapisek, dotyczacych takich osob, ktére w chwilowym i innym pozo-
stawaty stosunku do ksigzek. Recenzent wskazuje to przy paru pozycjach —
czy nalezato to coute que coute wstawia¢ w tytut, skoro rekopisy, zaznaczone
w tytule, wywotatly jego protest?

Co do okreslenia pojecia «wtasciciele* przeciwstawionego w praw-
niczej dystynkcji «posiadaczowi* — (i wyraz nie bardzo piekny!)— nie mozna
sie na nie zgodzi¢. Uwzglednienie nazwisk autoréw dedykujacych swe ksigzki,
nie jest w sprzecznosci z zapowiedzig tytutu, gdyz wskazuje, ze egzemplarz
byt «najniewatpliwiej» wiasnoscig autora i z jego rak wyszedt. Nie da sie
tego powiedzie¢ o wszystkich egzemplarzach tego dzieta, gdyz gros szto od-
razu z obcego nakitadu w handel. Recenzent zgadza sie zresztag, by nie po-
mija¢ pozycyj nawet nie S$ci$le «wiasnoSciowych», radzi je tylko «wyodreb-
ni¢*. C6z kiedy nieco dalej, «stosowanie... jakiegokolwiek bardziej skompli-
kowanego podziatu przy wydobywaniu materjatdw tego rodzaju nie wydaje...
(mu) sie celowe*. Gdzie konsekwencja? Tam za mato — tu za duzo. Nic go
nie zadowala!

Dotknatem kwestyj poniekad terminologicznych. Jest ich wiecej.
Cata recenzja zaczyna sie gromkim atakiem na rzekomo «wybitnie jedno-
stronne okreslenie ksigzki*, ktdrg w przedmowie nazywam «wyktadnikiem
kultury literackiej*. W przeciwienstwie do tego recenzent podkresla,
ze ksigzka byta «czynnikiem kultury*. To przeciwienstwo jest jednak
wcale nie ostre. W stosunku do wspoiczesnej rzeczywistosci jest ksigzka
czynnikiem, ale ta sama ksigzka w stosunku do badaczy kultury jest wykiad-
nikiem Owczesnej rzeczywistosci. O c6z wiec chodzi?

Ale recenzent uwaza ksigzke ponadto za «czynnik kultury we wszyst-
kich jej przejawach* t. zn. nie tylko kultury literackiej. Gotowbym sie na to
zgodzi¢. Co6z kiedy kilka wierszy nizej recenzent przekonywa nie na zarty, ze
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z zakresu moich prowenjencyjnych badan nalezy wytgczy¢ dwie ksiegi «bu*
chalteryjne» dlatego, ze «nie majg charakteru utworow pismienniczych*. Moze
nie Swiadcza one naprawde o kulturze literackiej, ale istnienie ich nie jest
chyba bez znaczenia dla innych przejawéw kultury. A przeto: aut — aut
Jezeli rozszerzamy zakres pojecia — podpada pod nie wiecej przedmiotow.

Jest jeszcze jeden zakwestjonowany termin «superexlibris». Re-
cenzent zarzuca mi wieloznaczne uzywanie wyrazu. Ale czy istnieje tak $ciste
sprecyzowanie tego pojecia, by odpowiadato misternym dystynkcjom recen-
zenta? Graesell tak okresla istote superexlibrisu «Man druckte oder klebte...
Bibliothekszeichen, welches in einem Wappen oder sonst einem Bilde mit
oder ohne Schrift bestand, auf die aussere oder innere Wand des Einband-
deckels». Dahl2 opisuje superexlibris jako herb lub monogram, ktéry tworzy
znak wiasnosciowy, umieszczony w $rodkowej plaszczyznie oktadki. Smiem
wrecz zapyta¢ recenzenta, czy ktory z wykazanych przeze mnie przypadkéw
superexlibrisu nie podpada pod powyzsze definicje? Odpowiedz musi wypasé
przeczaco; a co do poz. 283 musze nadto stwierdzi¢, ze recenzent przemilcza,
iz pod reprodukcjg znaku i w spisie rycin uzytem wyrazu «superexlibris».
Z pewnoscia, nalezatoby kiedy$ rozrézni¢ gatunki superexlibrisu, lecz poki
sieg to nie stalo — z jakiej zasady wychodzi krytyka recenzenta?

Tak oto buduje sie znaczna cze$¢ recenzji. Czasem dochodzi do spraw
terminologicznego gustu nawet. Dla recenzenta np. «stampilka» jest «szcze-
gblnie szpetnem» stowem, —a dla mnie ma zalecana przez niego «pieczgtka»
(réwniez nie rodzimego pochodzenial) co$ wdjtowsko-pocztowo-lakowego.
Czy mozna powaznie stawia¢ tego rodzaju zarzuty?

Winnej czesci swych wywodow recenzent czyni mi objekcje, ze w zbie-
raniu materjatbw zajmuje sie zapiskami pdzniejszych wiekow, niz
wiek ksigzki, dochodzac az do wieku XIX. Zarzut ten jest catkowicie subjek-
tywny. Recenzent mogt powiedzie¢, ze jego interesuje wiek XVI, ale czyz
pézniejsze okresy kultury nie sg dla nikogo ciekawe? Historja ksigzki w Polsce
jest dziedzing zaniedbang, dlatego nacisk dzisiejszych badahn pada na wieki
najodleglejsze. Nie ulega jednak kwestji, ze z biegiem czasu badania obejmag
i wieki nastepne. Czyzby, rozumiejac organizacje nauki w sposéb wspél-
czesny, nie nalezato dla przysztych pokoleh przygotowywac lepiej materjatow,
anizeli wobec nas uczynit to wiek XVI? Ksiegozbiory wieku XIX, wyroste
w przedziwnie pieknej atmosferze naukowej i ideowej, noszg w wartosci
swej to cenne u nas pietno bibljoteki Bielinskiego, a przedewszystkiem Bier-
giela — czyz nalezato je poming¢ dlatego, ze istnieje drukowany Kkatalog
aukcyjny zbioru Prusinowskiego? Zresztg praca moja obraca sie w dziedzinie
zbyt miodej, by dokonywaé wyboru materjatu, totez miatem i mam zamiar
opracowaé go w obrebie ksiegozbioru Czarneckiego catkowicie.

Gdyby recenzent byt przyjat od poczatku zatozenie autora — o0szcze-
dzitby sobie wielu wywodow. Lecz recenzent jakby przeoczyt to zatozenie,

1 A. Graesel, Handbuch der Bibliothekslehre; Leipzig 1902, stra 197 n.
2 S. Dan1, Geschichte des Buches (ubers v. L.Johnssohn), Leipzig 1928

str. 171.
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aby mieé¢ sposobno$¢ do mnozenia zarzutéw, dotyczacych szczegdétow, ktére
sg konsekwencjami tego stanowiska. Byta juz mowa o paru autorach
jako wiascicielach ksigzek. Recenzent ma co$ do zauwazenia o dwu ksigzkach,
ktore jego zdaniem nie nalezg do polonicow. Jest to poz 113: s. Bona-
ventura, Speculum passionis... Jesu Christi... Nurenbergae 1507. U. Pinder
i poz. 259 (572. 598): Otto episc. Frisingensis, Chronicon. Basileae 1569. P.
Perna. Weszty one do mej ksigzki nietylko z powodéw powyzej naprowa-
dzonych, ale takze i z tego, by wskazac istnienie w zbiorze naszym stynnego
wzoru (poz. 113) dla graficznego wyposazenia Wietorowskiego wydania
Opecia Zywota Jezu Krysta z r. 1522 1 Co do poz. 259 przemilcza recenzent,
ze ona jako poz. 572 znajdowata sie w polskiem reku hr. Bielinskiego, dru-
gorzedna wobec tego bytaby wiadomos$¢, ze jako poz. 598 byta wiasnoscig
rektora gimnazjum $w. Krzyza w DrezZnie, w ktorem ksztaicito sie wielu Po-
lakow. Znajdujemy wiec dla obu zwiazek z kulturg polska. Zresztg sady sg
tu bardzo wzgledne. Recenzent w roli autora RekopiSmiennych dedykacyj au-
torskich XV iv.2 bez wahania rejestruje np. Quirinusa opata w Tegernsee
w Bawarji, ktéremu JB. Finckler dedykowat niemieckie ttumaczenie Hozjusza
Confession. Pragne zapyta¢, czy ta zapiska ma wieksze znaczenie dla pozna-
«czynnikow» polskiej kultury lub losow polskiej ksigzki, niz moja poz. 113i 259?

Recenzent «wzrusza ramionami*, dowiadujac sie, ze Adam Konarski
posiadat Mnicha Kromerowego. Ale czyz nie lepiej mie¢ dowod, ze go
posiadat, anizeli przypuszczaé¢, ze go «mie¢ musiat». W pewnych
kwestjach zawitych (np. do rekonstrukcji ksiegozbioru Konarskiego) taka auto-
suggestja moze zaprowadzi¢ na manowce naukowe. Sadzi dalej recenzent, ze
niepotrzebnie wymieniam takich wtascicieli ksigzek, o ktdérych
nic blizszego nie umiemy powiedziec¢, jak np. Petrus abbas, Al-
bertus cappellanus, Albertus praepositus Bidgostiensis, ale tu znowu zwra-
cam uwage, ze zawcze$nie dzi§ na odrzucanie pewnego materjalu. Moze
wiasnie droga zapiski prowenjencyjnej niejedno co do osobistosSci wiasciciela
zwolna sie wyjasni? Znam zresztg takiego autora, ktory w podobnej publi-
kacji postepuje tak samo, jak ja, i wymienia takze takie osoby XVI w. jak
Cresvitius(?), opat — lub Mikotaj, magister — ten pierwszy wyraZznie ze
znakiem zapytania. Sg to poz. 102 i 51 w cytowanej dopiero pracy Piekar-
skiego RekopiSmienne dedykacje... A wiec? Czy Cresvitius albo Mikotaj wiecej
wart, niz Petrus abbas i Albertus cappellanus, z ktérych sie natrzgsa? Pie-
karski rozumie — jako autor — ze trudno dzi§ w pracy przewidzie¢ mozno-
§ci zastosowania jej wynikow, ze z «odpryskowych* faktow dojdzie sie kiedy$
do syntezy. Dlaczeg6z zapomina o tem, wystepujac w roli recenzenta? A moze
recenzent dobrze wie, kto jest ten Cresvitius, lecz nie usituje tego publiko-
waé w mysl swej zasady, ze «lepiej zebrany materjat ogtasza¢ narazie in
crudo™ W recenzji powotuje sie odwaznie na «przecietne normy zespotu
ksigzkowego* w XVI wieku, a jako autor wie, ze takg norme trzeba dopiero
ustanowic¢ i skrzetnie zbiera do niej materjaty. Czyzby to wskazywato na to,

1 Estreicher, Bibljografja polska, t. 13, str. 255.
2 Przeglad Bibljoteczny, 111, 1929, str. 173—190.
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ze ustanowienie tych norm jest jego sprawg prywatng? Toby wiele ttu-
maczyto.

Kwestje uktadu catos$ci trzebaby diuzej dyskutowaé. Uklad moj
w ksigzce zalecat sie miedzy innymi tem udogodnieniem, ze gromadzi 0So-
bistosci wedtug wiekdéw, a cata rdznica zdan naszych zblednie z chwilg opra-
cowania indeksu wiascicieli, ktéry odtozytem do ukonczenia pracy nad pro-
wenjencjami catego zbioru Czarneckich. Konkordancje sg jeszcze przedwczesne,
bo sygnatury ulegng przemianie.

Przechodze do zarzutéw, dotyczacych poszczegdlnych pozycyj
mojej ksiagzki. Podzieli¢ je trzeba na dwie grupy: techniczno-formalne i rze-
czowo-naukowe. Do dziedziny formalno-technicznej nalezy redakcja
poszczegoOlnych pozycyj, jezyk haset i adresu, pisownia i t. p. szczegélty az
do btedéw drukarskich i przeoczen, popetnianych w goraczce zjazdowej, nie
jak recenzent powiada w «gorgczce bibljofilskiej» Poki nie bedzie konwen-
cji katalogowania alfabetycznego, a tej jak wiadomo — nie mamy, nie wy-
pada z powodow «instrukcyjnych» stawiaé w tej dziedzinie powaznie zarzu-
tow. Rozbieznos$¢ zasad jest juz dawno stwierdzona. Sam Piekarski np. w dwu
swoich ostatnich pracach, t. j. w cytowanych juz Dedykacjach rekopiSmiennych
i Katalogu Bibljoteki Kornickiej T. I. Polonica XVI w. Cz. I. Krakéw 1929,
postepuje nierébwnomiernie; tam jest np. Grzegorz Pawel 2z Brzezin,
a tu Gregorius Paulus Brzezinensis, tam Zygmunt August, a tu Sigismundus
Augustus i t. p. A teraz kwestja nawiaséw. Dla recenzenta «rdznicowanie
nawiasow jest zupetnie niezrozumiate*. Alez przeciez w bibljotekach stosuje
sie nawias graniasty [] dla wyrazéw wprowadzonych na karte katalogowg
z poza katalogowanej ksigzki, nawias za$ okraglty () oznacza dane bibljo-
graficzne znalezione w ksigzce, ale poza kartg tytutowg. Jest to stara i wielu
bibljotekarzom znana reguta, to tez, gdy recenzent pyta «wszystkie dane sg
w kolofonie, poco tedy nawias?» — to o tem wymieniona regutka go po-
uczy. Moznaby te drobiazgi i inaczej ujednostajnié. Ale az do tego czasu
niech recenzent pozwoli, ze kazdy bedzie sie trzymat swoich zwyczajéw. Do
zwyczajow nalezy takze, a nie jest wcale «innowacjg» czy «zmiang», wymie-
nianie szczegétdw adresu wydawniczego w porzadku: miejsce, data, dru-
karz. Tak ustalajg niektore instrukcje polskie {Zasady katalogowania w Bibljo-
tece Uniwersyteckiej w Warszawie § 91, Kotula, Instrukcja o katalogach § 10.),
tak postepuje faktycznie wiele bibljotek w Polsce. Mdagtby sie recenzent o tem
z autopsji przekona¢. Wowczas nie robitby na nim kazdy sposéb, rdznigcy
sie od jego wiasnych zwyczajow, wrazenia «innowacji». Podobnie ma sie
sprawa z jezykiem adresu wydawniczego. | tu przydatoby sie bardzo
ujednostajnienie. Ja np. miatbym zastrzezenie co do metody zastosowanej
w Katalogu Bibljoteki Kornickiej: np. adres: «Coln, nakl. G. Hittorpusa»,
(poz. 409), mieszajgc niemczyzne z polszczyzng i tacing, nie brzmi zadowala-
jaco. To jest takze swego rodzaju «dziwolag».

W rezultacie uwazam, ze, przed ustaleniem og6lnie obowigzujacej in-
strukcji, zarzuty w guscie wymienionych polegajg tylko na widzi-mi-sie recen-
zenta. Stuszne jest natomiast jego zadanie, aby jedna praca stosowata
konsekwentnie i bez przeoczen raz obrang metode. Recenzent doktadnie
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wykazat niedomagania mojej ksigzki pod tym wzgledem, tak samo jak prze-
stawki w alfabecie i opuszczenia w indeksie. Nie sprdébuje przeczy¢, ze ksigzka
mie¢ ich nie powinna. Ale kt6z z nas jest bez winy? Znow sprobuje, dla wy-
kazania trudnosci w unikaniu rozbieznosci, zastosowaé¢ argumentom, ad homi*
nem. ldac za drogowskazem recenzenta «in Dichters Lande», spotykam, ze
Piekarski w Katalogu Bibljoteki Kérnickiej stawia «instrukcyjnie» imiona auto-
row w formie tacinskiej (nawiasem modwigc, Rej Nicolaus troche by sie
temu dziwit), ale znajdujemy tam takze n. p. Branta Jana (poz. 135), Kwiat-
kowskiego Marcina (poz. 805) i i., a takze Grabowskiego Piotra i Przy-
bylskiego Jana (co sie nie ttumaczy tem, ze to pseudonim, bo inny brzmi
Tworzydto Martin us). «Ale i tu sg wahania» — powiedziatby niezyczliwy
recenzent Podobnie w RekopiSmiennych dedykacjach, gdzie wystepuja catkiem
promiscue hasta w jezyku tacinskim i polskim, jest wiec Slachcinius Marcin
obok Socyna Faustusa, dalej znéw «Lwowa Maciej ze» (1), (ktérego poprawnie
trzeba odesta¢ do poz. 146, a nie do 141) jest «Premisliensis Bartlomiej*
i w. i. W recenzji spotykam wskazowke, ze najzupetniej nie potrzeba zacho-
wywac pisowni oryginalnej tytutu. W mysl tej zasady postepuje Piekarski
w cytowanym Katalogu. Dzieto Falimierza (poz. 434) cytuje w formie nowo-
czesnej O ziotach i mocy ich zamiast O ziotach y o moczy gich (opuszcza wiec
nawet drugie «o>!). Zachowuje natomiast archaizacje w poz. 1189 pod Pus-
smanem Historja barzo cudna o stworzeniu nieba i ziemie... lub w poz. 974:
Mycielski, Przestroga z pokazanim niepozytkbw z wziecia pana z pojsrzodka
siebie. Nie da sie zaprzeczyé, ze jest w tem jednak pewna niekonsekwencja.
Sag tez i opuszczenia n. p. od hasta tytutowego dzieta O przesSladowaniu Chry-
stusa brak odsytacza do Imitatio Christi, mimo, ze autor kataloguje je ano-
nimowo (a od Thomas’ a tutaj odsyta) i t. d.

Wida¢ tedy, ze moj recenzent takze nie jest nieomylny i wcale si¢ temu
nie dziwie, ale skad w takim razie bierze sie ta niezachwiana pewnos¢ siebie
w wytykaniu cudzych bteddéw, skad apodyktyczne narzucanie innym badaczom
swych zapatrywan i metod, jak gdyby nie podlegaty one juz dyskusji?

Przechodze do uwag rzeczowych, oczywiscie najwazniejszych. Ugru-
powat je recenzent w dlugim szeregu zarzutdw, nie mowigc dla «wygody
czytelnika* nic o tem, ze uwagi sg trojakiej natury.

Sa zarzuty bieddéw przeze mnie popetnionych, sa powtdre tylko wyrazy
watpien recenzenta, ktéry moze tylko zakwestjonowac¢ trafno$¢ mego stano-
wiska, sg wreszcie uzupetnienia pewnych (czesto dalszorzednych) szczego6tow
opisu przezemnie podanego.

Co do btedow wtasSciwych, na pierwszem miejscu stoi czytanie
tekstow zapisek. Trudno. Mamy tu do czynienia zbyt czesto ze zniszczonem
i nieczytelnem pismem XVI w., tak, ze liczba moich bteddéw, omawianych
na str. 398 i 399, wynosi 12 miejsc. Czy to iloSciowo w stosunku do 616
pozycyj potepienczy odsetek?

Drwi ztos$liwie z 6 przypadkéw 1 (zndw na 616 pozycyj) zaliczenia wia-

1 Przypadek 4. z Michatem jezuitg jest do$¢ sztucznie interpretowany.
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Scicieli ksigzek do niewtasSciwego stulecia. Ale skoro przy wszystkich tych
osobistosciach (Karnkowski, Zamojski, Haur i i.) podana jest data Smierci
lub inna, czyz nie sgdzi recenzent, ze nie jest to nieuctwo, lecz zwykia omytka
uszeregowania pozycyj?

Do ustalania terminologji zakondw, uzywatem Gebethnerowskiej Pod-
recznej Encyklopedji koscielnej, Warszawa 1904—1916, ktéra zna: bernardynow,
dominikanéw, karmelitow i t. d., lecz nie wymienia «markdéw» i szereguje ich
pod kanonikami od Pokuty (t. 19—20, str. 255), zgodnie zresztg z tytulaturag
zapisek prowenjencyjnych.

Uzupetnienia daja recenzentowi pewnie mitg sposobno$¢ do obfitego
podawania wiadomosci, ktdre jednak zadng miarg nie nadajg sie do szczuptej
ramki biograficznej. Dotyczy to przedewszystkiem podawanych przez recenzenta
szczegotow o losach ksiegozbiorow osobistosci, przeze mnie wymienionych
n. p. str. 406 do poz. 322, 335, 358; str. 407 do poz. 442; str. 35. Czesto za$
przynoszg te uzupeinienia recenzyjne drobiazgi nieistotne, n. p. str. 408 do
poz. 542 b. (ma by¢ 542 d!): «Moszynski nie tylko biskup inflancki, lecz i paulin.*

Rektyfikacje roznej sa wartosci i $cistosci; n. p. str. 402 (do poz. 404).
Referent unosi sie: «Alez to penitencjarz, a nie kanonik katedry w Poznaniu*.
C6z kiedy juz sobdr trydencki postanowit, by penitencjarz byt kanonikiem, do-
ktorem lub licencjatem teologji lub prawa kanonicznego it. d. (zob. cytowana
Podr. Encyklopedja Kosc. T. 31—32), a Stanistaw z Krzewina zyt w XVI w.,
wiec pewno podlegat temu postanowieniu.

Str. 414 kpi sobie recenzent przewybornie z «odkrycia* A. tazarza.
Sprawa skrotu nazwiska «kazarz Andrysowic* nie jest tatwa, wobec powszech-
nego cytowania tego drukarza: «tazarz», a nie «Andrysowic». Por. n. p. w mojej
ksigzce poz. 277, ktorej oryginalny adres wydawniczy podaje drukarza w for-
mie: «In architypographia Lazari*. Wie o tem takze dobrze recenzent, cytujac
str. 414 w. 19: «tlocznie tazarzowa*, takze str. 415 (poz. 239) «Druk.
tazarzowa*, a Katalog Bibl. Korn. poz. 1556 objasnia mniej oficjalnie:
«druk ktazarzowy*. Jako$ wszedzie wybija sie «kazarz» na plan pierwszy.
Nie poczytuje sobie tedy za «odkrycie», cytujac podobnie, a skracajgc Andry-
sowic do «A», ktdrego przeciez nie moge postawi¢ po ktazarzu.

A teraz co do drugiego «odkrycia», zdaniem recenzenta «sensacyjnego».
Mam na mysli dwie pierwsze pozycje mego opisu. Sg to ksigzki, ktére przy-
pisatem bibljotece Zygmunta Starego. Recenzent daje wyraz swemu pogladowi
na te kwalifikacje w takich stowach: «Odkrycie bytoby naprawde sensacyjne.
Druga z tych ksigzek jest* it d. | podaje w watpliwo$¢ przynalezno$c¢ tej
drugiej ksigzki do bibljoteki Zygmunta I. Ale o pierwszej ani stowa!
Wiec albo recenzent uznaje pierwszg ksigzke za witasnos¢ bibljoteki Zygmunta I,
a wtedy niema miejsca tryb warunkowy: «odkrycie bytoby sensacyjne*,
albo tez recenzent nie wierzy w zadng z tych dwdch ksigzek, a w takim ra-
zie nalezato dla pierwszej takze przytoczy¢ kontrargumenty! Wiec jak? Czy
tylko odkrycie dwu ksigzek bytoby sensacyjne (n. b. w dodatnim sensie),
a odkrycie jednej nie jest odkryciem wartem zaznaczenia? Nie przyzwyczait
mnie recenzent do styszenia potwierdzen trafnych wynikéw mej pracy, ale
dlaczego zachodzi w recenzji sugestywne dgzenie do ich zacierania? «Sensa-
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cyjne odkrycie® (n. b. sensu mato), ktére w 50% swego obszaru nie jest
zbite, ani nawet atakowane, nie Zle sie jeszcze prezentuje! Co za$ do pocho-
dzenia drugiej ksigzki, to kontrargumentacja zastugiwata na spokojniejsze
I precyzyjniejsze przeprowadzenie, niz sie to dzieje na str. 392, gdzie argu-
menty, pomieszane z familjarnem «strzelito do glowy® «obkuwat», it. d., na-
bierajg niepowaznego zabarwienia. Ba, przytoczona przez recenzenta plakieta
z «herbem Poznania®, wigzaca jasno te ksigzke z Poznaniem (por. poz. 173
mej ksigzki), nasuwataby drogg analogji wniosek, raczej popierajacy moje
przypuszczenie o przynalezno$ci omawianej ksigzki do bibljoteki Zygmunta |,
0 ktorej tak mato mamy wiadomosci.

W zakonczeniu odsyta mnie recenzent stowami Goethego do «kraju
poety®. Rozumiem! Jest to oczywiscie kraj, w ktorym recenzent przez diugie
karty recenzji tak popisowo sie przedstawit. Ze tak jest, ze recenzent posiada
dobrg znajomos¢ polonikow szesnastowiecznych, wiemy wszyscy i tego mu
nikt nie odmowi. Niestety nie dla kazdego sg warunki tak przychylne, by
mu pozwolity spedzi¢ cate zycie w tej jednej, odlegtej, cudnej krainie. llez
innych kwestyj staje przed kim innym w pracy bibljotekarskiej, a trzeba sie
na nich takze zna¢. To wylgczne posiadanie XVI w. stwarza u recenzenta
swoisty kat patrzenia, dzieki ktéremu znajduje on same tylko wady
w tej ksigzce, ktorg kto inny nie waha sie uznaC za «pozyteczng» (por. re-
cenzje prof. Stanistawa tempickiego, Gazeta Lwowska z dn. 16. X. 1929,
Nr. 119).

Jezeli w niniejszej odpowiedzi zestawitem chwiejnos¢ pogladow recen-
zenta, wypowiedzianych w recenzji z zdecydowanym tupetem, jezeli wskaza-
tem na przykiadach, ze Piekarski, jako autor podobnych prac, nie jest jedno-
lity, zwrocitem uwage na roznice jego pogladow jako autora i recenzenta —
to demonstruje sie sprawa Swiadoma mi juz od poczatku mej pracy: ze mia-
nowicie tak mioda u nas dziedzina badan jak bibljologja XVI w., nie mogta
jeszcze dojrze¢ do Scistych, precyzyjnych metod badania. Stad powstajg niedo-
ciggniecia, usterki i btedy. Nie chce ukrywa¢ swoich, ale wykazatem, ze po-
petniaja je takze inni.

Niemile uderza w recenzji jej «uczuci owosS¢®. Z kazdej stronicy
przebija niezyczliwos¢ i pewne nastawienie, ktére nie wiele ma wspolnego
z objektywnoscia naukowg. A przytem ten ton: afektacje, uszczypliwosci
1 ztoSliwosci! Owo pobtazanie, ze «to mozna darowac®, ze «nie jest Smier-
telnym grzechem nie wiedzie¢®, owe drwiny, ze «brzydki to pomyst®, ze
«paleografja oddaje niesamowite ustugi®, dalej owo ironiczne «przedstawia-
nie godnych podziwu zastosowan powyzszej zasady®, szafowanie «senzacyj-
nemi odkryciami®, albo styl poufaly w «zjadaniu kropek® itd. itd.! Recenzent
raz jest «osobiscie rozbrojony®, to znébw «wzrusza ramionami®, a nawet na-
koniec «nabiera niemitego posmaku®.

Czy w naukowej polemice jest miejsce na tego rodzaju «wyzywia-
nie sie»?

Powyzsze uwagi moje pozwole sobie zakonhczy¢ na wzOr recenzenta
rowniez sentencjg. Zacytuje jednak co$ blizszego. Prof. R. Ganszyniec,
z racji pewnej polemiki, przeprowadzonej niedawno w naszym S$wiecie histo-
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rykOéw kultury starozytnej, pisze: «Tylko w dzikich krajach nalezy do metod
polemiki literackiej konieczne odsgdzanie autora od czci i wiary».1
Rudolf Kotula

Dr Kazimierz Piekarski nadsyta Redakcji nastepujace pismo w odpo-
wiedzi na polemike Dyr. R. Kotuli.

Czytelnika repliki Dyr. R. Kotuli moge zapewne prosi¢, aby zechciat
sie nieco dokladniej zastanowi¢ nad wyrazonem tam pytaniem, czy «przyta-
czanie [ze strony recenzenta] mnostwa argumentdw, nie Swiadczy przypadkiem,
ze sg one stabe...?» Wydawato mi sie dotychczas, iz do obowigzkéw nauko-
wego recenzenta nalezy sumienna, a wiec i mozliwie wszechstronna i obfita
argumentacja. Autor jest odmiennego zdania, sadzi bowiem, ze «dla ubicia
jakiej$ lichej, bezwartosciowej lub szkodliwej ksigzki wystarczy kilka zdan >—
zatowac tylko trzeba, ze zasady tej nie zastosowat — do mojej recenzji.

Wywody autora nie zmienity mego ujemnego zdania 0 recenzowanej
ksigzce. Nie zawierajg bowiem zastrzezeh co do zasadniczych mych zarzutéw,
a przy rozpatrywaniu szczegotow omijajg te argumenty, na ktorych gtéwnie
moéj ujemny sad opartem. Obrona autora polega przedewszystkiem na ata-
kowaniu pogladéw, jakich nie wypowiedziatem, oraz na usprawiedliwieniu
swych bledow — bledami, ktére znajduje w mych pracach. Dalej na su-
gestjonowaniu czytelnika jakobym nie byt objektywny, poniewaz — nie pisze
stylem akademickim. Wreszcie na zlekcewazeniu wykazanych mu btedéw, co
jest o tyle szczegblne, ze «usterki* te wychodzg daleko poza dopuszczalne
I zdarzajace sie w kazdej pracy niedociggniecia, dowodzg natomiast niewatpli-
wie ignorancji autora w najprostszych sprawach z zakresu historji, geo-
grafji, literatury, bibljografji, paleografji, ksiegoznawstwa i t. d. Ocenia¢ tych
metod obrony nie potrzebuje, wystarczy je ponizej pewng iloscig przyktaddw
zilustrowac.

1. (Str. 542, a linea 4). Nie wyrazatem watpliwosci, czy ksiegozbior
Z. Czarneckiego «wart byt opracowania pod wzgledem prowenjencji», sgdze
jednak nadal, ze nie nalezato tego czyni¢ ani w tej formie, jak to autor uczy-
nit, ani w tym celu, jaki autor zamierzyt. Moje zdanie, ze «wybdr terenu
byt najnieszczesliwiej obrany..*, pozbawit autor w swym cytacie stow je po-
przedzajacych: «...jeSli praca autora jest probg, to wybdr..*

2. (Str. 543, a linea 2). Autor twierdzi, ze wymienione przeze mnie prace
Wistockiego, Waldego, X. Zalewskiego — «...tylko ubocznie... notujg pro-
wenjencje*. Czy autor sadzi, ze ksigzki te sg nikomu niedostepne? — Autor
nazywa swg prace «préba», ale prébe tg uwaza najwyrazniej za prace przy-
ktadowg i wzdér, skoro sadzi, ze «...potrzeba dtugiego szeregu prac tego ro-
dzaju*. Okazuje sie atoli, ze ten mdj domyst urgga «prymitywnym zasadom
logiki*. Zareczam, ze nie popeinitbym tak kompromitujgcego mnie lapsusu
logicznego, gdyby odnos$ne zdanie autor tak sformutowal: «.potrzeba diu-
giego szeregu prac innego rodzaju*.

3. (Str. 543, a linea 3). Wyraz niniejszy, w zdaniu «praca niniejsza obej-
muje...*, zostat przez autora niewtasciwie uzyty, bo znaczy: teraZzniejszy, dzi-

1 Kwartalnik filologiczny, Lwoéw 1929, str. 536.
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siejszy, wspotczesny nam, ten oto, obecny (por. Stownik jezyka polskiego 111,
1904, str. 392), a wiec moze odnosi¢ sie tylko do «pracy» rzeczywiscie obec-
nej przed czytelnikiem, a nie do «czynnosSci» czy «dziatan» nieznanych czy-
telnikowi i wtasnie nie niniejszych lecz przesztych. Lecz recenzent
nie udawat, ze nierozumiat, o co naprawde idzie, skoro twierdzit: «Oczywiscie
forma przytoczonego zdania to — lapsus calami®. — Uwazalem, ze w tytule
pracy autora, stowo «rekopisy» nie jest na miejscu, pozostaje przy tem mnie-
maniu, ale wole nie rozpatrywaé kwestji «Smiesznosci® mego twierdzenia.

4. (Str. 544, a linea 1). Autor nie rozréznia terminologji naukowej od
nomenklatury dziatdéw bibljotecznych. Identyczne wydajg mu sie réwniez «sta-
rodruki® i «stare druki®. Ot6z w Bibljotece Jagiellonskiej istnieje rzeczywiscie
dzial «starych drukow® (nie starodrukow), Kktoéry obejmuje nie je-
dynie inkunabuty i druki polskie XVI wieku, lecz takze i inne «cimelja». To
ostatnie stowko, xei™Xiov, kosztownosc, skarb, klejnot, oznacza wogole wszelkie
szczegOlnie cenne i wymagajace specjalnej ochrony ksigzki (ma za$ zastoso-
wanie nie tylko w odniesieniu do drukéw, ale i do rekopiséw). Pod mojem
kierownictwem znajduje sie tedy dziat «starych drukow®, ktorych zasigg chro-
nologiczny obejmuje wieki od XV do XVIII, a wiec np. Racoviana XVII w.,
literature sowizdrzalskg XVII i XVIII w., powiesci XVII i XVIII w. itp., a po-
zatem nie tylko polonica, ale takze i druki obce np. hispanica, bohemica itp.
Za mytkowga informacje przytoczonego przez autora pisma nie jestem odpo-
wiedzialny. Czy sapienti sat?

5. (Str. 544, a linea 5). Wskazatem na niekonsekwencje autora, jaka
jest zajmowanie sie prowenjencjg ksiag buchalteryjnych, kiedy zatozyto sie,
ze ksigzka to «wyktadnik kultury literackiej®. Autor odpowiada mi
przypomnieniem, iz ja przeciez ksigzke uwazam za «czynnik kultury we wszel-
kich jej przejawach®, a czyni to w przekonaniu, ze temi stowy rozsze-
rzytem zakres pojecia — ksigzki. Alez tylko zakres jej oddziatywanial

6. (Str. 545, a linea 1). Spetniam wyrazone przez autora zyczenie. Nie
podpada pod definicje superexlibrisu ani Graesela ani Dahla, odciskamy litera
za literg napis «Sigismundi Augusti Regis Poloniae Monumentum®, co auto-
rowi wytkngtem. — Pozatem istotnie ciesze sie, ze nie mam prawa do ro-
bienia «misternych dystynkcji® miedzy superexlibrisami, lecz ze naleza-
toby kiedy$ rozrdznic¢ gatunki superexlibrisu®.

7. (Str. 545, a linea 2). Autor jest zupeinie pewny, ze «pieczatka» nie
jest «rodzimego pochodzenia®. Uwadze autora polecam przeto Stownik ety-
mologiczny jezyka polskiego (Krakéw 1927, str. 409) pioéra poniekad kompe-
tentnego A. Brucknera.

8. (Str. 545, a linea 3). Nie czynie autorowi objekcji, ze zbierat ma-
terjaty prowenjencyjne z pbzniejszych wiekoéw, ale sadze, ze je niepo-
trzebnie wydrukowat.

9. (Str. 545, a linea 4). Moje zarzuty muszg w znacznej mierze doty-
czy¢ szczegbtow, gdyz praca autora z natury rzeczy jest zbiorem szczeg6tdw. —
Przytaczanie niepolskiej prowenjencji, na niepolskiej ksigzce poz. 113 uza-
sadnia autor tem, ze ilustracje w tym druku zawarte stanowig «stynny wzor*
dla drzeworytéow $wiatowego wydania $w. Bonawentury Zywota Pana Jezu,
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Krysta z 1522 r. Tg droga dojdziemy do zbierania prowenjencyj wszystkich
tych wydan Biblji Lutra, w ktérych uzyto tychsamych drzeworytéw, co w Biblji
Leopolity. Co do poz. 259 = 572 = 598 ma autor racje, nie zauwazytem pro-
wenjencji polskiej Bielinskiego, nie znaczy to wszakze, bym jg «przemilczat*—
Co do Ficklera, to chetnie odpowiadam na pytanie autora: dedykacja jego
ma dla «poznania czynnikdéw polskiej kultury* pewne znaczenie o tyle, ze
byt to nie tylko przygodny tlumacz Hozjuszowej Confessio, lecz ponadto
takze przektadacz Kromera, Reszki i Sokotowskiego; dlatego rejestrowatem
ja — bez wahania.

10. (Str. 546, a linea 1). Autor wnosi z moich wywodow, ze uwazam
za niepotrzebne wymienianie przezen, czy to zapiski prowenjencyjnej Konar-
skiego, czy tez opata Piotra itd., ze zalecam mu, tu wiasnie, «odrzucanie
pewnego materjatu*. Sadze przeto, ze pozytecznem bedzie powtdrne przyto-
czenie zdania, ktérem zakonczytem odnos$ny ustep mych rozwazan: «Zadowo-
li¢ sie w podobnym wypadku nalezy ogtoszeniem zebranych prowen-
jencyj w porzadku drukow, wigzac je tylko odno$nikami w poreczng dla
przysztego badacza cato$¢*. Czyz nadal bedzie uwazat autor za trafne w tym
zwigzku przytoczenie dwu odnos$nikdw 2z mych Rekopismiennych dedy-
kacyj? — W koncowym ustepie omawianego a linea, imputuje mi autor,
ze sprawe ustanowienia «przecietnych norm zespotu ksigzkowego* w XVI w.
uwazam za mg sprawe prywatng, i dodaje, ze «toby wiele ttumaczyto*.
Jak nazwac¢ taki sposéb dyskusji, zechce sie autor sam domysleé.

11. (Str. 547, a linea 2). W recenzji mej wykazatem, ze «formalno-
techniczna* strona pracy autora (ktory nawiasem mowigc usitowat korygowac
pruskg instrukcje katalogowa) przedstawia sie chaotycznie, i ze nie sposob
wytuskaé z niej jakich$ zasad porzadkowych. Odpowiada mi na to autor, ze
«poOki nie bedzie konwencji katalogowania alfabetycznego... nie wypada...
stawia¢ w tej dziedzinie powaznych zarzutéw*. Jednem stowem: hulaj dusza!
Lecz czyz autor na serjo sadzi, ze przyszta instrukcja katalogowa bib1ljo-
teczna, bo chyba o niej mysli, ustali takze zasady porzgadkowe i dla prac
ksiegoznawczych? — O pewnym systemie stosowania nawiaséw gra-
niastych i klamer wiem, ale nie dowiedziatem sie tego z pracy autora, gdyz
praktyka tam stosowana nie odpowiada ani zasadzie wytozonej przezen
w replice, ani wogdle zadnej innej.

12. (Str. 547, a linea 3). Tu 1 w poprzednim ustepie rozprawia sie
autor z btedami mych prac. Popetlniam je i zapewne nie zdotam sie w zu-
petnosci poprawic¢, ale nie mysle ich usprawiedliwia¢ powotywaniem sie na
zty przykiad innych, ani ich tu dyskutowac, bo przeciez moje bledy nie
nalezg do tematu dyskusji. Na jeden z nich zwréce atoli uwage. Wyrazatem
zdanie, iz niema potrzeby zachowywac oryginalnej pisowni tytulu w notatce
bibljograficznej i trzymatem sie tego w Katalogu Kornickim. Autor znalazt
jednak u mnie takie niekonsekwencje w tym wzgledzie: oto pisze tam barzo
a nie bardzo, pokazanim a nie pokazaniem. Oczywiscie autor nie rozréznia
wcale formy graficznej (pisowni) od formy jezykowej, co mu zreszty
wykazatem w recenzji na przyktadzie Rotmair — Rotmaier. Nie jest to nie-
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stety lapsus, ale jeszcze jeden dowdd, w jak wielu sprawach nie wykazuje
autor — elementarnej orjentacji.

13. (Str. 548, a linea 5). Czy ws$rdd «szeSciu wypadkow zaliczenia
wiascicieli ksigzek do niewtasciwego stulecia*, niew”miernone imiennie przez
autora wypadki z Jarmundowiczem, Sirinusem, Sisiniusem i Weinischem, na-
lezg tez do «zwyklych omytek uszeregowania pozycji*?

14. (Str. 549, a linea 3). Twierdze, ze nie wolno identyfikowa¢ peni-
tencjarza z kanonikiem. Autor w odpowiedzi powotuje sie az na trydenckie
kanony, ale lepiej byto sprawdzié, czy przypadkiem w Polsce nie bywato
jakich$ takich penitencjarzy, ktérzy nalezeli do «duchowienstwa nizszego¥*,
i to takze po soborze trydenckim (por. Korytkowski Prataci I, dodatek, str.
120— 122).

15. (Str. 549, a linea 4). Autor nie moze zrozumie¢, ze «kazarz» to imig,
a «Andrysowic» ma charakter nazwiska, a nie odwrotnie! Ze nazwiska skra-
ca¢ nie wolno, chyba autor nie zaprzeczy, a uczyniwszy juz taki btad, prze-
stawi¢ jeszcze w kilkudziesieciu wypadkach skrot przed imie, to co$ wiecej
niz zwykte bigdzenie. Argumentacje autora uzupetnie wiadomoscia, ze wia-
Scicielem «Drukarni tazarzowej* czy «Typographia Lazari* byt od 1577 r.
syn tazarza Jan Januszowski, ktorego juzzadng miarg na «A. Lazarza*
przechrzcie sie nieda. Omowiony ustep repliki jest jednem z typowych za-
strzezeh autora «przeciw catemu szeregowi nie dos$¢ wazkich wywodéw
i zarzutdw recenzji, nasuwajgcych watpliwosci w dobrg wole recenzenta*.

16. (Str. 550, a linea 1). M0j «swoisty kat patrzenia* wyraza sie w prze-
konaniu, ze nalezy ogtasza¢ prace naukowe tylko w tym zakresie, ktory sie —
zna, natomiast «otia» trzeba pozostawia¢ w rekopisach.

Na tem koncze uwagi o petnej wytwornosci replice autora.

Kazimierz Piekarski
Na tem Redakcja zamyka polemike.
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ZENTRALBLATT FUR BIBLIOTHEKSWESEN. Hgg. von A. Boe-
mer, G. Leyh, W. Schultze. Leipzig 1929. R. 46. Zesz. 1/2. Tresc:
Wendel C. Spuren einer alteti Bibliothek auf Rhodos / Weinberger W.
Erhaltene Handschriften des Konigs Matthias Corvinus und des Graner
Erzbischofs Johann Vitez / Boemer A. Noch einmal: Coster und Guten-
berg oder nur Gutenberg? / Klaiber L. Um die Einheit der Universi-
tatsbibliothek / Kindervater W. J.  Wissenschaftliche Bibliothek und
Volskbiicherei / Stois M. Das gestohlene Buch — Zesz. 3. Tresc:
Schneider A. Pariser Gelehrtenbriefe an Professor Friedrich Haase in
Breslau 1845—1863 / Bradford S. C. The necessity for the standardi-
zation of bibliographical methods — zesz. 4. Tres¢: Werner R. Die
Einnahmen der Kjirfiirstlichen Bibliothek in Berlin / Stois M. Das ge-
stohlene Buch (Schluss) j Predeek A. Die Lage der deutschen Hoch-
schulbibliotheken — Zesz. 5. Tresé: Schottenloher K. DieStadtbibliothek
in Windsheim / Escher H. Schweizerisch.es Bibliothekswesen — Zesz. 6.
Tre$¢: Brandis C. G. ltalienische Humanisten in sachsisch-thiiringischen
Landen / Feldkamp H. Notgemeinschaft und Bibliotheken / M ueller G. H.
Die Archiv-Parallele / Eichler F. Theodor Gottlieb — Zesz. 7. Tresé:
Zedler G. Ein letztes Wort zur Coster-Gutenbergfrage j Klaiber L.
Die Bibliothek des Velazquez / SsStunhimann F. Das Schicksal der deut-
schen Militarbibliotheken nach dem Kriege 1914—18. / Lindau H. Aka-
demischer Schriftentausch und Reihendrucke j Abb G. Die erste deutsche

Leihverkehrliste.

Z obfitej liczby artykutéw najciekawsze sg dwie obszerne roz-
prawy: Ferdkampa Pp.t. Notgemeinschaft und Bibliotheken (z. 6) i Eschera
0 szwajcarskiem bibljotekarstwie (z. 5), gdzie autor kresli historje rozwoju
tegoz od poczatku — rdéwnolegle do ruchow religijnych i politycznych,
a w zwigzku ze stanem ekonomicznym Kkraju. Juz w potowie w. XIX
jest duzo bibljotek najrozmaitszego charakteru — niema jednak zadnej
wybitnej. Statystyka z lat 1868 i 1911 wykazuje znaczny rozwoj bi-
bljotekarstwa, zwilaszcza ksigznic naukowych, ktorych liczba z 272
w r. 1868 powieksza sie do 1355 w r. 1911, ilos¢ tomdw z | I miljona
na 612 mil. Egzemplarza obowigzkowego niema — instrukcja kata-
logowa pruska i francuska, jednakze pojawiajg sie juz dazenia do
stworzenia wilasnej, szwajcarskiej. Autor opisuje urzadzenia bibljo-
teczne, stan katalogéw (bardzo nieréwnomierny), magazyny, warunki
korzystania, stosunki personalne. Ciekawe jest, ze wszystkie wieksze bibljo-
teki miaty drukowane katalogi ze stanu ich zasobu do potowy XIX w. Ce-
lem podniesienia stanu bibljotek taczy sie obecnie po kilka w jedna,
tak np. w Bernie, Zurychu i Solurze. Gdzieindziej koncentracja na-
stepuje przez wspdblne wykazy przybytkéw Ilub katalogi centralne
(w Genewie). Od r. 1895 zbiera bernenska Landesbibliothek Helvetica
z okresu po r. 1848. Starsze druki gromadzi sie w Luzernie. Jest

36*
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projekt wydania katalogu wcze$niejszych helvetikow, znajdujacych sie
w innych bibljotekach rodzimych. Od r. 1901 wychodzi Biuletyn bi-
bljograficzny, do ktérego drukuje sie obecnie systematyczny wykaz
tytutdw, ktory ma by¢ co 10 lat uzupetniany. Szwajcarski Zwigzek Bi-
bljotekarzy istnieje od r. 1897 (najstarszy w Europie) i pracuje b. wy-
datnie, biorgc udziat w opracowaniu katalogu inkunabutéw i wspol-
nego katalogu wszystkich drukow szwajcarskich, ktory ma stano-
wi¢ podstawe instrukcji katalogowej. Prace te, przerwang wskutek
wojny, prowadzi sie obecnie dalej. «Gesamtkatalog» ma obejmo-
wac druki od r. 1920, i tylko zagraniczne. Z inicjatywy Zwigzku Bi-
bljotekarzy powstata w 1919 r. szwajcarska «Volksbibliothek», jako
czynnik ksztalcacy najszersze masy, zaopatrujgc prowincje w najnow-
szg literature tak popularng i piekng, jak i naukowg. Rozwija sie
Swietnie. — Artykut W. J. Kindervatera, Wissenschaftliche Bibliothek
und Volksbiicherei (z. 12), zajmuje sie kwestja wzajemnego stosunku
bibljotekarzy naukowych i Srednich w instytucjach naukowych it. zw,
powszechnych. Pracownicy bibljotek powszechnych czujg sie pokrzyw-
dzeni, gdyz rzad pruski niedocenia ich znaczenia. Autor konkluduje,
ze reforma tych stosunkéw nastgpi dopiero z chwila, gdy rzad zaj-
mie zdecydowane stanowisko i ustawg ureguluje ich warunki stuz-
bowe. Do bibljotek szkdét wyzszych odnoszg sie artykuty L. Klaibera,
Um die Einheit der Universitatsbibliothek (z. 1j2) i Predeeka Die Lage
der deutschen Hochschulbibliotheken (z. 4). Staja oni w obronie bibljotek
technicznych i mat.-przyrodniczych. Predeek przedstawia wyniki ankiety,
przeprowadzonej w r. 1926 w réznych bibljotekach wyzszych szkét nie-
mieckich 1 stwierdza, ze stan tychze, poza uniwersyteckiemi, jest bardzo
rozny, ale w kazdym razie niezadowalajacy. Najwazniejsze potrzeby —
tak nam dobrze znane — to brak miejsca i wykwalifikowanego per-
sonalu. Klaiber opowiada sie za tworzeniem bibljotek fachowych —
nalezy skonczy¢ z przewaga publikacyj humanistycznych na korzys¢
przyrodniczo-matematycznych i technicznych. Wskazuje na przyktad Fry-
burga, gdzie nastgpit podziat bibljoteki na humanistyczng i matem.-
przyrodniczag. Kazda z nich jest w sgsiedztwie odpowiednich zaktaddéw
uniwersyteckich i w potgczeniu z bibljotekami seminaryjnemi, pod
wspolng dyrekcjg, ale z zachowaniem autonomji wewnetrznej. — Nad-
zwyczaj interesujace jest sprawozdanie Feldkampa o pracach t. zw. «Not-
gemeinschaft der deutschen Wissenschaft» w latach 1925/8. Insty-
tucja ta powstata w 1920 r., by uchroni¢ nauke niemieckg od powo-
jennego upadku przez dostarczenie jej mozliwie szybko potrzebnej lite-
ratury — stagd przedewszystkiem pomoc bibljotekom naukowym. Oparia
sie onana ustaleniu brakéw w ksigznicach, zniszczonych wojng, tak w dziale
wydawnictw osobnych jak i czasopism, przedewszystkiem zagranicznych.
Dla ksigzek stworzono t. zw. «Standardlisten», zawierajgce wykaz literatury
niezbednej dla kazdej bibljoteki —obok publikacyj specjalnych dla poszcze-
golnych bibljotek o indywidualnym charakterze. Dzisiaj juz prawie wszyst-
kie niemieckie bibljoteki sg zaopatrzone w potrzebne dzieta, luki w cza-
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sopismach z lat 1914— 1918 wypetnione i abonament najwazniejszych
zagranicznych czasopism biezacych zapewniony. Obecnie dostarcza
«Notgemeinschaft> takze niemieckiej literatury w Kkraju i zagranica.
W cyfrach przedstawia sie dziatalno$¢ ta nastepujgco: w r. 1924/5
kupiono 3000 biezacych zagranicznych czasopism, w r. 1928 — 7411.
W 1925/6 r. dostarczono poszczegdlnym bibljotekom uniwersyteckim
1500—3500 tomow, Pruskiej Bibljotece Panstwowej 7769 t., bawar-
skiej 5327 t Wydano w r. 1924/5 1,350 tys. RM. w 1927/8 —
1,164 tys. RM. Fundusze czerpie instytucja z wysokiej dotacji rzgdowej
i darow wydawcow i drukarzy. Duze sumy wydano tez na kontynua-
cje publikacyj i zasitki wydawnicze. Obok zakupna ujeta «Notge-
meinschaft* w swe rece kwestje wymiany, tworzac u siebie centrale.
Jako materjal zamienny stuzg egzemplarze dziet przez nig subwen-
cjonowanych i otrzymane w darze. Zorganizowata wymiane dubletow
miedzy bibljotekami Niemiec i Austrji, wymiane wydawnictw szkot
akademickich i towarzystw naukowych z Francjg, Rosja, a takze
I Polska.

Jezeli udato sie w ostatnich latach bibljotekarzom niemieckim
zatata¢ luki spowodowane wojng i inflacjg i doscigna¢ nauke w jej szyb-
kim rozwoju — jest to przedewszystkiem zastugg «Notgemeinschaft».

Do historji bibljotek dostarczajg materjatow artykuty Wendla,
W ernera, Schottenlohera i L. Klaibera. Pierwszy z nich w zesz. 1/2
zwraca uwage na cze$¢ inskrypcyjng wykopalisk ekspedycji wioskiej
z wyspy Kos i Rhodos, w ktorej znajdujg sie dwa napisy, wskazujgce
na $lad bibljoteki tamze. Schottenloher, Die Stadtbibliothek in Witid-
heirn (z. 5), daje opis niewielkiej bibljoteki po-augustjariskiej, cennej
przez b. piekne i doskonale zachowane oprawy i «Einblattdrucke»
z XV w. — O bibljotece Velazqueza, ktorej katalog odnaleziono
niedawno, pisze Klaiber (z. 7); o finansowych stosunkach t. zw.
«Kurfiirstliche Bibliothek» w Berlinie Werner. Stuhlmann przed-
stawia los niemieckich bibljotek wojskowych, ktore, z chwilg zmiany
granic i stanu liczebnego wojska, tgczono 1z sobg i przenoszono
gdzieindziej. Nas interesuje tutaj los bibljotek z miejscowosci pol-

skich : w Poznaniu i1 w Krotoszynie dostaty sie w rece polskie,
z Grudzigdza, Bydgoszczy i Gdanska znajdujg sie razem w Szcze-
cinie. — A. Schneider (z. J2) publikuje listy kilku paryskich uczo-

nych i bibljotekarzy do latynisty prof. Haasa z Wroctawia. Wein-
berger uzupetnia na podstawie pracy V. Hevesy’ego liste znanych
dotagd rekopisow Macieja Korwina m. i. z bibljotek Warszawy, To-
runia i Krakowa. (O tym ostatnim pisat Dr K. Dobrowolski w r. 1926). —
Spor, czy stawa wynalazcy druku przypada Gutenbergowi, czy Co-
sterowi, prowadza na tamach Zentralblattu Boemer i Zedler w zesz.
*2 i 7. — Stoiss konczy w zesz. 12 i 4 obszerng rozprawe Das
gestohlene Buch, w ktorej rozpatruje sprawe kradziezy ksigzek z praw-
niczego punktu widzenia. — Jako dodatek do 6 numeru ZfB. opu-
blikowano Leihverkehrliste, czyli wykaz 754 bibljotek niemieckich po-
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zostajgcych we wzajemnym stosunku wymiennym dla celow wypo-
zyczania ksigzek. Krétka informacje do tego podaje Abb w ze-
szycie 7. Helena Lipska

REVUE DES BIBLIOTEQUES. Organe officiel de ~Association
des Bibliothecaires franeais. Directeurs: Emite Chatelain €t L. Barrau-
Dinhigo. Redacteur en chef: Henri Lemaitre. 39-e annee. N-0s 1—4
(Janvier-Avril). Paris, Champion 1929. 8°. Str. 120, [56], 2 tabl.

Tre$¢: G. Henriot. Les Dbibliotheques municipales et Vorientation
professionnelle. / Bonara. Les Volkslectuur (bibliotheques populaires) aux
Indes neerlandaises. | E. Raddatz. Les bibliotheques populaires de Ber-
lin. I Comptes rendus. / Periodiques. / Livres annonces. / Catalogues
reeus. / Nouvelles des bibliotheques. / France. / ntranger. / Melanges:
UExposition de la Revolution franeaise a la Bibliotheque nationale
(H. Marguery). / Enseignes et reclames d’autrefois (H. Marguery) / EX-
position des plus belles reliures (G. Huart). / EXxposition des peintres-
graveurs franeais (H. Marguery). / Une reproduction du «Sermon sur
Vart de bien mourir» de Savonarole (A K). / Le nouveau catalogue par
auteurs des imprimes du Musee britannique (H. L) / Chronique: Actes
officiels. I Nominations, vacances. / Distinctions honorifiques. / Documents
parlamentaires. / Organisations internationales. / Assotiations nationa-
les. j Dernieres informations.

Organ bibliotekarzy francuskich, nie zyskujgc na punktualnosci,
zmienit z nowym rokiem swdéj ukilad. Zmiana ta dotyczy kroniki, re-
dagowanej przez Zwigzek Bibljotekarzy Francuskich, ktérg podzielono
na kilka dziatobw, wymienionych powyzej i ograniczono do spraw,
obchodzacych Zwigzek w sposdb szczegolniejszy. Natomiast wszelkie
wiadomos$ci, odnoszgce sie do zycia bibljotek, zostaty usuniete z kro-
niki i przeniesione do wtasciwego czasopisma, jako osobny dzial, za-
tytutowany «Wiadomosci z bibljotek». W ten sposéb ukiad catego
czasopisma stat sie bardziej racjonalny, a kronika Zwigzku zyskata na
zwartosci. Pozadang nowos$cig jest tez wprowadzenie w Kkronice rub-
ryki p. t. «Najswiezsze wiadomosci», ktéra przyczynia sie do nadania
czasopismu, wychodzacemu rzadko i ze znacznem zwykle op6Znieniem,
pewnego pietna aktualnosci. Omawiany, poczwoérny numer Revue, stoi
przewaznie pod znakiem bibljotek publicznych, oswiatowych, ktorym
poswiecono wiekszo$¢ artykutdw i znaczng cze$¢ kroniki.

W pierwszym z artykutdw podkresla G. Henriot znaczenie bi-
bljoteki publicznej w tak waznej i aktualnej dzisiaj sprawie, jaka jest
sprawa poradnictwa zawodowego. Bibljotekarz, do ktérego zwracajg
sie zardéwno jednostki, jak rodziny, o wskazanie odpowiedniej literatury
informujacej o warunkach pracy w roznych zawodach, powinien sam
orjentowac sie w tych sprawach. W tym celu zestawia autor artykutu
krotko rozumowang bibljografje przedmiotu, a w szczegolnosSci bibjlo-
grafje zawoddw, majac na oku wzgledy wytgcznie praktyczne i wy-
bierajagc prace przystepne, ale zarazem dostatecznie S$ciste i wyczer-
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pujace. ROAOwnoczesnie podaje wiadomosci o instytucjach, zajmuja-
cych sie kwestjami zawodowemi teoretycznie i praktycznie, oraz ze-
stawia liste doméw wydawniczych, specjalizujgcych sie w omawia-
nym kierunku. Informacje, odnoszgce sie tylko do stosunkoéw francu-
skich, utozone sg systematycznie i przejrzyscie i beda niewatpliwie
bardzo uzyteczne. Analogiczna praca, odnoszgca sie do nowoczesnych
stosunkow w Polsce, zdaje sie, ze nie istnieje, a bylaby niezmiernie
pozadana. Nasuwatoby sie tu wdzieczne zadanie wspotdziatania z bi-
bljotekami pracujacych juz u nas z pozytkiem biur poradnictwa za-
wodowego.

Dwa dalsze artykuty maja charakter informacyjny. P. Bonard,
konsul generalny francuski w Indjach holenderskich, podaje wyczer-
pujace wiadomosci nietyle o bibljotekach popularnych, co przede-
wszystkiem o dziatalnosci, zatozonej przez rzad holenderski, wielkiej
instytucji oSwiatowej, ktéra posiada ro6znorodne agendy. Zajmuje sie
zarowno wydawaniem, jak kolportazem literatury, przeznaczonej dla
krajowcow. Dziatalno$¢ jej idzie w kiernnku pobudzenia twdrczosci
miejscowej. Nie brak ws$rdod jej wydawnictw i dobrze prosperujacych
dziennikéw. Bibljoteki sg tylko jednym ze Srodkow dziatania. Wspot-
praca krajowcow z Europejczykami wydaje na tym terenie dodatnie
owoce. Artykul jest interesujacy oczywiscie przedewszystkiem dla Fran-
cuzow, posiadajgcych kolonje, jako ilustracja metod pracy kulturalnej
na trudnym terenie.

Artykut Eizbiety Raddatz SzKicuje naprzéd krotko zmiane, jaka
zaszta w organizacji berlinskich bibljotek oswiatowych, zaleznych az
do roku 1926 catkowicie od centralnej Bibljoteki Miejskiej (Stadtbi-
bliothek). Zmiana organizacyjna od roku 1926 polega na decentrali-
zacji, jaka jest wsuniecie pomiedzy poszczegolne bibljoteki, a bibljo-
teke centralng instancji posredniej w postaci dzielnicowych wiadz
miejskich, a w szczegdlnoSci dzielnicowego Urzedu Oswiatowego (Volks-
bildungsamt). | tak np. centralna bibljoteka rozsyta pozyczane ksigzki
nie wprost do bibljotek, lecz do miejskich urzedéw dzielnicowych,
urzedy te np. majg prawo ostatecznej decyzji w sprawie proponowa-
nych do zakupna ksigzek i t. p. Dalsza cze$¢ artykutu jest opisem
funkcjonowania jednej z owych bibljotek, liczacej z gbrg 7 tysiecy
tomow. Z urzadzen tej bibljoteki zastugujg na uwage, jako celowe:
podziat bibljoteczki podrecznej w czytelni na sekcje mnemotechniczne
(kolejne litery alfabetu oznaczajg dziaty, a zarazem stanowig pierwszg
litere wyrazu oznaczajgcego treSciowa zawarto$¢ dziatu np. A — All-
gemeines, B — Biogmphie, E = Erdkunde, G = Geschichte i t d.),
otwarcie czytelni codziennie w pozniejszych godzinach wieczornych,
od 18-ej do 21-ej, drukowany co miesigc biuletyn nowych nabytkdéw
wszystkich trzech bibljotek dzielnicy i bibljoteki centralnej (ktora wy-
pozycza ksigzki do bibljotek dzielnicowych), wreszcie obowigzek po-
Zyczajgcego wpisywania samemu na karcie osobistej tytutdw Kksigzek,
ktore pozyczyt, (podczas gdy urzednik wpisuje tylko sygnature). Po-
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uczajacag jest statystyka wypozyczen, ktora wykazuje 2/3 z zakresu lite-
ratury obcej i niemieckiej, przewaznie zapewne beletrystyki.

W rubryce «Wiadomosci z bibljotek» w dziale francuskim za-
stuguje na uwage sprawozdanie z dalszej dziatalnosci Komisji dla
koordynacji bibljotek francuskich, o ktorej poprzednich projektach
i pracy byfa juz mowa na tem miejscu\ Komisja uchwalita przed-
tozenie rzagdowi memorjatu w sprawie zupeinej reorganizacji wymiany
miedzynarodowej, uchwalita regulamin, majacy na celu ochrone naj-
cenniejszych zasobow bibljotek panstwowych, wreszcie zwrdécita uwage
sfer rzgdowych na rychtg konieczno$¢ urzadzenia w Wersalu pomoc-
niczego magazynu, w ktérym zostatyby ztozone dublety, ksigzki rzadko
uzywane i zasoby, przeznaczone na wymiane, ktore obecnie obcigzajg
wielkie bibjoteki paryskie (str. 78). Paryska Bibljoteka Narodowa pod
sprezystem kierownictwem p. Roland-Marcel podjeta kilka waznych
przedsiewzie¢. Jednem z nich jest zamiar stworzenia w ciggu b. r.
w t. zw. sali owalnej centrum informacyj zawodowych o zasobach
bibljotek paryskich i prowincjonalnych w mysl wskazan Komisji Wspot-
pracy Intelektualnej przy Lidze Narodow. W tacznosci z tem prze-
znaczona zostata sala owalna rowniez na czytelnie biezacych czaso-
pism w celu dostarczania szybkich wiadomos$ci o charakterze wspot-
czesnym. Przewidziany personal osrodka informacyjnego ma wynosic
10 bibljotekarzy i 12 woznych, poczatkowa dotacja miljon frankéw
na poczynienie niezbednych zakupow, dalsza dotacja 300.000 frankdéw
rocznie (str. 79—80). Druk Katalogu Generalnego Bibljoteki Narodo-
wej ma powiekszy¢ sie do 8 tomdw rocznie dzieki pomocy bibljotek
amerykanskich, z ktorych 40 zobowigzato sie do zakupienia catego
wydawnictwa, a 60 dalszych, ktére je juz posiadaja, do nabywania
kazdego nowo wydanego tomu za cene podwdjna. Podobng dekla-
racje ztozyto kilka bibljotek angielskich. Dzieki tej pomocy uzyskano
okoto dwa miljony frankéw tak, ze druk Katalogu, tej omal komplet-
nej bibljografji francuskiej, bedzie mogt by¢é dokonany w 11 latach,
zamiast w przewidywanych dotychczas 25 (str. 78—9). — Bibljoteka
Uniwersytetu, duszaca sie dotychczas w Sorbonie, otrzymata do dys-
pozycji lokal Bibljoteki Sainte-Genevieve i Kolegjum $w. Barbary.
Rownoczes$nie prywatna ofiarno$¢ przeznaczyta 3 miljony frankdéw na
rozszerzenie tej Bibljoteki i stworzenie centralnej bibljoteki uniwersy-
teckiej, udostepniajacej rowniez szeroko swe zasoby zardéwno publicz-
nosci jak i cztonkom towarzystw naukowych (str. 81). Dalsze wiado-
mosci o bibljotekarstwie francuskiem znajdujg sie w Kronice Zwigazku
Bibljotekarzy Francuskich. Dowiadujemy sie z niej m. i. 0 przeprowa-
dzeniu na zarzadzenie Ministra OSwiaty nowej ankiety w sprawie spe-
cjalnie cennych zasobow bibljotek francuskich. Rezultaty ankiety opra-
cowuja obecnie Pol Neveux i E. Dacier, poczem majg by¢é wydane
drukiem, jako dzieto informujgce o bogactwach bibljotek francuskich

1 Por. Przeglad Bibljoteczny, 111, str. 211.
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(str. 151). Ze wzgledow porownawczych interesujace jest ogtoszenie
budzetu unji bibljotek panstwowych paryskich (str. [8]—[10]), oraz
streszczenie dyskusji nad budzetem bibljotek w Senacie 1 przemowie-
nie na ten temat deputowanego Ducos (str. [10]—[16]). Bibljotekarze
francuscy interesujg sie zywo sprawa bibljotek municypalnych, ktérych
zasoby, pochodzace pierwotnie z konfiskat rewolucyjnych, sg nieraz
bardzo cenne, a nie posiadajg nalezytej opieki z powodu dezercji
z tych bibljotek kwalifikowanych pracownikow, zrazonych nieustalo-
nemi warunkami bytu, zaleznemi od poszczegdlnych municypjow.
Idzie wiec obok organizacji, rowniez o upanstwowienie tych bibljotek,
tembardziej, ze ich zasoby sg i tak czeSciowo wiasnoscig panstwa
(str. [36]—I40], [45]—47], [50]—[51]). — Sprawa stworzenia we Francji
sieci czyteln publicznych, jako placéwek o$wiaty pozaszkolnej, jest réwniez
tematem zywej dyskusji sfer zainteresowanych (str. [38]—]45]). W marcu
zostat wniesiony do Senatu wymownie umotywowany projekt rezo-
lucji wzywajacej rzad do utworzenia komisji, majacej zbadaC sposob
zorganizowania w catym kraju publicznych czyteln (str. [47]—[51]).

Ze spraw pozafrancuskich, najwazniejszy jest projekt nowego
wydania katalogu drukow British Museum. Czas trwania druku obli-
czony jest do dziesieciu lat. Cena catosci wyniesie 800 funtow, jesli
znajdzie sie 250 przedptatnikdw, o potowe mniej, jesli liczba ich
dosztaby do 500. Stusznie zaznacza redaktor Revue, ze mato bibljo-
tek bedzie mogto sobie pozwoli¢ na ten wydatek, choCby roztozony
na raty (str. 119—120). Niemniej wazne sg sprawy, ktore ma omawiac
przyszta konferencja bibljografow amerykanskich. M. i. zamierzona
jest sprawa publikacji bibljografji panamerykanskiej i stworzenie kata-
logu bibljografij drukowanych rekopiséw i czasopism ze wskazaniem
miejsca, gdzie sie znajdujg. Miatby on byC umieszczony w jednej
z wielkich bibljotek, jako zaczatek tego rodzaju repertorjum z catego
Swiata (str. 106—7). — Ze sprawozdan bibljotecznych zastuguje na
uwage skrét dorocznego sprawozdania Bibljoteki Kongresu (str. 107),
oraz imponujace cyfry, odnoszace sie do Ksigznicy Niemieckiej w Lip-
sku (str. 96). Po raz pierwszy umieszczono obszerniejsza notatke réw-
niez o sprawach polskich, piora podpisanej, obejmujacg wiadomosci
O utworzeniu Bibljoteki Narodowej, nowych zamierzonych i rozpo-
czetych budowlach bibljotecznych, o ustawowem uregulowaniu sprawy
egzemplarza obowigzkowego, 0 pierwszym kongresie bibljotekarzy
1 trzecim kongresie bibljofildow polskich, wreszcie o Zwigzku Bibljote-
karzy Polskich (str. 100—3). Niestarannos¢ drukarni dopuscita jednak
niestety w tej notatce szereg przykrych bleddéw drukarskich i to nie-
tylko w nazwiskach (co nie bytoby dziwne), ale i w datach i w inter-
punkcji. Sprawy miedzynarodowe zajmuja tym razem w kronice Revue
niewiele miejsca. Najobszerniej zajeto sig programem Swiatowego Kon-
gresu Bibljotek i Bibljografji w Rzymie I przygotowaniami do tego
zjazdu. Bibljotekarze francuscy interesowali si¢ nim zywo i przygoto-
wywali sie starannie do udziatu (str. [19]—[30]). — Ze spraw Miedzy-
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narodowego Instytutu Wspdtpracy Umystowej podaje kronika program
Miedzynarodowego Rocznika Bibljografji nauk historycznych, ustalony
przez Miedzynarodowy Komitet Nauk Historycznych (str. [31]), oraz
sprawozdanie z posiedzenia ekspertow bibljotecznych. Poruszono na
niem sprawe reprodukcji mikrofotograficznej ksigzek i rekopisow, oraz
sprawe wypozyczan miedzynarodowych. W zwigzku z tem zagadnie-
niem wysunieto watpliwos¢ co do celowosci sporzadzania repertorjow,
informujacych o bogactwach bibljotek, wobec tego, ze wiele z nich
odmawia wogole wypozyczania ksigzek i rekopisow zagranice. Zebra-
nie ekspertow zajmowato sie nadto systemem skrotéw tytutow publi-
kacyj perjodycznych, ktérego opracowanie powierzono profesorowi Ma-
rouzeau (str. [31]—[32]). Reszte zeszytu zajmujg liczne recenzje i spra-
wozdanie z wystaw, z ktorych najwieksze powodzenie miata wystawa
Rewolucji francuskiej w Bibljotece Narodowej. Sprawozdanie z wy-
stawy oprawy francuskiej w tejze bibljotece zawiera szereg uzupetnien
E. Dlaciera] do Katalogu (str. 114—117).

Z. Ciechanowska



KRONIKA.
l. WIADOMOSCI URZEDOWE.

RUCH SEUZBOWY w bibljotekach paristwowych w  trzecim
i czwartym kwartale 1929 r.

Krakow. Bibljoteka Jagiellonska. Bibljotekarz w VII
st. st. Dr Jozef Grycz MmMianowany radcg ministerjalnym w Minister-
stwie W. R 1 O. P. w VI st. st. z dniem 1 stycznia 1929 r. (Nr.
I-Prez-6003/29).

W arszawa. Bibljoteka Narodowa. Pracownik kon-
traktowy wedtug X gr. up. Mieczystaw Bigorzewski mianowany urzed-
nikiem prowizorycznym w X st. st. z dniem 1 stycznia 1929 r. (Nr. IV.
N. 10603/29). — Urzednik prowizoryczny w IX st. st. Mr. Hanna U la-
towska mianowana urzednikiem prowizorycznym w VIII st. st. z dniem
1 stycznia 1929 r. (Nr. IV. N. 10604/29). — Urzednik prowizoryczny
w IX st. st. Mr. Jozefa Maliszewska mianowana urzednikiem prowi-
zorycznym w VIII st. st. z dniem 1 stycznia 1929 r. (Nr. IV. N. 10605/29).—
Urzednik prowizoryczny w IX st. st. Mr. Kazimiera Grabowska mia-
nowana urzednikiem prowizorycznym w VIII st. st. z dniem 1 stycznia
1929 r. (Nr. IV. N. 10606/29). — Pracownik kontraktowy wedtug
IX gr. up. Mr. Antoni Stolarski mianowany urzednikiem prowizo-
rycznym w VIII st. st. z dniem 1stycznia 1929 r. (Nr. IV. N. 10607/29).—
Urzednik prowizoryczny w X st. st. Dr Zofja Balicka mianowana urzed-
nikiem prowizorycznym w IX st. st. z dniem 1 stycznia 1929 r. (Nr.
IV. N. 10608/29). — Urzednik prowizoryczny w X st. st. Mr. Tadeusz
Romer mianowany urzednikiem prowizorycznym w IX st. st. z dniem
1 stycznia 1929 r. (Nr. IV. N. 10609/29).
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Il. Z ZYCIA BIBLJOTEK.

WYSTAWA REKOPISOW W MONTECASSINOK Z okazji ty-
sigcczterechsetletniego jubileuszu opactwa Montecassino, dla wygody
zwiedzajacych 1 w celu zachowania w Bibljotece tej zboznej ciszy,
jaka sie jej nalezy z racji jej powagi, wybrano troskliwie i starannie
znaczng iloS¢ kodeksow i urzadzono z nich wystawe historyczno-arty-
styczng w sali pinakoteki. W ten sposob publiczno$¢ mogta wyrobic
sobie pojecie o niezwyklej pracowitosci mnichow i kopistow kassi-
nenskich, uprzytomniajgc sobie zwlaszcza, ze ta ograniczona liczba
wystawionych kodeksow jest tylko drobng czesScig wielkiej ilosci, prze-
chowywanych dotychczas w Bibljotece Montecassino pomimo ciezkich
kolei, jakie przechodzito opactwo w ciggu swych wielowiekowych
dziejow. Zmienne losy opactwa spowodowaty, ze wiele kodeksow kas-
sinenskich zostato rozproszonych po catym Swiecie.

Wystawa byfa tak urzadzona, ze zwiedzajgcy miat moznos¢ Sle-
dzenia rozwoju pisma od w. VI do w. XVI, oraz stwierdzenia, iz
wiekszos¢ wystawionych kodeksow jest pisana pismem beneventynskiem,
zwanem takze longobardzko-kassinenskiem. Glownem jego bowiem
centrem byto wiasnie Montecassino, tak ze z przeszio pieciuset zna-
nych kodeksow, pisanych tem pismem, ktore sie zachowaty w réz-
nych bibljotekach, blisko potowa pochodzi z Montecassino.

Trzymajmy sie jednak porzadku 1 zacznijmy od najstarszego
rekopisu, jakim jest znany kodeks kassinenski nr. 150, pisany pieknemi
potuncjatami 1 zawierajacy najstarszag kopje komentarza pseudo-am-
brozjanskiego do listow Sw. Pawta, znanego pod nazwg «Ambrosiasters.
Z notatki, ktorg czytamy na str. 248: «Donatus gratia dei presbyter
proprium codicem iustino augusto tertio post consolatum eius in ae-
dibus beati petri in castello lucullano infirmus legi, legi, legi» wy-
nika, ze kodeks zostat napisany przed rokiem 569. Razem z nim jest
oprawiony inny rekopis pisany uncjatami z IX w., zawierajacy ta-
cinskie ttumaczenie Rufina komentarza Origenesa do listu do Rzymian.

Drugi z rzedu kodeks, to palimpsest utworzony z fragmentow
trzech rekopiséw, z ktorych dwa, pisane pismem uncjalnem w. VII-go
I VIII-go, zawierajg fragmenty «Enarrationes in psalmos» $w. Augustyna
I «Sacramentarium Gregorianumy»; trzeci w pismie longobardzko-
kassinenskiem jest rowniez treSci liturgicznej i pochodzi z X-go stu-
lecia. Pismo na razurze jest longobardzko-kassinenskie z XI w. i za-
wiera opis zywota Sw. Benedykta przez Sw. Grzegorza Wielkiego.

Stulecie VIII jest reprezentowane przez jeden z najstarszych wzo-
row pisma longobardzko-kassinenskiego (kodeks nr. 753), ktory za-
wiera «Sententiae» $w. lzydora z Sevilli.

Z w. IX wystawiono dwa kodeksy: nr. 3 z r. 874—892 w pi-
smie longobardzko-kassinenskiem zawiera dzieta Alcuina i rozmaite

1 Z upowaznienia autora przetozyta Elesta.
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traktaty astronomiczne i j'est ilustrowany pieknymi rysunkami piérkowymi,
przedstawiajacymi konstelacje; nr. 4 zawiera dziela Sw. Ambrozego
| jest pisany literami wizygockiemi z wieloma arabskiemi glossami na
marginesach.

Jeden kodeks, nalezacy do okresu, gdy mnisi z Cassino przeby-
wali w Kapui, powstat miedzy r. 915 a 934 w pismie longobardzko-
kassinenskiem, a tresScig jego jest komentarz do Reguly Pawia Dia-
kona oraz rézne traktaty o sprawach zakonnych. Druga i trzecia
strona sg ozdobione dwiema minjaturami, z ktorych pierwsza przed-
stawia Sw. Benedykta, siedzacego na krzesle i wreczajacego oeatowi
Janowi tom Reguty; za $w. Benedyktem widaC posta¢ aniota. Swiety
I aniot majag dokota gtowy aureole okragty, opat Jan aureole czworo-
boczna. W giebi jest przedstawiony kosciot, a w polu podwdjnego tuku,
ktory go podtrzymuje, czyta sie imiona: «Sanctus Benedictus» i «Johannes
Abbas». Druga minjatura przedstawia siedzacego Zbawiciela, trzymaja-
cego w lewej rece ksiege, a prawa udzielajacego blogostawienstwa.
Jest on otoczony symbolicznemi postaciami czterech ewangelistow
I dwoma aniotami, schylonymi w akcie adoracji.

Kodeks nr. 431, to grecki manuskrypt z w. X—XI-go, zawierajacy
dzieta Sw. Dorotea, Talassa Opata i Aleksandra Mnicha. Na stronach
156 i 157 wida¢ dwie grubo robione minjatury z symbolicznemi po-
staciami.

Kodeksow kassinenskich, nalezacych do w. Xl — ziotego wieku
w dziejach artystyczno-literackich Montecassino — wystawiono piec,
a wszystkie w piSmie longobardzko-kassinenskiem.

Z poczatku XII w. wystawiono «rotulus Exultet», napisany po-
miedzy r. 1106—1120 dla kosciota w Sorrento i ilustrowany licz-
nemi minjaturami. Z tego samego stulecia pochodzg cztery kodeksy.
Nr. 361, wykonany pismem karolinskiem, sktada sie z dwoch czesci:
pierwsza uchodzi za autograf Piotra Diakona i zawiera rozmaite
jego dzieta, druga to rekopis, ktoremu zawdzieczamy przechowanie
dzieta Frontina «De aquaeductis urbis Romae». Nr. 257, pisany rowniez
literami karolinskiemi, zawiera oprocz komentarza Regu%y I innych dziet
tegoz Piotra «Wizje Alberyka» przez Settefrati'ego, uwazang przez
wielu badaczy Dantego za jedno z najwazniejszych Zrddet Boskiej
Komedji. Trzecim kodeksem, rownie dobrze znanym uczonym, jak
dwa poprzednie, jest «Regestum S. Angeli in Formis>, pisany kilku
rekoma pismem longobardzko-kassineriskiem i karolinskiem i zdobny
w dziewie¢ miniatur i wiele rysunkéw pidrem. Czwartym kodeksem
jest Biblja (nr. 557), pisana drobnemi, lecz bardzo wyraznemi, literami
karolinskiemi z pieknie ozdobionymi inicjatami w stylu kassinenskim.
Kodeks ten zawdzieczamy innemu uczonemu kopiscie kassinenskiemu
imieniem Ferro.

Kodeks nr. 82 z w. X—XI zostat wystawiony wsrdd rekopisow
z w. XIll-go dzieki cennemu autografowi Sw. Tomasza z Akwinu,
umieszczonemu na marginesie str. 320—2. W jego sasiedztwie wy-
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stawiono kodeks nr. 441 w pisSmie longobardzko-kassinenskiem, za-
wierajacy komentarz do Reguly, pi6ra opata Bernarda, przyjaciela
Sw. Tomasza.

Stulecie XIV-te jest reprezentowane przez kodeks nr. 445 o drob-
niutkiem piSmie z poczatkd wieku, zawierajgcy komentarz do Re-
guty Mikotaja de Fractura, dalej przez stawny kassinenski kodeks Bo-
skiej Komedji (nr. 512), pisany w pierwszych latach drugiej potowy
XIV w., a wreszcie przez kodeks w pisSmie gotyckiem, powstaty
w r. 1378, ktorego trescig rytuat kassinenski. Z pism humanistycz-
nych w. XV wystawiono kodeks, ozdobiony minjaturami o wysokim
poziomie artystycznym, wykonanemi w r. 1469 we Florencji przez
Barttomieja Fabio z Sandalo; zawiera on «Ufficio della Vergine»
I inne «Uffici», przettumaczone wierszem na jezyk wioski przez Gio-
van Mario Filelfo i poswiecone Danielowi dei Bandi.

Z w. XVI-go wybrano rekopis, zawierajacy dzieta zakonnika
z Montecassino Benedykta dell’ Uva, ptodnego i wytwornego poety, wielce
cenionego przez uczonych drugiej potowy XVI-go stulecia. Ten ko-
deks jest autografem. Z pierwszej rowniez potowy XVI w. wystawiono
szeS¢ kodeksow kancjonatow z liczby piecdziesieciu, jakie posiada
Montecassino, w ktorych kunszt minjatur doszedt do szczytu dosko-
natoSci. Wiele z nich zostalo ozdobionych minjaturami w latach
1507 do 1523 w Montecassino przez florenckich artystow, jak np.
mistrza Giovanni i jego syna Franciszka, przez mistrza Matteo i jego
ucznia Loisa. Zachowaty one starozytng oprawe z desek obciggnietych
skorg, z wyttoczonymi ornamentami, bronzowe klamry i okucia na
kazdej powierzchni. Na pierwszej stronie jednego z kancjonatow
znajduje sie winieta, na zéttem tle, obwiedziona ztotem; trzy zas me-
daljony przedstawiaja prorokow Ezechiela, Jeremiasza i lzajasza; uwage
naszg zwraca gtownie scena zestania Sw. Ducha w polu inicjatu S
gdyz Swiatynia w glebi przypomina Swigtynie ze «Sposalizio della
Vergine» Rafaela, a apostotowie w roznych pozach oddani sg z ogromng
wyrazistoscig. W innym kancjonale znajdujemy winiety z lisci i peret
na roznobarwnem tle; patrzg na nas z portrecikow w rogach i po-
srodku: Sw. Seweryn, Sw. Grzegorz Wielki, Eugenjusz Ill, sw. Bruno
z Segni, trzej papieze wyszli z Montecassino: Stefan X, Wiktor lll,
Gelazjusz |l, cztery biate gtowki, imitujgce kamee, w polu zas inicjatu
wida¢ malg Swiatynie, na fasadzie ktorej Jezus Chrystus kresli Venite
benedicti patris mei, a przed nig wrecza Sw. Benedykt regute mnichom
roznych zakonow benedyktynskich. Trzeci kodeks jest otwarty na stro-
nie, zawierajace] Msze Bozego Narodzenia. Pisany jest ztotem na tle
purpurowem, ale winieta tej strony ma na tle zielonem i zéltem wy-
tworny ornament z lisci, ktore stanowig oprawe postaci symbolizuja-
cych cnoty; scena Narodzin Chrystusa na btyszczacem tle jest petna
wdzieku. W poblizu nagiego Dziecigtka jest tu Sw. Jan, rowniez nagi,
z krzyzem w reku; wydaje si¢, ze obaj cieszg sig usmiechem N. Panny,
ktora w adoracji osuneta sie na kolana.
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W czwartym kancjonale widzimy scene powotania $w. Piotra
I Sw. Andrzeja: Jezus stoi na brzegu w pozie hieratycznej, a w posta-
ciach dwoch rybakéw na todzi zna¢ wysitek, aby wyciggnac siec i zbli-
zyC sie do Mistrza; w gitebi inna t6dz z dwoma ludzmi ptynie po
morzu, ktore odbija niebo Swietlane. Cata strona jest obwiedziona
liSémi, ktdére okalajg postacie Jezusa, dzwigajgcego krzyz, Swietych Be-
nedykta, Scholastyki, Grzegorza Wielkiego, Hieronima, Piotra i Pawta;
w dolnej czesci jest herb Montecassino.

Oprécz tych czterech kancjonatow, wystawionych w witrynach,
roztozono jeszcze dwa na pieknym pulpicie z XVI w. (1513), stoja-
cym w posrodku sali. Widzimy w nich réwniez karty ozdobione mi-
njaturami z sceng Zmartwychwstania, okolong winietg z lisci, peret
I kamei i drugg scene z Jezusem na tronie pomiedzy S$w. Piotrem
i Sw. Pawlem, okolong dziesiecioma medaljonami apostotow.

Wielkie znaczenie posiadajg rowniez kodeksy muzyczne. Z ty-
sigca prawie okazdw, przechowywanych w zbiorze muzycznym Bibljo-
teki w Montecassino, wystawiono nastepujace: autograf Pergolesi’ego:
Stabat Mater. Na ostatniej stronie czytamy notatke, ze jest to oryginat
Pergolesi’ego, ofiarowany przez D. Giuseppe de’Majo, mistrza krolew-
skiej orkiestry, 26. wrzesnia 1771 r. Pergolesi przed swojg Smiercig
darowat go de’ Majo. Pozatem wystawiono z tego dziatu Jommelli,
«Ezio», autograf, A. Scarlatti, «Tutto il male che viene, non viene
per nuocere», W czesci autograf, Paisiello, «Salmo Dixit Dominus»
(niektore partje pisane przez samego kompozytora) i L Leo, «Ever-
gete», jedyny zachowany egzemplarz.

D. Mauro Inguanez (Montecassino)

POLONICA NA WYSTAWIE MUZYCZNEJ W BOLONJI.
Na wystawie drukow i rekopisdow muzycznych (Mostra Bibliografica
Musical¢) w Bolonji, ktora nalezata do najlepiej urzadzonych z pomie-
dzy wystaw, zorganizowanych z okazji Pierwszego Swiatowego Kon-
gresu Bibljotek i Bibljografji, zauwazylam nastepujgce «polonicax:

a) druki:

1). Vecchi, Orazio. Madrigali a sei voci. Novamente stampati.
Libro primo. In Venezia, appresso Angelo Gardano, 1583. Ded. Al-
berto Radziwil, Duca in Olica et NieSwiez, Marsalcho del Sermo. [Se-
renissimo] Re di Polonia nel gran Ducato di Littuania... (z Bibljoteki
Santa Cecilia w Rzymie, nr. 42) \ [Vecchi cieszyt sie wielkiem powaza-
niem, dwory europejskie ubiegaty sie o niego, krol polski stat mu po-
darunki (zob. Eitner, Quellenlexikon, X, 40). Marszatek Albert (Wojciech)
Radziwitt byt, wedtug Niesieckiego, mitosnikiem muzyki i sam grywat na
kilku instrumentach (p. Herbarz polski, tom 8, Lipsk 1841, str. 66).]

1 Liczby w nawiasach oznaczajg numery katalogu wystawy (Primo
Congresso Internazionale di bibliografia e bibliofilia. Mostra bibliografica mu-
sicale. Bologna, Archiginnasio. Giugno 1929. Bologna. Coop. Tipografica
Azzoguidi, 1929).
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2. Biffi, Giuseppe. Di Giosefo Biffi da Cesena, maestro di ca-
pella dell ill.lmo et rev.mo sig. Cardinal Andrea Battorio. Madrigali
a 5 voci, con duoi soprani. In Milano, per Agostino Tradato, 1598.
4°. (z Marciany w Wenecji, nr. 49). [Kardynat Batory, synowiec
kréla Stefana, byt, jak wiadomo, wychowany w Polsce i tu dzierzyt
biskupstwo].

3. Rognoni, Taegio Francesco. Selva dei varii passaggi se-
cundo Tuso moderno, per cantare, et suonare eon ogni sorte de stro-
menti, divisa in due parti: nella prima de’ quali si dimonstra il modo
di cantar polito, e con gratia; e la maniera di portar la voce... Nella
seconda poi si tratta de passaggi difficili per grinstromenti, del dar
I’arcata... Nuovamente datta in luce.. da Francesco Rognoni Taegio
capo musico d’instromenti nella Regia Ducal Corte, Maestro di Ca-
pella in Santo Ambrogio Maggiore di Milano. Alla Sacra Maesta del
Re di Polonia... Milano, Filippo Lomazzo. MDCXX. fol. (z Bibljoteki
Konserwatorjum w Medjolanie, nr. 162). [Krol polski, do ktorego
zwrdcono dedykacje, to Zygmunt Ill. Druk ten stanowi m. i. ilustracje
zamitowania tego wiadcy w muzyce, ktérego ogromne zastugi okoto
rozbudzenia kultury muzycznej w Polsce dadzg sie porownac z za-
stugami Stanistawa Augusta na polu kultury sztuk plastycznych. (Por.
Jachimecki, jak nizej)].

4, Caccini, Francesca. La Liberazione di Ruggiero dali isola
d’Alcina. Baletto composto in musica dalia Francesca Caccini ne’ Si-
gnorini  Malaspina rappresentata nel Poggio imperiale, villa della Se-
renissima Arciduchessa d’Austria, gran Duchessa di Toscana al Sere-
nissimo Ladislao Sigismondo, Principe di Polonia e di Suezia. In Fi-
renze p. Pietro Cecconelli, 1628 K fol. (z Bibljoteki S. Cecilia w Rzy-
mie, nr. 186). [Dzieto to, to jedna z najwczesniejszych oper wio-
skich, skomponowana przez bardzo utalentowang muzyczke, corke staw-
nego Juljusza Caccini, zwanego Giulio Romano; wystawienie jej na
czeS¢ krolewicza Wiadystawa byto nader uroczyste. Umysinie utozony
prolog, w ktorym wystepowata m. i. Vistula, zwrdécony byt do pol-
skiego goscia (por. Ambros, Geschichte der Musik, IV, 296 i n.).
Libretto przetozyt wkrétce na jezyk polski S. S.Jagodynski, ktory towarzy-
szyt Wiadystawowi w podrozy do Wioch. Znane zamitowanie Wia-
dystawa IV w operze wioskiej bierze moze poczatek z czaséw jego
podrozy, podczas ktérej miat sposobnos$¢ ogladac kilka oper (por.
Pac Stefan, Obraz dwordw europejskich na poczatku XV 11 wieku, przed-
stawiony w Dzienniku podrézy krdlewicza Wiadystawa w roku 1624—1625.
Wydat J. K Plebanski, Wroctaw 1854)].

5 Landi, Stefano. Il S. Alessio. Dramma musicale dali Emi-
nentissimo et Reverendissimo Signore Card. Barberino fatto rappre-
sentare al Serenissimo Prencipe Alessandro Carlo di Polonia dedi-

1 W katalogu podano mylnie jako date wydania rok 1623. Jachimeck
(p. nizej) podaje date 1625, ktéra jest datg przedmowy.
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cato a sua Eminenza e posto in Musica da Stefano Landi, Romano...
In Roma, Appresso Paolo Masotti, MDCXXXIV. fol. (z Bibljoteki S.
Cecilia w Rzymie, nr. 191). [Wymieniony ksigze polski, to syn Zy-
gmunta Ill, zmarty w tymze roku 1634, w wieku mtodzienczym, bez-
posrednlo niemal po powrocie z podrozy zagranicznej, ktorg przerwat,
by pospieszy¢ na zamierzong wojne turecka. Wiadystaw IV, ktory wy-
prawit brata w podroz zaraz po swem wstgpieniu na tron, poznat
dobrze kardynata Barberiniego w czasie swej wiasnej peregrynacji do
Wioch (por. Pac o. c)].

6. Veracini, Francesco Maria. Sonate a Violino solo e Basso
dedicate a sua Altezza Reale il Serenissimo Principe Reale di Polonia
et Elettorale di Sassonia. Op. I. Dresda, 1721. (Z Bibljoteki Liceo Mu-
sicale w Bolonji, nr. 227). [Ksiaze, do ktdrego zwrocona dedykacja —
to pozniej August Ill, znany z zamitowania do muzyki].

7. Porpora, Niccold. Sonate XIlI di Violino e Basso dedicate
a S.[ua] Al[ltezza] R.[eale] la Principessa Elettorale di Sassonia Maria
Antonia Walburga di Baviera da Niccold0 Porpora maestro di Capella
di S[ua] M[aesta] il Re di Polonia. In Vienna cTAustria, 1754. Si ven-
dono dal Sig. Friderico Bernardi, libraio della Corte Imp. dietro della
Casa Professa de Gesuiti. fol. (Z Bibljoteki Liceo Musicale w Bolonji,
nr. 259). [Rzecz wiasciwie dosSC odlegta, bo Porpora pracowat tylko
w Dreznie, a nie w Polsce. Osoba, do ktorej zwrdcono dedykacje,
to synowa Augusta Il (zona elektora Fryderyka Chrystjana) a matka
pozniejszego ksiecia warszawskiego, Fryderyka Augustal.

Z wymienionych pozycyj 1 i 4 znane sg Jachimeckiemu (Wptywy
wihoskie w muzyce polskiej, cz. I, 1540—1640, Krakow, naktadem Aka-
demji Umiejetnosci, 1911 (— Studja do historji muzyki w Polsce),
str. 180 i str. 269 i nast), poz. 5 znana jest Estreicherowi (Bibljo-
grafja Polska, t. 21, str. 54), poniewaz druk ten znajduje sie rowniez
w Bibljotece Czartoryskich, o pozostatych wspomina Eitner (Biogra-
phisch-Bibliographisch.es Quellenlexikon der Musiker und Musikgelehrten,
Bd. 1—10. Leipzig 1900—1904), jednakowoz nie cytujac doktadnie.
W szczegélnosci dedykacja poz. 3 nie byla, zdaje sie, wcale znana,
jak rowniez fakt istnienia tego druku w Bibljotece Konserwatorjum
w Medjolanie; dotychczas znano unikat w Bibljotece w Gotha. Poz. 6
podaje Eitner, jako dedykowang krélowi polskiemu, podczas gdy de-
dykowana jest Augustowi Ill, jako nastepcy tronu, poz. 7 podaje jako
dedykowang corce Augusta Ill, zamiast synowej, i nie zna istnienia
tego druku w Liceo Musicale, podobnie jak poz. 2 w Marcianie. Wo-
bec wielkiej rzadkosci tych drukow, a brakow bibljografji muzycznej
wogole, nie s to szczegoty obojetne. Nadto, jak widaé z podanych
wyzej uwag, wymienione dedykacje nie sg przypadkowe, ale zwrocone
do mecenasow, majacych rzeczywiste zastugi w rozwoju muzyki w Polsce.

Oprécz wymienionych drukow, na ktorych tytule widniejg imiona
polskich 0séb historycznych, znajdowaty sie na wystawie utwory mu-
zyczne kilku kompozytoréw wioskich, o ktorych skadingd wiadomo,

PRZEGLAD BIBLIOTECZNY IIl, 1929, ZE8Z. 4. 37



570 KRONIKA

ze byli zwigzani z Polskg. Wymieniam je sumarycznie, podajac tytuty
skrocone:

8. Maren zio, Luca. Il primo libro dei madrigali a 5 voci.
Venezia 1586 (z Bibljoteki Narodowej w Neapolu, nr. 40). [Znako-
mity ten muzyk, wyprzedzajacy swoja epoke, dziatat przez jakis czas
w Polsce, zob. Jachimecki, o. c, str. 179 i poprzednie].

9. Raccolta di Angelo Gardano. Il Trionfi di Dori, descritto
da diversi e posto in musica a sei voci. Venetia 1592. (Z Bibljoteki
Liceo Musicale w Bolonji, nr. 83). [WsSrod kompozytorow wymienieni
m. i.. O. Vecchi, L. Marenzio, A. Stabile, z tego dwaj ostatni czynni
byli w Polsce (0. c, str. 181), co do pierwszego por. poz. 1].

10. Gabrielli, Andrea i Giovanni. Intonationi d’organo. Li-
bro I. Venetia, Gardano, 1593. (Z Bibljoteki Liceo Musicale w Bo-
lonji, nr. 125). [Giovanni Gabrielli, wszechstronny, znakomity muzyk
wenecki, pozostawat w stosunkach z dworem warszawskim, starano
sie sprowadzi¢ go do Polski, wywart silny wptyw na Zielenskiego
(0. c, str. 204 i nast.)].

11. Cavazzoni, Girolamo. Intavolatura, doe Recercari, Can-
zoni, Himmi Magnificat (Wenecja 1542). (Z Bibljoteki Liceo Musicale
w Bolonji, nr. 132). [Jeden recercar znany byt w Polsce przed wy-
drukowaniem, znajduje sie w rekopismiennej tabulaturze Jana z Lublina,
1540 (o. c, str. 10 i nast)].

b) Rekopisy:

Wsrod rekopiséw, wystawionych w Bolonji, znajdowaty sie nadto:
12. List tukasza Marenzio z Rzymu, z dnia 12 wrzeSnia 1582, do
kardynata d’Este z Archiwum Miejskiego w Modenie (nr. XXI) i 13.
Autografy dwoch kantat i drugiej czesci opery «Gedeon» Mikotaja
Porpora z S Pietro a Maiella w Neapolu (nr. LXIV).

Pomijam wystawione dzieta roznych kompozytoréw wioskich,
ktorzy wptyneli na tworczo$¢ polska, jak rowniez licznie wystawione
partytury starych oper wioskich, granych z powodzeniem w Polsce
w wieku XVIII i z poczatkiem wieku XIX, wreszcie rzeczy, majgce
tylko posredni zwigzek z Polska, jak kilka utwordw, dedykowanych
Katarzynie Il, i 14. opere G. Sartieg o (1791) z librettem jej pidra
(nr. 237).

Dodaje, ze w katalogu wystawy niektore z wymionionych tytu-
tow sg znacznie skrocone tak, ze dopiero z autopsji mozna byto zau-
wazyC przynaleznos¢ danego eksponatu do «polonikows.

Z. Ciechanowska

UDZIAL POLSKI W MIEDZYNARODOWEJ WYSTAWIE BI-
BLJOTEK | URZADZEN BIBLJOTECZNYCH W RZYMIE. Miedzy-
narodowa Wystawa bibljotek i urzadzen bibljotecznych w Rzymie,
urzadzona podczas Pierwszego Swiatowego Kongresu Bibljotek i Bi-
bljografji (15—30 czerwca 1929) mieScita sie w suterenowych ubi-
kacjach Galeria de Varte moderna przy Valle Giulia, a wiec w dziel-
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nicy znacznie oddalonej’ od centrum miasta. Wystawa byta podzielona
na dziaty narodowe. Wigksze panstwa otrzymaly cate sale, mniejsze
musiaty miesci¢ sie po kilka w jednej ubikacji. Wystawiano fotogra-
fje, plany, mapy, wykresy, wydawnictwa, probki katalogéw, modele bi-
bljotek i urzadzen technicznych. Polska otrzymata miejsce dosy¢ ob-
szerne (jedng trzecig czesS¢ sali, w ktorej byty rownoczeSnie pomieszczone
dziaty szwedzki i czeski) i potozone przy samem wejsciu, dzieki sta-
raniom hr. Jozefa Michatowskiego, kierownika Stacji Naukowej Polskigj
w Rzymie, ktorego staraniom zawdzieczata delegacja polska rowniez
wydobycie na czas skrzyni z eksponatami z urzedu celnego. — Na
scianach stoiska polskiego rozwieszono zdjecia, przedstawiajgce widoki
gmachow i wnetrz bibljotek naukowych polskich, a mianowicie: Ja-
giellonskiej w Krakowie, Uniwersyteckiej, Centralnej Wojskowej, Rap-
perswilskiej i Krasinskich w Warszawie, Publicznej Uniwersyteckiej
I Wroblewskich w Wilnie. Eksponaty innych bibljotek, w szczegdl-
nosci poznanskich i lwowskich, nie nadeszly, niestety, na czas. Foto-
grafje duzych rozmiarbw w jednolitym formacie, duze napisy obja-
Sniajgce w jezyku francuskim, sztandar polski w narozniku — wszystko
to sprawiato bardzo korzystne wrazenie. Na jednej ze Scian rozwie-
szono nowe plany Bibljoteki Jagiellonskiej. W gablotach zostaty umie-
szczone wydawnictwa bibljotek 1 towarzystw bibljofilskich polskich.
Na poétce odzielajacej dziat polski od sasiada ustawiono egzemplarze
monumentalnych wydawnictw bibljograficznych polskich (jak «Estreicher»
«Finkel» 1 1) w ozdobnych oprawach, wypozyczone przez Bibljoteke
Polskg w Rzymie. Z urzadzen technicznych wystawita Polska jedynie
«wskaznik elektryczny» (indicateur electrique) systemu Piotrowicza.
W porownaniu z innemi dziatami przedstawiat sie dziat polski na-
ogot korzystnie. Z powodu trudnosci transportowych nie mogt iloscig
i jakoscig eksponatow dorownac oczywiscie wielkim wystawom: ame-
rykanskiej, francuskiej, niemieckiej, wioskiej, ale mozna go zestawic
Smiato z wystawami panstw takich, jak Szwajcarja, Austrja, kraje skan-
dynawskie, Japonja. Za zasadnicze braki dziatu polskiego nalezy uwa-
zaC z jednej strony brak mapy, ilustrujgcej rozmieszczenie bibljotek
w Polsce, oraz wykresow statystycznych, obficie rozmieszczonych w dzia-
Yach innych narodow, z drugiej brak eksponatow obrazujacych rozwoj
polskich bibljotek oswiatowych. Brak ten kompensowato do pewnego
stopnia umieszczenie na wystawie jako daru dla zwiedzajacych bro-
szury p. W. Dabrowskiej Dziesieciolecie Towarzystwa Bibljoteki publicz-
nej w Warszawie (Warszawa 1929) z francuskiem resume. Z. C
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. SPRAWY ZWIAZKU BIBLJOTEKARZY POLSKICH.

RADA ZWIAZKU BIBJOTEKARZY POLSKICH odbyta dnia
9 listopada b. r. posiedzenie, na ktérem, po rozpatrzeniu uchwat Ogol-
nego Zgromadzenia Delegatow Kot Z. B. P.\ postanowiono: 1) pro-
sic Dyr. Lodynskiego o omodwienie sprawy przygotowania ramowej
wystawy bibljotekarskiej z Naczelnikiem S. Dembym i przedstawienie
wyniku konferencji na nastepnem posiedzeniu Rady; 2) wniosek w spra-
wie ujednostajnienia statystyki w bibljotekach panstwowych przestaé
do Wydziatu Bibljotek; 3) wobec tego, ze materjaty do rejestracji
bibljotekarzy, zebrane przez J. Dabrowska, sg niekompletne i opierajg
sie w pewnej mierze na danych czesciowo juz nieaktualnych, a) ro-
zesta¢ kwestjonarjusz wedtug projektu J. Dabrowskiej do wszystkich
Kot, zobowigzujac przewodniczacych tychze, aby dopilnowali wypetnienia
kwestjonarjusza na dzien 31. XII. b. r. przez wszystkich cztonkdw
Kota, zwrocili zebrany materjat na 15. I. 1930 r. Radzie Z. B. P,
zobowigzali wszystkich cztonkéw do wptacenia jednorazowo 1 zi.
na wydanie drukiem wynikow rejestracji, b) prowadzi¢ rejestracje
w dalszym ciggu i drukowac perjodycznie uzupetnienia w Przegladzie
Bibljotecznym. Powielenia kwestjonarjusza podjat sie Dyr. todynski.

Nastepnie, po rozpatrzeniu uchwat Il. Zjazdu Bibljotekarzy Pol-
skich w Poznaniu, postanowiono: 1) prosi¢ Dyr. Rygla o rozpatrzenie
I zreferowanie na nastepnem posiedzeniu Rady wniosku Dra E. Ga-
berlego z poprawka inz. T. Laskiewicza w sprawie art. 74 ustawy
0 szkotach akademickich, dotyczacego personelu bibljotek uniwersy-
teckich i innych wyzszych szkdt akademickich, z powodu pewnych
brakow w jego sformutowaniu; 2) przesta¢ dyrekcjom bibljotek uni-
wersyteckich rezolucje Dra M. Des Loges’a w sprawie wprowadzenia
biur informacyjnych przy bibljotekach uniwersyteckich; 3) przestac dy-
rekcjom bibljotek naukowych rezolucje H. Drege w sprawie powoty-
wania przez dyrekcje bibljotek uniwersyteckich i bibljotek wyzszych
szkot akademickich ekspertow w poszczegoélnych dziatach nauki; 4) prze-
stac do Wydziatu Bibljotek wniosek Dra K Dobrowolskiego z po-
prawka Inz. T. Laskiewicza i Dyr. S. Rygla w sprawie podniesienia
dotacyj bibljotek uniwersyteckich oraz racjonalnego nabywania publi-
kacyj zagranicznych przez bibljoteki uniwersyteckie i bibljoteki semi-
narjow i zaktadow uniwersyteckich; 5) przestaC do Ministerstwa W. R.
10. P. wniosek prof. K Zurawskiego w sprawie ustawowego unor-
mowania bytu i organizacji bibljotek publlcznych (ogolno-ksztatcacych);
6) prosic Dyr. Rygla o rozpatrzenie i omoéwienie wniosku kustosza
W. T. Wistockiego w sprawie udzielania przez Rade Z B. P. po-
parcia w opracowywaniu i ogtaszaniu bibljografij regjonalnych. Wkoncu
uznano, ze wydrukowanie w organie Zwigzku Bibljotekarzy Polskich
wniosku J. Dabrowskiej w sprawie wezwania wszystkich interesuja-

1 Zob. Przeglad Bibljoteczny, IlI, str. 234—235.
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cych sie bibljografjg regjonalng do wypowiadania sie w pismach na-
ukowych, stanowiC bedzie zatatwienie sprawy.

Zkolei powzieto nastepujace uchwaty: 1) W sprawie Pierwszego
Swiatowego Kongresu Bibljotekarsko-Bibljograficznego w Rzymie i Mie-
dzynarodowej Federacji Zwigzku Bibljotekarzy postanowiono a) roze-
sta¢c Kotom statut Federacji dla powziecia decyzji co do formy opta-
cania wkiadek, przyczem Rada przesle swoje propozyCJe W tej materji
(optata po 35 cnt. szw. — 60 gr. od cztonka), b) zwrdci¢ sie do Wy-
dziatu Bibljotek z prosba o pokrycie wydatkow zwigzanych z organi-
zacjg Wystawy bibljotekarstwa polskiego w Rzymie, przedstawiajac ra-
chunki, ztozone przez Dyr. Muszkowskiego; ¢) prosi¢ skarbnika Rady
0 wydostanie oryginalnych pokwitowan od osob, ktére otrzymaty z Mi-
nisterstwa zasitek na wyjazd do Rzymu (dowody pocztowe okazaty sie
niewystarczajace). 2) W sprawie Ogolnostowianskiego Zjazdu Bibljote-
karzy, po zaznajomieniu sie z trescig pisma vice-przewodniczgcego Rady
1 prof. Dolenskiego, postanowiono zaczekaC z ostateczng odpowiedzig
do czasu otrzymania uzupetniajgcych wyjasnien, zapowiedzianych przez
prof. Dolenskiego.

Whkoncu przyjeto do wiadomosci nastepujace komunikaty: 1) Na
uroczystosci Dobrowskiego wystano pismo z zyczeniami. 2) Uzyskano
od Wydziatu Bibljotek zasitek kwartalny 4.500 zk. na wydanie Prze-
gladu, Bibljotecznego. 3) Rozestano do bibljotek naukowych zawiado-
mienie 0 gotowosci bezptatnego zaopatrzenia bibljotek przez Wojskowy
Instytut Naukowo-Wydawniczy w komplety Bellony. Odpowiedzi dotad
nie otrzymano. 4) Statut Zwigzku Bibljotekarzy Polskich przestano do
Komisarjatu Rzadu dla zatwierdzenia.

ZMIANY W SKLADZIE OSOBOWYM ZWIAZKU BIBLIJO-
TEKARZY POLSKICH. W ciggu trzeciego kwartatu 1929 r. przy-
stgpili do Zwiagzku:

Formanowicz Leon, ks., Gniezno, Bibljoteka Kapitulna (P).

Mika Marjan, Poznan (P).

Zmienit przynaleznos¢ do Kofa:

Kossonoga Jan, Warszawa (Wa).

Przestali by¢ czionkami Zwigzku:

Kazimierz Zielinski, Dr fil., Poznan (P).

Sadkowski Stanistaw, Wilno, Komitet Bibljoteki im. Wroblew-
skich (Wi).

Skutkiem tych zmian liczebno$¢ K&t w dniu 1L X 1929 wynosita:
Krakow 69, Lwow 76, £0dz 38, Poznan 61, Wilno 49, Warszawa 195.
Razem 478 czionkow.
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IV. Z RUCHU BIBLIOTEKARSKIEGO.

PROGRAM MIESIECZNEGO KURSU BIBLIOTEKARSKIEGO
W CENTRALNEJ BIBLJOTECE WOJSKOWEJ. W mysl obowigzu-
jacych przepisow zaréwno kandydaci na urzednikdéw Centralnej Bi-
bljoteki Wojskowej, jak i kandydaci na kierownikow Bibljotek Woj-
skowych D. O. K powinni przejs¢ kurs bibljotekarski i ztozy¢ egza-
min przed Komisjg bibljotekarska w Centralnej Bibljotece Wojskowej.

Kursy te, prowadzone juz od szeregu lat, trwajg miesigc i od-
bywaja sie sporadycznie, t. j. w miare potrzeby. Z wymienionego
okresu czasu dwadzieScia cztery dni przeznaczone sg na prowadzenie
kursu, jeden dzien na egzamin pisemny i jeden dzien na egzamin
ustny. Kurs obejmuje wskazdwki teoretyczne, dotyczace réznych dzia-
tow pracy bibljotecznej, oraz zajecia praktyczne. Poziom i tre$¢ kursu
jest przystosowana do potrzeb bibljotek wojskowych.

Kazdy kandydat przed rozpoczeciem kursu musi przestudjowaé
nastepujacg literature:

1) Podrecznik bibljotekarski dla kierownikow bibljotek wojskowych.
Oprac, pputk. Dr M. Lodynski. Warszawa 1929,

2) Zarys historii wojskowej w Polsce gen. Marjana Kukiela.
Wyd. [ll. Krakéw 1929,

3) Wielka wojna 1914 —1918 Volkmann’a. Tium. z niem. War-
szawa 1925.

Ponadto kazdy kandydat przed rozpoczeciem kursu musi sie
zapoznaC doktadnie z ukladem, zawartoscig i celem Komunikatu bi-
bljograficznego oraz Wojskowych Wiadomosci Bibljograficznych jak takze
z ukfadem, zawartoscig i celem czasopisma p. t. Przeglad Wojskowy.

Wreszcie kazdy kandydat przed rozpoczeciem kursu musi sie
zaznajomiC doktadnie z drukowanym alfabetem rosyjskim.

Program kursu rozdzielony jest na dni w nastepujacy sposéb

ODDZIAL KATALOGOWY. (6 dni).

1 dzien. Wskazowki teoretyczne: | Zadania Oddziah
Katalogowego. Il. Uzupetnianie ksiegozbioru: a) egzemplarz obowigz-
kowy, b) dary, ¢) wymiana dubletow, d) zakupy (zamowienia i ksigzki
nadestane do przejrzenia). 1ll. Porzadkowanie zbiorow: a) raptularz,
b) prace wstepne katalogowania (sprawdzanie w katalogu zamawian
I katalogu alfabetycznym), c) wydzielanie dubletow, d) karty katalo-
gowe, e) inwentarz, f) wkiadanie kart katalogowych do katalogu.
IV. Podziat kart katalogowych na: zasadnicze, zbiorowe i odsytacze.
V. Rodzaje katalogow: a) ksigzkowe i kartkowe, b) alfabetyczny, dzia-
towy, przedmiotowy i specjalne.

Zajecia praktyczne. Prowadzenie raptularza oraz katalo-
gowanie i inwentaryzowanie dziet jednotomowych.

1 «Rano» oznacza godz. 8y2—1I14/2, «popotudniu» godz. 12—15.
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2. dzien. Wskazowki teoretyczne: Powtdrzenie wiado-
mosci teoretycznych podanych 1-go dnia oraz omowienie katalogo-
wania dziet razem oprawionych, i dziet autorow o nazwiskach zio-
zonych.

Zajecia praktyczne: Prowadzenie raptularza, katalogowanie
I inwentaryzowanie dziet jednotomowych o kilku autorach i dziet
wielotomowych oraz dziet razem oprawionych.

3. dzien. Wskazowki teoretyczne: Omodwienie wydaw-
nictw 1 dziet zbiorowych.

Zajecia piaktyczne: Katalogowanie wydawnictw i dziet
zbiorowych.

4. dzien. Wskazowki teoretyczne: Omowienie dziet wy-
danych anonimowo, pod pseudonimami oraz Kkryptonimami i rowigzy-

wanie ich.

Zajecia praktyczne: Katalogowanie i inwentaryzowanie
dziet, wydanych anonimowo, pod pseudonimami i kryptonimami.

5. dzien. Zamowienie oraz przygotowywanie rachunkéw do wy-
ptaty. (Omowienie oraz zajecia praktyczne).

6. dzien. Wskazowki teoretyczne: Powtorzenie w for-
mie pytan materjalu przerobionego w ciggu 5 dni.

Zajecia praktyczne: Katalogowanie i inwentaryzowanie
dziet na wszystkie rodzaje wydawnictw (jednotomowe, wielotomowe,
wyd. zbiorowe, dzieta zbiorowe oraz dzieta w jezyku rosyjskim).

ODDZIAL KATALOGOWY | ODDZIAL BIBLIJOGRAFICZNY. (1 dzien).

7. dzien. Rano: Organizacja pracy katalogowej, ekonomja czasu.

Popotudniu: Wykiad z zakresu bibljografji. Definicja bibljo-
grafji. Bibljografja jako ksiegoznawstwo i jako rejestracja. Rozwoj bi-
bljografji jako nauki. Bibljografja uniwersalna, narodowa, specjalna.
Czasopisma bibljograficzne. Wazniejsze czasopisma bibljograficzne
obce (Bibliographie de la France, Wochentliches Verzeichtiis, Kniznaja
Letopis).

ODDZIAL CZASOPISM | ODDZIAL BIBLJOGRAFICZNY. (2 dni).

8. dzien. Rano: Wiadomosci teoretyczne i praktyczne, odno-
szace sie do zamawiania i prenumeraty czasopism, uzupetniania ich
brakéw, prowadzenia ich raptularza, podziatu na czasopisma C. B. W.
I depozytowe oraz katalogowanie czasopism.

Popotudniu: Il. Wykiad z zakresu bibljografji. Polska bibljo-
grafja narodowa (Estreicher). Polskie czasopisma bibljograficzne (Prze-
wodnik Bibljograficzny, Bibljografja Polska — Czubka, Biuletyn Bibljo-
graficzny, Wykaz Urzedowy Drukow, Ksigzka, Przeglad Bibljograficzny).

9. dzien. Rano: Katalogowanie czasopism, ich inwentaryzowa-
nie i przygotowanie do oprawy.

Popotudniu: . Wykiad z zakresu bibljografji. Bibljografja
historyczno-wojskowa polska (Finkel, Maliszewski, Hirszberg, Gasio-
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rowski). Rejestracja biezacej literatury historycznej (Bibljografja w Kwar-
talniku Historycznym i w Przegladzie Historyczno-Wojskowym).

ODDZIAL KONSERWACYJNY | ODDZIAL BIBLJOGRAFICZNY. (2 dni).

10. dzien. Rano: Wiadomosci teoretyczne i zajecia praktyczne
w odniesieniu do pieczetowania ksuqzek w odniesieniu do exlibrisow
I superexlibrisow. Pozatem czynnosci z oprawg ksigzek i czasopism.

Popotudniu: IV. Wyktad z zakresu bibljografji. Bibljografja
polska z zakresu nauk wojskowych (Daszkiewicz i Gasiorowski). Reje-
stracja biezacej literatury wojskowej {Komunikat Bibljograficzny, Woj-
skowe Wiadomosci Bibljograficzne, Bibljografja artykutow z czasopism
obcych w Przegladzie Wojskowym).

11. dzien. Rano: Wiadomosci teoretyczne i zajecia praktyczne
zwigzane z pracg w magazynie (ustawianie, kontrola ksigzek wydanych
I ksigzek zwroconych, rewizja, oczyszczanie i t. d.). Prace zwigzane
z administracjg dubletami. (Katalogowanie i inwentaryzowanie oraz
wysytka dubletow).

Popotudnu: V. Wykiad z zakresu bibljografji. Organizacja
I praca Oddziatu Bibljograficznego C. B. W. (Pomoce naukowe i ka-
talogi). Do przestudjowania: Wstepy, ukfad i t. p. w bibljografjach:
Ertreichera, Finkla, Daszkiewicza i Gasiorowskiego, w Komunikacie
Bibljograficznym, Wojskowych WiadomosSciach oraz ustepy odnoszgce
sie do pracy Oddziatu Bibljograficznego Centralnej Bibljoteki Wojskowej
w Podreczniku bibljotekarskim dla kierownikow bibljotek wojskowych.

WYPOZYCZALNIA | ODDZIAL BIBLJOGRAFICZNY. (2 dni).

12. dzien. Rano: Wiadomosci teoretyczne i zajecia praktyczne
w odniesieniu do katalogow, wykazu nowosci, ksiegi dezyderatéw
I . p. Pozatem czynnosci zwigzane z obstugg czytelnika.

Popotudniu: | Wykiad z zakresu bibljografji polskiej hi-
storji wojskowej. Dzieta ogolne z zakresu polskiej historji wojskowej
(Gorski, Korzon, Kukiet, Hupert, Laskowski i Pawtowski).

13. dzien. Rano: CzynnoSci zwigzane z obstugg czytelnika
w wypozyczalni i przy katalogach: wypozyczanie z innych bibljotek,
upominania i Scigganie nalezytosci za niezwrdcone ksigzki, prowadze-
nie statystyki w wypozyczalni.

Popotudniu: Il. Wyktad z bibljografji polskiej historji woj-
skowej. Okresy wojsk rycerskich i zacieznych (963—1717) w litera-
turze historyczno-wojskowej.

CZYTELNIA | ODDZIAL BIBLIOGRAFICZNY. (2 dni).

14. dzien. Rano: Wiadomosci teoretyczne i zajecia praktyczne
zwigzane z pracag w czytelni (sposéb prowadzenia katalogu podrecz-
nego czytelni, zamawianie i otrzymywanie ksiazek, kontrola ksigzek
czytanych, prowadzenie statystyki w czytelni i t. p.).
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Popotudniu: [ll. Wyktad z polskiej bibljografji wojskowej.
Okres wojska statego (1717—1794) w literaturze historyczno-wojskowej.

15. dzien. Rano: Doktadne zaznajomienie sie z bibljotekg pod-
reczng czytelni i czasopismami, przyswojenie sobie regulaminu czy-
telni, samodzielne obstugiwanie czytelnika.

Popotudniu: IV. Wyktad z bibljografji polskiej historji wojsko-
wej. Okres wojska narodowego (porozbiorowy, 1795—1864) w lite-
raturze historyczno-wojskowej.

ODDZIAEL MAP i ODDZIAL BIBLJOGRAFICZNY. (2 dni).

16. dzien. Rano: Omodwienie karty katalogowej dla wydaw-
nictw kartograficznych. RoOznice w poréwnaniu z kartg katalogowa
ksigzek i czasopism. Katalogi map. Znaczenie i podziat katalogu rze-
czowego. Konserwacja i opracowanie map i atlasbw oraz kompleto-
wanie zbiorow Kartograficznych.

Popotudniu: V. Wykfad z bibljografji polskiej historji woj-
skowej. Okres ostatnich walk o niepodlegtos¢ (1914—1920) w litera-
turze historyczno-wojskowej.

17. dzien. Rano: Sposob katalogowania wydawnictw kartogra-
ficznych (map i atlasow). Hasto rzeczowe. Wypetnienie pozostatych
rubryk karty katalogowej. Obliczanie skali. Omodwienie wazniejszej
bibljografji polskiej i obcej, z ktorej mozna korzystac przy katalogo-
waniu map i atlasow (Rastawiecki E., Mappografja dawnej Polski.
Warszawa 1846; Callier E., Spis map geograficznych w zbiorach Tow.
Przyj. Nauk Poznanskiego. Poznari 1884; Phillips Lee Ph., A list of
geographical Atlases in the Library of Congress. Washington 19009,
2 t.; Sawicki L., Spis map Arch. Woj. w Wiedniu, odnoszacych sie do
ziem polskich. Warszawa 1921; Olszewicz B., Polska kartografia woj-
skowa. Warszawa 1921).

Popotudniu: I Wyklad z bibljografji wojny Swiatowej.
Dzieta ogdlne o wojnie Swiatowej. (Wydawnictwa urzedowe, prace
zbiorowe, podreczniki).

KIEROWNICTWO BIBJOTEKI | ODDZIAL BIBLIJIOGRAFICZNY. (1 dzien).

Rano: Polityka bibljoteczna i administracja bibljoteki (zadanie
praktyczne w godzinach pourzedowych).

Popotudniu: Il. Wyklad z bibljografji wojny Swiatowej
z obozu Kaoalicji. (Joffre, Gallieni, Foch, Petain, Mangin, French, Dou-
glas Haig, Suchomlinow, Danitow, Hurko, Denikin).

PRZEDMIOTY DODATKOWE | ODDZIAL BIBLJOGRAFICZNY. (6 dni).
18. dzien.* Rano: Bibljotekarstwo wojskowe w kraju i zagra-
nicg, polskie bibljoteki wojskowe w ramach organizacji wojska.
Popotudniu: [ll. Wykiad z bibljografji wojny Swiatowej.
Wazniejsze pamietniki z wojny Swiatowej z obozu panstw Central-
nych (Wilhelm II, Hindenburg, Ludendorff, Falkenhayn, Hoffmann,
Liman v. Sanders, Rupprecht, Conrad, Arz, Auffenberg).

PRZEGLAD BIBLIOTECZNY, |IIl, 1929, ZESZ. 4. 38
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20. dzien. Rano: Ksiegarstwo i introligatorstwo.

Popotudniu: Prowadzenie kancelarji i ksiagg administracyj-
nych: ksiggi sprzetéw, przyborow kancelaryjnych i bibljotecznych.

21—22. dzien. Praca w Oddziale Katalogowym.

23—44. dzien. Powtdrzenie materjatu.

Egzamin pisemny obejmuje nastepujace zadania: 1 Skatalogo-
wanie i zinwentaryzowanie 8 dziet (przyktady na anonim, kryptonim
I pseudonim, wydawnictwo zbiorowe, dzieto zbiorowe, transkrypcja
z rosyjskiego, dzieta razem oprawione). 2. Skatalogowanie i zinwen-
taryzowanie 2 czasopism i 2 map. 3. Przygotowanie rachunku do
ptatnika. 4. Przygotowanie zamowienia (wedtug wykladu z 18. dnia
kursu — administracja bibljoteki).

Egzamin ustny obejmuje nastepujace przedmioty: 1. Technika
bibljotekarska. 2. Ksiegarstwo i introligatorstwo. 3. Bibljotekarstwo
wojskowe oraz bibljoteki wojskowe w ramach organizacji wojska.
4. Administracja bibljoteki. 5. Bibljografja ogdlna i jej zasady ze
szczegblnem uwzglednieniem pomocniczych wydawnictw do polskiej
bibljografji wojskowej. 6. Bibljografja polskiej historji wojskowej.
7. Bibljografja wojny swiatowe;.

JUBILEUSZ A. W. MEZIERES. W Leningradzie uroczyscie
obchodzono trzydziestopieciolecie dziatalnosci literackiej wraz z szesc-
dziesiecioleciem urodzin zastuzonej rosyjskiej bibljografki Augu-
sty Wtadimirowny Mezieres (dziadek jej, aktor francuski,
emigrowat do Rosji 1 na state pozostat w Petersburgu), autorki licz-
nych bardzo rozpraw i pism z dziedziny bibljografji oraz ksiegoznaw-
stwa, ktérych doktadny spis zostat u’fozony przez N. N. Ortowa i K S
Szafranskija w publikacji, wypuszczonej w 926 z okazji trzydziesto-
letniego jubileuszu panny Mezieres. Nac miejsce wsrod jej pism
zajmuje kapitalny Stownik ksiegoznawstwa (Stowarnyj Ukazatel po kni-
gowiedieniu, Leningrad 1926, szpalt 926). Swiezo jubilatka ukonczyta
zmudng prace nad znacznie obszerniejszym, bo obejmujacym okoto
100 arkuszéw druku, drugim tomem Stownika, ktory ukaze sie nakta-
dem Gosizdala w Leningradzie. Korekte pierwszych arkuszy tego
dzieta otrzymata p. Mezieres wraz z licznemi powinszowaniami
w dzien swego jubileuszu. P. E.




JOZEF CHODOWIEC, WARSZAWA, ZLOTA 8

DOSTAWCA BIBLIOTEKI KRASINSKICH, CENTR. BIBLIJOTEKI

WOJSKOWEJ, BIBLIOTEKI SEIMU, BIBLIOTEKI PUBLICZNE]

W WARSZAWIE, BIBLIJOTEKI PUBLICZNEJ W +ODZI | WIELU
INNYCH BIBLIOTEK W POLSCE | ZAGRANICA

Poleca klamry wAasnego systemu (Pat. Nr. 1147), nadzwy-
czaj praktyczne ze wzgledu na prostg konstrukcjg, solidne
wykonanie i tatwa manipulacje. Cena 5zt i 6 zf za sziuke.

WM - == minm s~ e U - e v =

DHBA N MBI e = e mmm ST m R TN T

KLAMRA I ZASUWKA
VNIVINLYN DSOMTIIM

JEDYNA W POLSCE WYTWORNIA KLAMER
DO BIBLJOTECZNYCH KATALOGOW KARTKOWYCH



FABRYKA WYROBOW ZELAZNYCH
KONSTRUKCIJlI | ornamentaciji

H ZIELEZINSKI

wias¢. KORNEL KUBACKI, inzynier

Warszawa, Marszatkowska 11/13 Tel. 5-741281-43
Adres telegraficzny: ,,HAZET-WARSZAWA"

SPECJALNOSC:

Ruchome ielaztte potki bibljoteczne typu
~HAZET-NOSTRA" oraz wszelkich innych

Wykonalismy wedtug naszego systemu
~JHAZET -NOSTRA":

BIBLIOTEKI W WARSZAWIE:
Krasinskich
Uniwersyteckg — Ksiegozb. Zatuskich
Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej
Ministerstwa Sprawiedliwosci
Izby Przemystowo - Handlowej

ARCHIWUM

Powszechnego Zaktadu
Ubezpieczen Wzajemnych w Warszawie

Schody— bramy — okna — szafy —waozki
konstrukcje budowlane it p.



